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IHEPEAMOBA

Hucrumuriaa «JIaTHHChKAa MOBay CKIIAAETHCS 3 IBOX YACTHH, IO CKIAAAI0Th
TEOpeTUYHUN (yHIaMEHT YCiX IHIIMX MOBO3HABUMX JUCHUILUIIH, OCKUIbKU
03HAMOMITIOE 3 OCHOBAMH T€OPii MOBH, PO3BUBAE BMIHHS OCMHCIICHO MIAXOAUTH J0
MOBHHX SIBUII[ 1 JIJa€ JIHTBICTUYHI MOHSATTS, HEOOXITHI JIJIi BUBYEHHS OYIb-sIKO1
JIHTBICTUYHOI TUCIMIUTIHY (illonora-nepexiaaaya.

O3HallOMJICHHST 3 OCHOBaMH JIATHHCHKOI T'pPAaMaTHKH, 3 JIEKCHKOIO
JATUHCHKOI MOBH CIIPHUSE OLTBIII JISTKOMY 3aCBOEHHIO HOBHX €BPOMEHCHKUX MOB Ta
NIOTJTMOJII0E PO3YMIHHS PIHOI MOBH, TOMY IO JIATUHChKA MOBa 3irpaja 3Ha4yHy
poiib y (GOpMYBaHHI rpaMaTUYHOI Ta JIGKCUYHOI CTPYKTYPH €BPONEHCHKHX MOB.
JlaTMHCBHKA MOBa 1 CHOTO/IHI HE BTpPATHJIa CBOTO 3HAYCHHS B YTBOPCHHI HAyKOBOT
TEpMiHOJIOT1i. 3HAHHS JIATUHCHKOI MOBHM HEOOXigHI (pijIOJOTOBI NPH BUBYCHHI
AHTUYHOI 1 CepeAHBOBIYHOI JIiTepaTypu, PI3HUX AacHeKTiB MOBO3HABCTBA,
JTEpaTypO3HABCTBA TOIIIO.

MeTo0 BUKJIQJaHHS HABYAIBHOI JUCHHUILIIHU € O3HAaHOMJICHHS 3
CIIEMCHTADHUMH OCHOBaMH TpaMaTUKW JIATHHCBKOT  MOBH,  PO3IIMPCHHS
JIHTBICTUYHOT'O KPYro3opy CTYACHTIB, HaJaHHs 0a30BHX B1IOMOCTEH 3 icTOpii Ta
KyJIbTYPH aHTHYHOTO CBITY.

BuBYeHHSI JTAaTUHCHKOI MOBH 3JIIMCHIOETHCSA IO YCIM aclieKTaM BUBYCHHS
1HO3eMHOT MOBH: OBOJIOJIHHS (oHeTHKoro, opdorpadico, TpamMaTHKOI,
JIEKCUKOIO; 3aCBOEHHS TE€XHIKM YUTAHHS, BUBUCHHS JATUHCHKUX KpuiaTux ¢pas u
BHCJIOBIB. Cuctema  3aBgaHb  Iepenbavae  aKTHBI3AIll0  CaMOCTIHHO1
NepeKIaialbkoi ASUIBHOCTI CTYACHTa, YOMY CIPUSIOTh 3aBIaHHS JI1 CAMOCTIHHOT
pOOOTH Ta TEKCTH JIJIsl IEpeKIamy.

3MICT METOUYHUX BKA31BOK 1 IXHS CTPYKTYypa MiIMOPSAKOBAHI OJHINA METi —
JIOTIOMOTTH  CTyJIeHTaM-(p1I0JIoraM BHUIMUX HAaBYAJIBHUX 3aKJaJiB OMNaHyBaTH
HAWBaXJIMBIIIMMHU TEOPETUYHUMHU 3HAHHSIMU 3 JIATUHCHKOI MOBH, HA0yTH HABUYOK
YUTAHHS, OBOJIOJITH TEPMIHOJIOTIEIO,CIPSIMOBAaHNNA Ha (OpPMyBaHHS BCEOIUHO
ocBiUeHOTO axiBIs - ¢igosora 3 MeTOo e(OEKTUBHOro (YHKIIIOHYBaHHSA Y
KyJIbTypHOMY PO3MAiTTi HABYAIBHOTO Ta MPOGECIHHOTO CEPEeTOBHUIIIA.

MertoauuHi pekoMeHAaIlll CKIagaloThCAd 3 ABAAITH TEM, IepeadadeHux
P0060Y0I0 HABYATHHOIO MPOTPAMOI0 3 TUCHHILTIHE. KOXKEeH po3/isl MICTUTh BIIPaBH,
BUKOHAHHSI SIKMX CIIPUSE PO3BUTKY MPEAMETHOI KOMIETEHOCT] CTY/ICHTIB TIEPIIOTO
PiBHS BUBYCHHSI 1HO3€MHOT MOBH.



PO3ILI I
3ATAJILHI PEKOMEHJALIT IIIOJ0 BUBUEHHS JUCIUATIITHA



1. Onuc JucuUIIiHA

. XapakTepuCcTUKa AUCIUILTIHU
HaiimenyBaHHs
: JI€HHA 3a04YHa
NOKAa3HUKIB
(dbopmMa HaBYaHHS (dbopMa HaBYAHHS
KinbkicTe kpeauTiB — 4 BubipkoBa
o Cemectp
3arajpHa KUIBKICTh
1 1
roaud — 120
Jlexuii
[TpakTuyHi, cCEeMIHAPCHKI
TrxHEBUX TOOUH 1A 40 ron. ‘ 14 ron
NeHHOT (POpMU HABUAHHS: JlaGopatopHi
ayMTOpHUX — 2,7 \
caMOCTIHHOI poOoTH CamocriitHa poOoTa
cryaenra — 5,3 80 roy. | 106 rog.
Bua koHTpOIIO:
3aiik

2. MeTa Ta 3aBIaHHA TUCHHUILIIHA

MeTta: HajgaHHs 0a30BUX 3HAaHb 3 TPaMATUKH JATHHCHKOI MOBH, PO3BUTOK
HAyKOBOT'O IMAXOAY [0 Cy4YaCHHMX MOB, PO3MIMPEHHS JIHTBICTUYHOTO 1
KyJIbTYPOJOTIYHOTO  KPYro30py CTYIEHTIB, PO3YMIHHS  JIHTBICTHYHHX 1
JiTepaTypO3HaBUMX TEPMiHIB, MDKHAPOJIHOI HAYKOBOT Ta MOJITHYHOT TEPMIiHOJIOT],
HaJaHHS ©0a30BHX BIJOMOCTEH 3 ICTOpii Ta KyJIbTypU AaHTUYHOTO CBITY.
3arajgbHOJIIHTBICTUYHE Ta 3araJlbHOKYJIbTYPHE 3HAUEHHS JIATUHCHKOT MOBU POOHTH
il BUBUEHHSI OPTraHIYHUM €JIEMEHTOM (P1I0JIOTTYHOT OCBITH.
3aBraHHA KypcCy:
® 03HAHOMUTH 3 CUCTEMOIO JATHHCHKOT MOBH;
® HAJATH CTyJACHTaM TCOPETUYHI 3HAHHS 3 POHETUKHU, MOP(DOIOTii, CHHTAKCUCY
JIATUHCBKO1 MOBH;

® HABYHUTH CTYJICHTIB YNTATH, IEPEKIIAIaTH JATUHCHKI TEKCTH 32 JOIIOMOTOIO
CJIOBHMKA, BU3HAYATH TpaMaTuyH1 (POPMH B KOHTEKCTI Ta M03a KOHTEKCTOM,
BUKOHYBATH I'PaMaTUIHUIN aHAJIi3 peUYCHb, BIIHAXOAUTH BiIMIOBITHUKH
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIHA MPU TIEPEKIaIi;

® DO3BUBATH HABHYKHU CAMOCTIMHOI pOOOTH 3 JOBIIKOBOIO JIITEPATypOIO, a came 3i
CJIOBHHKAaMU, TPaMaTUIYHUMU JOBITHUKAMU, 301pKaMy JIATUHCHKUX ahOopu3MiB;

® HAJATH TEOPETHYHI 3HAHHS 3 (POHETUKH, MOPQOIIOTii, CHHTAKCHCY JIATUHCHKOT
MOBU;

® HABYWTH YUTATH, IEPEKIATATH JJATUHCHKI TEKCTH 3a IOMIOMOTOI0 CIIOBHHKA,

® BHU3HAYaTHU rpaMaTuyHi POPMU B KOHTEKCTI Ta 11032 KOHTEKCTOM,

® BHUKOHYBAaTH IpaMaTHYHUN aHAJI3 PEUYCHD,
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® BIJIHAXOJWTH BIAMOBIAHI FPAMAaTUYHUX KOHCTPYKIIIM P MEpeKIIai;

® DO3BUTU HABUYKM CAMOCTIMHOI poOOTH 3 JOBIIIKOBOIO JITEPATYPOIO, a came 3i
CJIOBHMKaMU, TPaMaTUYHUMU JOBITHUKAaMU, 301pKaMH JJATUHCHKUX a()OpU3MIB;

® peasli3yBaTH 3arajbHOKYJIbTYPHE i €CTETUYHE BUXOBAHHS.

3. CTpyKTypa IMCUMILTIHH

Kinpkicts roguu
HazBu 3micToBHX neHHa Gopma 3a049Ha Gopma
MOJTYJIiB 1 TeM YChOTO y TOMY YHCIT YChOTO y TOMY YHCIT
b 0| a6 cpe n| m | mab | cpc
1 2 3] 4 5 6 7 8] 9 10| 11 |
3aranbHo3MicTOBHIT MoayJib 1: @oHeTHKA Ta MopgoJioris
Tema 1. 3 icropii
PO3BUTKY JATHHCBKOT| o7 10 20 30 4 26
MoBu. DoHeTHKa Ta
rpadika..
Tema 2. C?.ICTeMa IMEH | 4 14 2% 40 4 36
JATUHCHKOT MOBH.
Pa3om 3a 3micToBuUM 70 24 16 70 8 62
MoayJem 1.
3arajabHo3MicTOBHIT MOaYyJb 2: MopdoJiorisa Ta CHHTaAKCHUC

Tema 3. IFICCJ‘IOBO. 35 12 23 35 4 31
Yacu cucremu iHDEKTA.
Tema 4. Cuntakcuc 15 4 11 15 5 13
MIPOCTOTO PEYCHHSL.
Pazom 3a 3micToBUM 50 16 34 50 6 44
MOJLyJieM 2.
Ycboro roanH 120 40 80 120 14 106

4. Temu ceMiHAPCHLKUX/IPAKTUYHUX/1A00PATOPHUX 3AHATH

Ne . KinbkicTs
s/ Bun i Tema 3aHATTS -
1 [IpakTiuHe 3aHATTS 5
Jlatuncekuit andasir. [IpaBuia ynTaHHsS Ta HAroJIoCcy
[IpakTHuHe 3aHATTA
2 Imennuk. ['pamaTuyHi KaTteropii iMeHHmKa. Iloginm iIMEHHUKIB Ha 4
BigMigd. | Ta |l BigMIHM IMEHHUKIB.
3 [IpakTuune 3AHATTS . 5
Imennuk. III BiiMIHA IMEHHUKIB.
4 [IpakTHdHe 3aHATTA 5
IV 1V BigMinu iMeHHUKIB. HEe3MIHHI YaCTUHU MOBH.
[IpakTHdHe 3aHATTA
5 IIpukmernuk. 3aiimeHHuk. ['pamaruuHi KaTeropii NpPUKMETHHKA. 4
IIpuxkmernuku I-II Bigminu. 3aiiMeHHHKH OCOOOBiI, 3BOPOTHHH,
MIPHUCBIIHI.
6 [IpakTu4He 3aHATTS 4

ITpuxmeTHuk. CTyneHi nopiBHAHS NPUKMETHHKIB.
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7 IIpakTruHe 3aHATTA 5
[Tpukmernuk. [Ipukmernuku |1l Bigminm.

8 IIpakTruHe 3aHATTA 5
3aliMEHHUKH.
[IpakTnuHe 3aHATTS

9 . 2
YHuCIiBHUK.
[IpakTuHe 3aHATTS

10 | HiecmoBo. TemepimHii yac MiHCHOTO crnocoOy aKTHBHOTO 1 MAacHBHOTO 2
CTaHiB.
[IpakTuHe 3aHATTS

11 MiecnoBo. . ' 4
Munynuii Ta MaiiOyTHI 4Yacu HEJOKOHAHOTO BUIY AIMCHOTO Croco0y
AKTUBHOTO 1 MaCUBHOI'O CTaHIB.

12 HPaKTI/I‘lHe 3aHATTSA 5
JiecnoBo. Yacu cuctemu perfectum (aktuBHUI cTaH).

13 [IpakTruHe 3aHATTA 5
Yacu cuctemu perfectum (macuBHUM CTaH)

14 HPaKTI/I‘—IH'e SQHATTA o . 5
Binknagni Ta HaniBBiIKIaAH1 iecioBa. HenpaBuiibHi JliecioBa.

15 HpaKTHqu SaHATT . 5
Heoco6oBi (imenHi) popmu mieciona.

16 [IpaxkTrnune 3aHATTA 5
Oco06MBOCI JTATHHCHKOTO CUHTAKCHCY.

Bceboro 40

5. InauBiayaabHi 3aBIaHHS
1. Tlepexnan 101aTKOBUX TEKCTIB.

2. BuBueHHs KpHIIaTUX BUCIIOBIB, CTYAEHTCHKOrO TiMHY (Gaudeamus), 3pa3kis

AHTUYHOI JJATUHCHKOT 1moe3ii.

6. O06csirn, 3MicT Ta 3ac00M TiATHOCTUKH CAMOCTIiiiHOI po0oTH

Kine-
KICTB
rOJUH
cam.po-
o6otHn

Tema 3MicT caMOCTIHHOT poOoTH

3MICT A1arHOCTUKHU

Moayas 1

3micToBuii MoayJb 1: @oHeTuka Ta MopdoJioris

1. BukoHaHHs 3aBaHb Ta BripaB Lextio

1. ®poHTanbHE Ta

1,2,4,6. IHIUBITyalbHE
. 2. BuBYeHHS JEKCMYHUX OJMHUIL Ta OITUTYBaHHSL.
Tewma 1. 3 icTopii JRAHHTID B
. rpaMaTUYHUX TpaBWi, TepeadayeHnx 2. BukoHaHHs
PO3BUTKY JaTHHCHKOT
20 TEMOIO. MOTOYHUX TECTOBUX
MoBH. DoHeTuka Ta .
rpadhixa 3. PoGota 31 CJIOBHUKaMU, 3aBJIaHb.
P N rpaMaTUYHUMU JIOBITHUKAMH, IHTEpHET- 3. Hariucanns
pecypcami. CJIOBHMKOBOTO
4. YnTaHHs Ta epeKIIa] TEKCTIB. JIMKTAHTY.
Tewma 2. Cucrema 26 1. BukonanHs 3aBaaHp Ta BripaB Lextio 1. ®poHTanbHE Ta
IMEH JIATUHCHKOT 2,3,8,15, 16. IHMBiAyaJbHE
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MOBH. 2. BuBYeHHS JIEKCHYHHX OIUHUIIL Ta OIMUTYBAaHHA.

rpaMaTUYHUAX TIPaBWI, TIEepeadaueHnX 2. BukoHanHs
TEMOIO. MOTOYHUX TECTOBHX
3. PobGora 31 CIIOBHHUKAMU, 3aBIaHb.
rpaMaTUYHAMM JIOBITHHKAaMH, iHTEpHET- | 3. AHaJi3 TEeKCTY.
pecypcamu.
4. YuTaHHS Ta MIEPEKIIa]] TEKCTIB.
5.Bukonanus IHIWBITYaJIbHOTO
3aBJJAHHSL.
Pa3om 3a 3micToBUM 16
MojyueM 1.
3micToBuii MoayJib 2: Mopdoorisi Ta CHHTAKCHC

1. BukoHaHHs 3aBIaHp Ta BripaB Lextio 1. ®ponTanbHE Ta
5, 6,10, 11, 12, 13, 14. IHIUBITyaIbHE
2. BuBYeHHS JNEKCHYHMX OJMHUIL Ta OITUTYBAHHSL.

Tewma 3. JliecnoBso. rpaMaTUYHUX MpaBWI, HepeadaueHux 2. BuxkoHaHHA

Yacu cucremu 23 TEMOIO. MOTOYHUX TECTOBUX
iH(pexTa. 3. PoGota 31 CIIOBHHKAMH, 3aBJIaHb.

rpaMaTHYHUMH JIOBITHUKAMH, THTEPHET- 3. Harmcanus
pecypcami. CIIOBHHKOBOTO
4. YuTaHHs Ta TIEpeKIIaj] TEKCTIB. JIUKTaHTY.

1. BukoHaHHs 3aBjiaHb Ta BrpaB Lextio
15, 16, 18, 19, 20.
2. BuBYeHHS IEKCHMYHUX OIUHUIL Ta 1. ®poHTaIbHE TA

rpaMaTUYHUX TIPaBWI, TIEpeI0auYCHUX IHIUBITyaIbHE
TEMOIO. OTUTYBaHHSL
Tema 4. CuHTakcuc . B
11 3. PobGora 31 CIIOBHUKAMH, 2. Buxonanss
MIPOCTOTO PEYCHHS. . .
rpaMaTUYHUMM JOBITHUKAMH, IHTEPHET- | MOTOYHUX TECTOBUX
pecypcamu. 3aBJIaHb.
4. YuTaHHs Ta NEPEKIaj] TEKCTIB. 3. AHaIIi3 TeKCTY.
5.Buxkonanus HIUBITyaTbHOTO
3aBJIAHHSL.
Pazom 3a 3micTOBUM 34
MOJTYyJIEM 2.
VYceworo roana 80

7. ®opMHU HABYAHHS
[Tpaktuyni 3aHATTS, pobOTa B Tpymnax, caMoCTiiiHa poOoTa, 1HANBITyalbHA
pobora.

8. MeToam oliHIOBAHHSA
3atiK.

9. Po3noais 0amiB, IKi OTPUMYHOTH CTY/IEHTH
BignoBigHo 1o cuctemu oriHtoBaHHS 3HaHb cTyaceHTIB JJoHHYET, piBenb
c(hOpMOBAaHHOCTI KOMIIETEHTHOCTEH CTyAEHTa OL[IHIOIOTHCA Y BUMAAKY
MPOBECHHS 3aJIIKy 3a pe3yJibTaTaMu 3MicTOBUX MOy iB (100 OamiB).

OuiHIOBaHHS MPOTATOM CeMeCTpPy
12




Bun pobotu/6anu
No remu Bukonanns . Cym
) e IauBi-
MIPAKTUIHOTO TecroBi | CuryariiiHi | TpakKTHYHUX a
JyajibHe IIMK .
3aHATTSA 3aBJAaHHs | 3aBIaHHsI 3aBJIaHb Oaii
3aBJIaHH
TEMU B
3micToBuii MoayJb 1
Tema 1 1 2
Tema 2 1 1 2
Tema 3 1 2
Tema 4 1 2
Tema 5 1 1 4
Tema 6 1 1 4
Tema 7 1 2
Tema 8 1 1 2
Tema 9 1 2 5
Pa3om 3micToBuit 9 4 ) 5 10 50
MoAayib 1
3micToBHii MOAYJIb 2
Tema 10 1 3
Tema 11 1 2 4
Tema 12 1 1 3
Tema 13 1 3
Tema 14 1 1 3
Tema 15 1 2 3
Tema 16 1 3 5
Pazom 3micToBHit 7 6 22 5 10 50
MOJTyJIb 2
Pazom 100

IlIkaja ouninoBaHHsA: HanioHaJabHa Ta ECTS

Ouninka
100-0aiabpHa miKaJa IIkaxa ECTS HanmionaabHa mkaJa
90-100 A 5, «BIIMIHHO»
ltaei B 4, «mobpe»
75-79 C '
LLlL, D 3, «3a10BUILHO»
60-69 E '
35-59 FX 2, «He3aI0BUIBHO)
0-34 F '

10. MeTtoanuHe 3a0e3neuyeHHA

1. MeTtoanuHi peKkoMeH 1a1lii 3 BUBYCHHSI JUCIIUTLTIHH.
2. TecToBi 3aBIaHHs JUTsl IEPEBIPKY 3HAHB CTYICHTIB.
3. [lepemik Tem iHAMBIAYaTbHUX 3aBIaHb 1 pedepaTis.
4. HaByanpHa 1 HayKOBa JIiTEpaTypa.

1
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PO3JILI 11
3MICT MIPAKTUYHUX 3AHAThH
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LECTIO | (PRIMA)

Alphabétum Latinum (siatuHcbkuiiajigasir)
ILian:
JlatuHchka abeTka Ta il moxokeHHs. ['oj0cHI OyKBH Ta j.
HudTonru 1 nurpadu.
[ToenHaHHs OYKBH | 3 TOJOCHHMH 4, €, 0, U.
[IpuromnocHi OyKBH.
CroJiy4eHHs NPUTr0JI0CHUX 3 TOJIOCHUMHU.
Crony4eHHsl MPUTOTOCHUX.
Haroumnoc.
[Toxin Ha cknaau.BinkpuTi Ta 3aKpUTI CKIIAIH.
['pamaTtrana OymoBa TaTUHCHKOT MOBH.

1) Andasir

AndaBiT pUMISHM 3aMO3WYWIM Yy TpeKiB 13 miBAeHHOI Iramii 3a
MOCEPETHUIITBOM €TPYCKiB. Y kiacuuHy emnoxy (I c¢T. g0 H. €.) JaTUHCHKUM
andasit ckaagascs 3 24 mitep: [3]

byxsa HaszBa | byksa HaszBa | bykBa HasBa | bykBa Hazga
Aa a Gg re [Nn en |Tt TE
Bb oe Hh ra (Oo ) Uu y
Cc e Ii i Pp me |Vv Be
Dd ne K k ka (QQq Ky | XX iKe
Ee e LI eqib [RT ep |Yy incuIoH
Ff ep |Mm eM |SsS ec |Zz 3eTa

I'osocHi 3BykH (vocales) a, e, 0, U BUMOBJISIOTHCSA SIK YKpPaiHChKIH

[a, e, 0, y]. bykBa i mo3Hauae ronocHuit 3ByK [i], aje Ha MOYATKY CKJIATy
nepes rOJOCHUM BUMOBJISETBCS SIK NpurojocHui [#]: mop. I-ta-li-a, ia-nu-a,
lu-li-a. BykBa Y BXXHBA€ETHCS y CIIOBAX IPEILKOTO IMOXOHKCH: BUMOBJISIETHCS 5K
ykp. [i]: lyra, pyramis.

JAu(pTOHI U (BO3BYKH, SIKI YTBOPIOIOTH OJMH CKJIaM):

au BUMOBJISIETBCS, SIK YKpaiHcbke [ay] um [aB]: aurum, Augustus;

eu BUMOBJIsIEThCA sK [ey] um [eB]: Europa, neutrum.

Jurpadu (1Bi OyKBH, AKi TEpEJAIOTh OJTUH 3BYK):

ae Mo3Hayae roJIoOCHUM [e]: ae-ra;

oe Mo3Havae JOBIUM 3aKpUTHM TOJIOCHUH [€]: poena.

Sximo y OyKBOCMOJNIy4EHHSX ae Ta 0e TOJIOCHI HaJeXaTh M0 PI3HUX
CKJIaJliB,TO BHUMOBJISIIOTBCS K JBa 3BYKH. Y TaKOMy BHUMNAJKy HajJ OYyKBOIO e
CTaBUTHCS pUCKa abo BI1 Kpanku: a-€r, po-é-ta.
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BykBu Ta 0yKBOCHOJIyY€EHHS, 10 NePeIalTh F0JOCHI 3BYKH [3]:

Ipukaaam 1jist YMTAHHS

a alea, amo, annus, argumentum, avis
e ego, Ennius, epistula, error, erudio
[ ibi, imperium, insula, inter, Italia
lanua, ius, iniuria, iudicium, Troia

0 oculus, optimus,orator,ornamentum

u ubi, umbra, unus, urbs, utilis

y lyra, Lydia

ae aera, aevum, Graecia, aze aér

oe poena, proelium, aze poéta, poéma
JAudronr

au aurum, Augustus

eu Europa, neutrum

["onocHi 3ByKH 3a MPUPOJIOIO € JTOBTUMH (a, €, 1, 0, U, ae, oe) ab0 KOPOTKUMH
(a, & 1, 0, 0). KpiMm TOro, Ha 4acCOKIJIbKICTh T'OJOCHOT'O 3BYKa BIUIMBAE HOIO
MOJIOKEHHS Y CIIOBI:

a) TOJIOCHUH TIEPe/I TOJTOCHUM € KOPOTKHM;

0) roJ0CHUI MIepe ABOMA IMPUTOJIOCHUMHU € JOBTUM.

BianoBigHo 1oBrumMu abo KOPOTKUMH € CKJIAJIH Y CJIOBI.

IIpurosiocni 3Bykm (consonantes) JaTHHCHKOI MOBH BHUMOBJISIFOTHCS
Maii>ke Tak, SK BIATIOBIIHI MPUTOJIOCHI B YKpPaiHCHKi MOBI. Y BHUMOBI OKpEMHX
3BYKIB € TaKi 0COOJIMBOCTI:

a) ¢ y JaTUHCBKIH MOBI KJIACHYHOIO IIEPioAy B YCIX IO3HINAX
BUMOBJISIETBCS SIK YKP. [K]. Ane yxke 3 V-V cT.H.e. 11e#i 3ByK epe TOJIOCHUMU
3ByKamu [e] Ta [i] 3a3HaB mamaTaiizailii 1 cTaB BUMOBIATUCS K YKp. [11]. Taka
IpakTUKa PI3HOTO0 YWMTaHHSA OYKBH € 3aKpimuiach 3roJjoM y 0araTboX MOBax.
Otxe, OyKBy ¢ 4MTaeMO SK YKp. [1] mepen 3Bykamu [e] Ta [i], skl HA TUCHMI
nepenamThcs OykBaMu e, i, y Ta OykBocmonydeHHsmu ae i oe: Cicero, Caesar,
cytus, coepi. B ycix iHIIUX BHUIaaKaX, TOOTO mepej rOJOCHUMH a, 0, H, TIepe
yciMa TPHUTOJIOCHUMH Ta B KIHIII CJIOBa € BHMOBISETBHCS K YKp. [K]: caput,
corona, pecunia, pactulac;

0) h y nmaTuHCBHKI MOBI HE € MPUTOJIOCHHM 3BYKOM, a MHPHUINXOM JI0
rOJIOCHOTO, BUMOBJISIETHCS IPUOJIN3HO Tak, K ykp. [r]: historia, honor;

g BUMOBJIIETBCA K YKp. [T]: genus, gloria;

B) L BuMOBIIsSIeThCA sIK 3aximHoeBponerickke [1]: labor, locus, luna;

I') S BUMOBJISIETBCS, K YKP. [c]: sensus, signum, spes, aje y CepearHi clioBa
MDK TOJIOCHUMH, a TaKOXX MDK TOJOCHHUM 1 TpUTOJOCHUMH M abo N, S
BUMOBJISIETRCS K YKP. [3]: rosa, censor;

1) OykBa X Mmo3Hauae JBa 3ByKH: [Kc] abo [k3]: lux; exercitus;

€) Z BXKHUBAETHCS B CIIOBAX TPEIBKOTO MOXOJ/KCHHS 1 BUMOBISETHCS 5K [3]:
Z0Nna,;
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€) OykBa ( BXKHMBAETHCS TUIbKM y CIIOJYYEHHI 3 U Mepes TOJIOCHUMH, TaKe
OYKBOCTIOJIyYEHHS] BUMOBIISIETHCS SIK [KB]: aqua, quis, antiquus.

bykBocnoJsiyyeHHs:

ch BumoBnseTnes sk ykp. [X]: charta, schola;

ph BumoBnseTses sk ykp. [¢]: philisophus;

rh BumoBnserbes sx [p]: rhetor;

th BumoBnseTses sk [1]: theatrum;

ti y KIacuuHii JaTHHI BUMOBJSIOCH, K [Ti], ane y IV-V cr1. H.e. nepen
TOJIOCHUM CTaJI0 BUMOBIISTUCH sIK [Ii]: sententia, lectio, mpoTe SKIIO TEpes
crioiydeHHsM ti cToATh mpurofiocHi S, t, X, To ti BUMOBJIsIEThCS 5K [Ti]: OStium,
Attius;

Ngu Ta SU, $KI 3 HACTyNHUM TOJOCHUM YTBOPIOIOTh OJHWH CKJIa/,
BUMOBJISIIOTBCA K [HIB] abo [SV]: lin-gua, sua-vis.

BykBH Ta 0yKBOCHOJIyYeHHS, [0 MepPeAaloTh MPUT0JI0CHi 3BYKH [3]

b barba, bonus, brevis g |aqua, antiquus, quis

C causa, credo, lac r | rarus, regnum, ruina
Cicero, Caesar, civis S | sapiens, scriptor, signum

d deus, domus, durus Asia, miser, rosa,

f fabula, forum, fructus t | tabula, tempus, tres

g gaudeo, gens, gradus v | veto, via, victoria

h habeo, historia, homo X | Xerxes, lex, iudex, rex

Kk Kalendae z | Zona

| labor, lego, littera ch | charta, schola

m mater, memoria, ph | philosophia

n natura, niger, numerus rh | Rhenus, rhetor

p pater, persona, populus th | cathedra, mythus

2) Harouioc [10]

1. HaroJsioc B TaTUHCHKiM MOB1 HIKOJIM HE CTOITh HA OCTAHHBOMY CKJIAJI].

2. Y IBOCKIIaJIOBUX CJIOBaX HaroJioc 3aBXId CTOITh HA MMOYATKOBOMY CKJIAJII.

3. YV OararockiagoBHX CJIOBAaX HAroJioC IIOB’A3aHUM 3 YaCOKUIBKICTIO
MepPeAOCTaHHBOTO CKIaay. YacOKIIBKICTh CKJIaay BHU3HAYAETHCS JOBrOTOIO a0o
KOPOTKICTIO TOJIOCHOTO 3BYKa, II0 TBOPUTH CKiaa. KokeH ToocHUuN JaTHHCHKOT
MOBH 3a CBOEIO MPHUPOAOI0 € JOBrMM ab0 KOPOTKUM. JlOBrMMH 3aBXKIHU €
mudTOHTH Ta Aurpadu. Aje Ha YaCOKILIbKICTh TOJIOCHOTO BIUTMBAE TaKOX HOTO
MOJIOKEHHS Yy CJIOBI. 3a CBOIM MOJIOKEHHSIM TOJIOCHUW € JJOBTMM Iepej JABOMa
MIPUTOJIOCHUMH 1 KOPOTKHM Mepea iHIIMM TOJOCHUM, HE3Ba)XXal0UHd Ha CBOIO
npupoay. B iHmMUX BuUIagkax, TOOTO mepea OAHUM IPUTOJOCHUM, NMPHUPOAHA
YaCOKIJBbKICTh TOJOCHOTO TO3HAYA€ThCAd 3HAKaMHM JOBTOTH (pUCKa Haj
OyKBOI0) a00 KOPOTKOCTI (Ay:KKa Haj OyYKBOI0). Y 3B’S3Ky 3 IIUM IIPaBUJIO Ha
roJIONTyBaHHSA (OPMYIIOETHCS Tak: Y 0araTtockKJagoBHX CJOBaX HAaroJoc
CTABUTLCHA Ha TMepedoCTAaHHIN CKJaa, SKINO BiH [J0BrWii, a SIKIIO
NMepeOoCTAHHIM CKJIAJ KOPOTKHM, TO HAr0JOC CTABUTHCH HA TPeETI CKJIAX

19




BiA KiHng. /[ mOoCTaHOBKM HAroiocy y 0aratockiaJoBHX CIOBaX, BUXOJSYU 3
HABEJICHOT'0 MPaBUJiia, JOCTATHHO 3HATH YACOKUIBKICTh MEPEIOCTaHHBOIO CKIIANY,
Hamp.: a-ml-cus, a-nl-mal, ma-gis-ter, ra-ti-o.

3) 'pamaTuuna 6ynoBa JaTuHcbKoi MoBH [10]

JlaTuHCBbKa MOBa HAJEXKUTh 10 I1HJOEBPONEHUCHKUX MOB CHUHTETHUYHOIO
(¢pnexTuBHOTO) THUIY, B AIKUX I'PAaMAaTHU4H1 BIIHOIIEHHS BUPAXKAIOTHCS MEPEBAKHO
32 JIOMOMOI0K0 3MIHM TpaMaTH4HOi (OpMH CJOBa 3 JOJABAaHHSAM JI0 OCHOBH
cydikciB Ta 3aKiHYEHb.
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LECTIO Il (SECUNDA)

Nomen substantivum (iMmeHHHK)
ILnan:
e ['pamaTuyHI1 KaTeropii IMEHHUKIB.
e Bimminok. Bigmina.
e CrnoBHuKOBa (hopma.
e 1-a BigMiHA IMEHHHKIB.
e 2-ra BigMiHA IMEHHUKIB.

1) F'pamaTuyuni kaTeropii iMmennnka [12]

1. Genus (pin) [12]

JlaTuHChKa MOBa  pO3pI3HSE€ TpW poaU IMEHHHMKIB. masculinum
(womomiumit), femininum (kinouwuii), neutrum(cepenniit). Pig imMeHHUKa
BU3HAYAETHCSA 3a TPAMATHYHUM 3aKiHUYCHHSIM. BpaxoByIOUM BEIIMKY KUIBKICTH
BUHATKIB 13 MPaBUJI NPO PiJ, KOXKEH CIOBHUK BKa3ye piJl IMEHHUKA MEPIIUMHU
OykBaMHu Ha3BaHMX BHIe TepMiHiB: M, T, N. /o 3araJbHUX BUHATKIB HAJICKATh:
yC1 Ha3BHW 0Ci0 Ta TBapHWH YOJIOBIYOI CTATl, a TAKOXK HA3BU BITPIB, MICSAIIIB 1 pIUOK
€ YOJIOBIYOT0 POJy; HAa3BU JKIHOK Ta TBAPHH JKIHOYOT CTaTi, a TAKOK HAa3BH JICPCB,
MICT, KpaiH, OCTPOBIB € KIHOYOT'0 POAY.

Ponu iMeHHUKIB y pI3HMX MOBaX 4YacTO He 30iraloThCs, IOPIBHINTE
natunacbke flos, -oris m, yxpaiHcbke kgimka oic. P.,pOCIHCBKE ysemox u. p.,
JaTHHCBKE Vita, -aef , ykpainceke orcummsi . P.,pOCIACBKE HCU3HB JiC. D.

2. Numerus (uucio) [12]

Y natuHChKi# MoBiI € jaBa uwmcna: Singularis (omuumua) ta pluralis
(MuHOMHA). [{esKi IMEHHMKH BJKMBAIOTHCSA TUILKH B ogHuUHI (Singularia tantum)
a0o tiapku y muokuHi (pluralia tantum).

3. Casus (Bigminok) [12]

V Ki1acH4HIN JATUHCHKIN MOBI - IIICTHh BIIMIHKIB!

Nominativus (xmo? wo?) - BiAMIHOK mIiMeTa Ta IMCHHOI YaCTHHI MPUCYIKa
(Ha3uBHUIA);

Genetivus (xoeo? woeo?) - BITMIHOK HEY3TOJIKEHOTO O3HAYEHHS (POJIOBHI);

Dativus (xomy? uomy?) - BIAMIHOK HETIPSAMOTO J0JaTKa (aBaabHUN);

Accusativus (koeo? wjo?) - BIAMIHOK MPSMOT0 J0JaTKa (3HaX1IHHH);

Ablativus (kum? uum?; na komy? na womy? de?; 36i0ku?) - BIIMIHOK J0JaTKa
Ta O0O0cTaBUHM (OpPYIHUM, MICIEBUA Ta BIACYTHIH B YKpaiHCBKIA MOBI
BUITUTHHUHN).

Vocativus- BiIMiHOK 3BepTaHHS (KIHIHHH).

3alie’)KHO BiJl XapakTepy ICTOPUYHOI OCHOBH CIIOBAa Ta IMOB’S3aHOTO 3 HUM
croco0y TBOpPEHHS BIAMIHKOBUX (OpPM IMEHHUKH, TPUKMETHHUKH, JEAKI
YUCTIBHUKU Ta 3aiMEHHUKHU PO3AUISIOTHCS 3a PI3HUMHU TUNaMu HumiiroBanHS,
TOOTO MOAUISIOTHECS HA BIAMIHH.

2) IMoxin iMmeHHUKIB Ha BigMinu [12]

[IMOMHUKY, SIK1 TPU 3M1HI MAIOTh OJJHAKOBI1 (UM MalKe OJTHAKOB1) UMM 11'II1H,
00’enHyr0ThC y BiamiHy (declinatio). B naTuHCBKii MOBI
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3pa3ku 3anucy iMeHHUKIB pi3HUX BiAMiH y c1oBHUKaX [12]

Bigmina | Pig| Ictropuuna |3akiHueHHs | 3aKiHYEH CJI0BHHUKOBI
OCHOBa N. sing. Hi G. dbopmu
sing. IMECHHHKIB
terra, -ae f;
I f -a- -a -ae(-ai) |vita, -ae f
m locus, -1 m; liber, -bri
[ n -0- -Us; @ -i (>0i) | m; verbum, -in
-um
m | [IpurosocHa victor, -oris m;
11 f abo -i- S,9 -1S nation, -onis f;
n tempus, -0ris n
m -us casus, -us, m;
AV n -U- -u -us cornu, -us, n
m spes, -ei, f;
V f -e- -es -ei res, rei, f

Bigmina iMeHHHMKA 3alle)XWTh BIJI ICTOPUYHOI OCHOBH ciioBa. B xoni,
PO3BUTKY JATMHCHKOT MOBU KIHIIEBI TOJIOCHI ICTOPUYHOI OCHOBM 3JIMBAJIUCA 3
BIJIMIHKOBUMM 3aKIHUCHHSMH, a Ha3WBHI BIJIMIHKM IMEHHHUKIB PI3HUX BiIMIH
4acTO MaJld OJTHAKOB1 3aKIHYEHHS, Yepe3 10 BHU3HAYUTH BIAMIHY JIATUHCHKOTO
IMCHHUKA HI 3a Ha3WBHUM BIJIMIHKOM, HI 32 ICTOPUYHOIO OCHOBOK IPAKTHIHO
HEMOXXJIMBO. Bu3HauaeThcs BiAMIHA IMEHHHMKAa 3a 3aKIHYCHHSM POJOBOTO
BiJIMIHKa OJHWHH, SK€ TOJAETHCS Y| CIOBHUKAX Iicas (GOpMHU HA3UBHOTO
BiJIMiHKa (JacTO pa3oM 3 YACTHHOIO OCHOBH).

3) Declinatio prima (ITepma Bigmina) [12]

Jlo mepioi BiIMIHKM HaJeKaTh IMCHHUKH KIHOYOTO Ta YOJIOBIYOTO POJIB, SKi
B N. sing, maroTh 3akindeHHs -a, B G. sing, -ae: aqua, -ae T sooa, causa, -ae f
npuuuna, fabila, -ae t 6aiixa, filia, -ae T douxa, lingua, -ae T mosa, littéra, -ae f
bykea, memoria, -ae T nam sms, Nauta, -ae m mopsx, patria, -ae tf bamoxiswuna,
persona, -ae f ocoba, poéeta, -ae m noem, Roma, -ae f Pum, rosa, -ae f mposnoa,
scientia, -ae f snanns, nayxa, victoria, -ae f nepemoea, vita, -ae f orcummsi.

Binminkosi 3akinyenns I BigmMinun
Ta 3pa30K BiaMiHIOBaHHs iMeHHuKa [12]

Sing.| PI. Sing. | PI.
N.V. -a -ae N.V.| rosa rosae
G. -ae | -arum G. rosae | rosarum
D. -ae -1s D. rosae | rosis
Acc. -am -as Acc. [rosam | rosas
ABI. -a -1s Abl. | rosa | rosis
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4) Declinatio secunda (Apyra Biamina) [12]

Jlo npyroi BIIMIHM HaJleXaTh IMEHHUKH YOJIOBIYOTO Ta CEPEAHBOrO POJIIB, K1 B
G. sing, MaroTh 3akiHdeHHS -i. IMeHHUKH dYonoBidoro poay B N.Sing, MaroTh
3aKiHUYeHHs —US a00 HyIboBe (yci IMEHHUKH 3 HYJIBOBUM 3akiHueHHsM B N. sing,
3aKIHYYIOThCS Ha -el); IMEHHHMKU CEpeAHbOro poay -UM: amicus, -i m opye,
annus, -i m - pix, astrum, -i n sipxa, bellum, -i n sitina, caelum, -i n ne6o; deus, -i
m Oor, filius, -i m cun, initium, -i n nouamox, locus, -i m micye, lUpUS, -i m 606k,
magister, -tri m yuumen», NUMErUS, -i m uucno, PUer, -eri m xaonuyux, popilus, -i m
Hapoo, scutum, -i n wum, Verbum, -i n croeo, Vir, Viri, m vonosix, myxunna. Sk
BUHSITKH, 10 IPYroi BIIMIHK HAJEKATh JACSIKI IMEHHUKH Aitouoro poay: malus, -i f
saoayus; humus, -i f pynm.

Bingminkosi 3akinuenns 11 Bigminm [12]

Singularis Pluralis
m n m n
N. -us, g -um -i -a
G -1 -orum
D. -0 -1s
Acc. -um =N. -0S -a
Abl. -0 -1s
V. e, =N. =N. -i -a

3pa3ku BigminoBaHHsi imennukiB |1 Bigminm [12]

Singularis
N. poptlus |puer liber |verbum initium
G. populi  |puéri libri verbi Initii
D. populo |puéro |libro |verbo Initio
Acc. populum | puérum |librum |verbum initium
Abl. populo |puéro |libro |verbo Initio
\ poptle |puer liber |verbum initium

Pluralis
N. V. |populi pueri libri verba initia
G. populorum |puerorum | librorum |verborum |initiorum
D. populis pugris libris verbis Initiis
Acc. |poptlos pueros libros verba initia
Abi. |popiilis pueris libris verbis initiis
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3ayBaskeHHsl 10 BinMiHoBaHHs iMenHukiB 11 Bigminm [12]

1. 3akiHueHHs -e y V. SiNQg, MaloTh TUIBKKA IMEHHUKH YojoBidoro poay Il
BIIMIHH Ha -US; B yciX iHIUX Bunaakax Vocativus = Nominativus.

2. BnacHi imena Ha -ius (Ovidius, Horatius)ra imennuk filius y V. sing,
3aKiHYyrOThCs Ha -i: Ovidi, fili!

3. Imennuku cepennboro poay Il BiiMiHH, SIK 1 YC1 CIOBa CEPEIHBO IO POAY
(IMEHHUKHM yCIX BIIMIH, MPUKMETHUKH, 3aWMEHHUKH), B ACC. MalOTh Take
3akiHYeHHs, sk Yy N.; a y mux BiAMIHKax MHOXXHMHU MarOTh 3aKIHUCHHS -a
(MopiBHAN YKpaiHChKE: iKHO i0UUHEHe 1 BIOUUHU IKHO; BIKHA BIOYUHEHU 1 8I0YUHU
BIKHA).
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LECTIO Il (TERTIA)
Nomen adiectivum (mpuKMeTHHK).
ILian:
Nomen adiectivum (IpHKMETHHK).
Pronomen (3aiiMEHHUK)
['pamaTryHi KaTeropii NPUKMETHHKA.
[MpukmeTnuku [-11 BigMiHwU.
3aliMEeHHUKH 0CO0O0BI, 3BOPOTHUH, IPUCBIIHI

1) JlaTuHcbKi TPUKMETHHKH 3aJIeKHO Bix ix  MopdosoridyHoi
OPUHANIEKHOCTI MOAUIAIOTbCS Ha ABI rpynu:. npukMmerHuku [-II Bigminu Tta
npukMeTHUKH |1l BigMian. CnoBHHUKOBOIO (DOPMOIO MPUKMETHHUKA IMEPEBAKHO
CIY>KUTh HA3WUBHHUM BIAMIHOK OJHUHU YOJIOBIYOrO; >KIHOYOTO Ta CEPEIHBOIO
poxiB. 3a nuMu (popMaMHu BU3HAYAETHCS MPUHAICKHICT IPUKMETHHKA O OAHIET
3 Ha3BaHMUX I'PyI, TOOTO CIOCIO BiIMIHIOBaH MIPUKMETHHKIB. [5]

Ipuxmernuku I-11 BigMinu MaroTh Taki pogoBi 3aKiHYESHHS YOJOBIYUM Pij
—US abo HyJboBe (yCi MPUKMETHUKH 3 HYJIHOBHUM 3aKIHUCHHSM B UYOJOBIUOMY
PO/l 3aKiHUYIOTBCS Ha -ef); JKIHOYHi -a, cepeaniin —um: bonus, bona, bonum
oobpuii,-a,-€; longus, -a, -um doseuir; magnus, -a, -um eeruxui; Graecus, -a, -um
epeywvkuti, Romanus, -a, -um pumcexuii; liber, libéra, libérum eizenuii; miser, -éra, -
érum mewacnui; Niger, nigra, nigrum wopruii; ruber, -bra, -brum uepesonuii.
BigmoBimHO [0 ICTOPMYHOI OCHOBM Ta 3aKiHUCHHS HA3MBHOI'O BiaMiHKa
npukMmeTHukH [-11 BigmMiHM BinMiHIOIOTBECA: 32 [ BigMiHOIO - kiHOYMi pix, 3a Il -
YOJIOBIYMH Ta cepeaHii poau. BiIMIHKOBI 3aKIHYCHHS TUBUCH Y TIOTICPEIHIM JISKITIi.

[IpUKMETHUKHN Y3TrO/KYIOThCS 3 IMEHHHMKOM Y POI, YHCIi Ta BIAMIHKY:
amicus bonus, filia bona, verbum bonum; lupus niger, fabila nigra, scutum
nigrum; nauta Romanus, historia Romana.

2) JlaTuHCbKi 3aliMeHHHKH TMOIUISIOTHCS Ha DPO3PSAH, aHAJIOTIYHI 10
BIMOBITHUX PO3PSAIB B YKPAiHCHKIH Ta iHIIMX MOBax. [5]

1. Pronomina personalia (oco6oBi 3aiimenHukn) [5]
B natuHCHKIN MOB1 4OTHPHU 0COO0O0BI 3aliMeHHUKHU: €dO0 s, tU mu, NOS mu, VOS
6u. Y1 BOHU 3MIHIOIOTHCS 3a BIAMIHKaAMH.

N. ego = tu mu nos Mu VOS 8u

G. mel  mene |tui mebe nostril Hac vestri eac
nostrum 3 nac | vestrum 3 eac

D. mihi  meni | tibi  mob6i nobis Ham | VObIS eam

Acc. | me MmeHe | te mebe | NOS Hac VOS eac

Abl. |me  mmnow |te moboro | NObIs Hamu | VObIS eamu

3aliMeHHUK €¢O0 MpH BIAMIHIOBaHHI Ma€ CyIUJIETUBHI ¢opmu (MOp. yKp. s-
MeHe, aHri. I - me; Him. ich - mir, mich; ¢p. je- moi).
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2. Pronomen reflexivum (3BopoTHwuii 3aiiMmeHHuk [5]

- Acc. se cebe
sul ceoe | Abl. se c06010
sibi cobi

e e

Jesiki 3ayBaKeHHsI
10 BiIMiHIOBaHHSI 0CO00BHX Ta 3BOPOTHOIO 3aiiMeHHUKIB [5]

1. Oco6oBux 3aliMeHHUKIB 3-1 0COOU B JTaTHHCHKIM MOB1 Hemae. [xHIO posib

BUKOHYIOTh BKa31BH1 3aiMEHHUKH.

2. PonoBuii BIAMIHOK MHOXXHHM OCOOOBHMX 3aiiMEHHUKIB Ma€ 1Bl (hipMu

nostri, vestri umac, eac; nostrum, vestrum 3 wac, 3 eac (Tak 3BaHHW POJOBHIA
YaCTKOBHH).

3. IlpuiiMeHHHMK CUM 3 0COOOBUMHU 3aiiIMEHHHUKAMHU MHUIIETHCS Pa3oM 1

CTaBUTLCS MICIsA HUX mecum (= cum me) 3i MHOIO.

4. 3BOpOTHMI 3alIMEHHUK BUPaXXa€ 3BOPOTHY 110 TIILKU CTOCOBHO A0 3-1

ocobu. B iHmmMX ocob0ax 3BOpOTHA i BHUPAXKAETHCS BIAMOBIIHUM OCOOOBUM

3aiMEHHHUKOM
1.amo me s arobaro cede 1. amamus nos mu arobumo cebe
2. amas te mu nrobuw cebe 2. amatis vos su mobume cebe
3. amat se ein 1106ums cebe 3. amant se sonu ar0bsMb cebe

a,

3. Pronomina possessiva (mpucsiiiHi 3aiimeHHuKH) [5]
B natuHCHKIM MOBI I’ SITh MPUCBIMHUX 3aiiMEHHUKIB:

Mmeus, mea, meum MIU, MOsl, MOE

tuus, tua, tuum meill, meost, meoe
suus, sua, suum C6lll, CB8051, CBOE
noster, -tra, -trum Hawl, Hawla, Hawue
vester, -tra, -trum 8aut, eawia, saule

i 3aiiMeHHUKH BiIMiHIOIOTHCS 3a [-1I BimMiHamu, ik MPUKMETHUKH Ha -US, -
-um ab6o -er, -a, -um. Sx 1 NOPUKMETHUKH, TPHUCBINHI 3aWMEHHUKU

Y3rOJUKYIOTBCS 3 IMCHHHKAaMH B POJIi, YMCJIi Ta BIAMIHKY: mea culpa mos euna,
tuus amicus meiii dpye, patria nostra nawa bamvekiswuna.
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LECTIO IV (QUATRA)
Verbum (miecsioBo)
Ilnan:

Verbum (mieciaoBo).

I'pamatuyHi Kateropii qiecioBa.

OcHoBH i1 OCHOBHI1 (hOpMU JIECITOBA.

[Toain miecais Ha mieBigMind. Haka3oBuii criociO.

1) I'pamaTuuHi kaTeropii xieciaona. [11]
JlaTuHCBKE AIECIIOBO Ma€ Taki IpaMaTHU4HI Kateropii: ocoOy, 4ucIio, dYac,
CII0C10, CTaH.
Modus (cmocio):
indicativus oiticnuii (ctiocib ¢akry, skuit OyB, € abo Oyze);
Imperativus nakazosuii,
coniunctivus ymoegruii (crocid TyMKH mpo ¢Gaxr).

Genus (cran):
activum axmuenuii;
passIvum nacugHuil.

Tempus (uac):
Cucrema infectum (yacu HeZJOKOHAHOTO BHIY):

praesens menepiuHtiu;

imperfectum MUHYTIUL HEOOKOHAHO20 8UOY;

futarum i (primum) MatOymuiu nepuiutl.

Cucrema perfectum (uacu JOKOHAHOTO BHIY):

perfectum MUHYIULL OOKOHAHO20 8UOY;
plusquamperfectum «nepeoMUHYIUILY OOKOHAHO20 UV,
futurum ii (secundun) manoymuiu opyeutl («neped MauoymHiiy).

Persona (ocoba):

1. prima nepuia (s,mu)
2. secunda opyea (mu,éu)
3. tertia mpems (8iH, 60HA, BOHO, BOHU)

Numeérus (uuciio):
Singularis OOHUHA
pluralis MHOMCUHA

Ho cuctemu iHdekTa Ta cuctemu mnepdheKkTa BXOIATh TaKOX HE 0COOOBi
(imeHHi) Qopmu miecioBa: IH(IHITUBU, IIENPUKMETHUKH, CYMIH, TEepyHAIN Ta
repPYHIUB (JIUB. BIAMOBIIHI MOSACHEHHS B HACTYMTHUX JICKIIISIX).

[lepeBaxkHa OUIBIIICTH J1€CTIBHUX (OPM  YTBOPIOETHCS CHUHTETHUYHUM
criocoboM. O3Hakamu X GopM 3Ae0UILIIOT0 € Cy(PIiKCcH, Kl BU3HAYAIOTh 4ac 1
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cnoci0, Ta ¢uekcii, Kl BU3Ha4al0Th 0cO0Y, YUCIIO Ta y OUIBIIOCTI BUMAJKIB CTaH
niecnoBa. | TUIBKM He3HAyHa 4YacTUHA Ji€CTIBHUX (GOPM  YTBOPIOETHCS
AHAIITUYHUM CIIOCOOOM.

2) OcHoBH ii ocHOBHi ¢opmu giecsioBa. [11]

JlaTUHCBKE J1€CIOBO Ma€ YOTHPU OCHOBHI (OPMH, SKI TIEPEBAXKHO
MOJIAIOTHCSA Y CJIOBHHMKAaX y Takomy mopsaky: doceo, docui, doctum, docere
Haguamu.

1. Praesens indicativi activi, persona prima singularis (tenepimHiii dac
JIHUCHOTO CIOCO0Y aKTUBHOTO CTaHy, Mepiia 0coda OJHUHM).

2. Perfectum indicativi activi, persona prima singularis (MuHysMiA Yac
JIOKOHAHOTO BUIY JIHCHOTO CIIOCOOY aKTUBHOT'O CTaHy, Mepiia 0coda OJJHUHH).

3. Supinum (cymin — iMeHHa ¢QopmMa iecioBa, sKa BHUPAXKAE METY 1
BUKOPUCTOBYETHCS B OCHOBHOMY JIJII TBOPCHHS TACHUBHOTO JIEMPUKMETHUKA
MUHYJIOTO Yacy).

4. Infinitivus (aeo3nauena ¢popma aieciaona)

doceo s nasuaro, docui s nasuue, doctum ons mozo, wo6 nasuamu,
docere nasuamu.

JlaTMHCBKE JIIECIIOBO Ma€ TPHM Pi3Hi OCHOBHM, sSKi BU3HAYAIOTHCSA 3 Ha3BaHUX
OCHOBHHUX (HOpM:

1. OcHoBa iHdekTa (HEJOKOHAHOTO BHIY) 3aKiHYyEThCS Ha —a-, -€-,
NPUroJOCHUHM, -1-, -U-, Ta —1-. [lg ocHOBa BuUCTynae y 1-if Ta 4-ii1 OCHOBHMX
dopmax, TodoTro B praesens Ta infinitivus: doceo i docére: ocuosa doce-. Bix
OCHOBHU 1H(eKTa YTBOPIOIOTHCS YaCH HEJTOKOHAHOTO BUJlY Ta YACTHMHA HE 0COOOBHUX
dopm miecnoBa. OcHoBa iHGEKTa CIYKUTh TAKOXK IS BU3HAYCHHS IEBIIMIHH
J€CIIOBA.

2. OcHoBa niepdexTa (JOKOHAHOTO BHUIY) BKJIOUYae cydikcu —V-, -U-, -S- abo kK
yTBOPIOEThCA Oe3adikcHuM criocobom. Lls ocHoBa BucTymnae y 2-ii OCHOBHIN
dopmi —perfectum. Big ocHoBHM mnepdeKTa yTBOPIOETHCS AKTHBHUN CTaH 4YaciB
JIOKOHAHOTO BHUITY.

3. OcHoBa cymiHa, sika 3aKIHUYy€eThCs Ha —t- a00 -S-, BUCTYyMae y 3-1if OCHOBHIH
dopmi —supinum. Bim ocHOBH cymiHa YTBOPIOETHCS MACUBHUU JIEMPUKMETHHUK
MUHYJIOTO Yacy, SKUW y TOEIHAHHI 31i€cioBOoM Oymu (hopmye macuBHI GopMu
9aciB JIOKOHAHOTO BHU]TY.

3) Hoxain giecaiB Ha gieBigminm [11]

B marmHCBHKiT MOBI dYoTMpu mieBigmiHm. Jli€eBiAMiHA BH3HAYAETHCSA 3a
ocHoBOIO 1H(ekTa. Jlo | mieBiaMiHu HamexaTh I€CIOBa, OCHOBA IH(EKTa SKUX
3aKiHUYEThCS Ha -a-; 10 Il — Ha —€-; mo Il — Ha mpuronocHmii, -i-, -u-; 1o IV — Ha
—1-. 3HaiTH (M0OAYNTH) IF0 OCHOBY MO>KHA 3 TIEBHUMH 3aCTEPEKEHHAMH, Y TICPIITii
0c001 OJTHUHU TEMEPINTHBOTO Yacy Ta B iH(IHITUBI:
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Hiesigmina | 3akinuends | Praesens indicativi Infinitivus OcHoBa
OCHOBH activi, 1. sing. praesentis iH]eKTa
I -a- amo amare ama-
I -&- doceo docére doceé-
HPUTOJIOCHUIN scribe scribére scrib-
-1- capio capére capé-
i -U- statuo statucre statu-
. -1- audio audire audi-

3ayBaskeHHsI 10 TaGmmi: [11]
V 1-11 gieBigMidl B 1-1if 0co01 OOHMHH KIHIEBUH T'OJIOCHUM OCHOBHU —a-
37IMBAETHCA 3 3aKIHUEHHSIM —0: amo<amao.
VY 3-iif nieBiaMiH1 B 1H(QIHITUBI MK MPUTOJIOCHOIO OCHOBOIO 1 cydikcoM —Ie
BUCTYTA€E CIOJIYYHUN TOJTOCHUM — -,

4) Imperativus [11]
Imperativus B nmaTHHCBHKIH MOBI Mae ¢Gopmu 2-01 0COOM OAHMHH Ta 2-01

ocobu MHOxuHU. Dopma 2-0i ocobm pmauunu pgiecmiB I, II 1 IV mieBigmin
30iraeTbest 3 OCHOBOMW 1H(pekTa, y miecniB I mieBiaminu 1st opma 3aKIHIYETHCS
Ha —e; Gopma 2-01 0COOM MHOXHHH yTBOPIOETHCS MUISIXOM J[OJIaBaHHS 1O OCHOBH
iH(peKTa 3aKiHUeHHS —te.

amare docére scribére audire
2. sing ama! doce! scribe! audi!
2. pl. amate! docéte! scribite! audite!
3anmepeyHa (opma HakKa3zoBOrO CIOCOOY YTBOPIOETHCS —AHATITHYHUM

CrIoco00M — BOHA CKIIAJIA€ThCSI IMIIEpaTHBA HEIIPABIIIBHOTO JiecioBa NOIO ne xouy
Ta iH(iHiTHBa BigMiHOBaHOTO aieciioBa: Noli amare! He moou! Nolite amare! He
1100ims!
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LECTIO V (QUINTA)

Praesens indicativi active et passive
IMnan:
Praesens indicativi active et passive.
TenepimHii yac AIHCHOTO CIOCO0Y aKTUBHOTO CTaHy.
TenepimHiii yac A1HCHOTO COCO0Y MACUBHOTO CTaHY.
3ayBakKeHHS J10 A1€BIIMIHIOBaHHS.
CuHTaKCcHC NPOCTOro peyeHHs (rpaMaTUYHUMN aHali3 1 IepeKnan).
3pa3ku rpaMaTUYHOro aHalli3y pe4yeHb.

Praesens indicativi activi (tenepimHiii 4yac JIiHiCHOTO CIOCO0Y aKTHBHOTO
CTaHy) YTBOPIOETHCS ILISIXOM JO/IaBaHHS 10 OCHOBH iH()eKTa 0COOOBUX 3aKiHUCHD
aKTUBHOTO cTany: [13]

1. -mus
2.-tis
3.-nt

Sing.

wnN -

. -0
.-S PI.
.-t

Praesens indicativi passivi (TemepimiHiii 4ac aiiCHOTO Croco0y MacHBHOIO
CTaHy) YTBOPIOETHCS HUIAXOM J0JaBaHHS IO OCHOBH iH(pEKTa 0COOOBUX 3aKiHUCHb
nacuBHOrO ctany: [13]

1. -or 1. -mur
Sing. | 2. -ris Pl. | 2.-mini
3. -tur 3.-ntur

Praesens passivi Mae cBOo Heo3HaueHy (opMy, sSKa YTBOPIOEThCS 3a
aomomMorow cydikca — ri mas mgiecnis, I, 11 ta IV gieBiamin ta cydikca —i- s
miecnis I mieBimminm: [13]

amare- amari; docere — doceri;
scribére — scribi; audire — audiri.

3pa3ku BiIMiHIOBaHHS JHiectiB y praesens indicativi activi: [13]

Yucio Ocoba | amare docére scribére audire
1. amo doceo scribo audio
Sing. 2. amas doces scribis audis
3. amat docet scribit audit
1. amamus docémus scribimus audimus
PI. 2. amatis docétis scribitis audttis
3. amant docent scribunt audiunt

3pa3ku BiIMiHIOBaHHS JiectiB y praesens indicativi passive [13]
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Yucao Ocoba amare docere scribére audire
1. amor doceor scribor audior
Sing. 2. amaris doceris scribéris audtris
3. amatur docetur scribitur audttur
1. amamur docemur scribimur audimur
PI. 2. amamini doceémini scribimini audimini
3. amantur docentur scribuntur | audiuntur

3ayBaskeHHs 10 aieBigMiHoBanHs [13]

1.V nmiecnoBax I Bigminu y 1-1i1 0co01 0fHUHU B1IOYIOCH 3JIUTTS KIHIIEBOTO
TFOJOCHOI'O OCHOBHM —a- 13 OCOOOBHMM 3aKIHYCHHSAM —0. amao > amo s 0o
amaor>amor mene nodaame.

2. Y piecnosax III gieBigMiHM MK PUTOJIOCHOIO OCHOBOIO Ta MPUTOJIOCHUMHU
3aKIHUCHHSIMU BUCTYIIA€ CIIOJYYHUU TOJOCHUU: mepen —I-, ToOTO y 2-iii 0co0i
OJIHMHU MAaCUBHOTO CTaHY Ta B 1H(IHITUBI aKTUBHOTO CTaHy —€-; mepen -Nt, To0To
B 3-if 0c001 MHOXMHU aKTUBHOTO 1 MAacCHMBHOTO CTaHIB - -U-; B yCIX I1HIIMX
BUNAJKaX — i-.

3. YmiecnoBax |V mieBigMmiau ta mieciaosax III- of gieBigMiHM 3 OCHOBOIO HA —
i- y 3-1if 0c061 MHOXKMHHU MK OCHOBOIO 1 3aKIHYEHHSIM J10JIA€THCS TOJIOCHUHN —U-.

HenpapwibHe giecioBo €SSe 6ymu y TenepeniHboMy aci Mae Taki Gopmu:

1. sum ae€ 1.sumus MU €
Sing. 2.es mu € PI. 2.estis 8U €
3.est 8IH € 3.sunt B80HU €

CHHTaKCHC NPOCTOr0 peYeHHs
(rpamaTuyHuii aHadi3 i mepexaan) [13]

[IpocTe peueHHs B TaTHHCHKIN MOBI MEPEBaKHO € ABOWICHHUM. | paMaTHYHY
OCHOBY HOro CKJIaJaloTh JBa TOJOBHI WieHH pedeHHs — miamer (Subiectum) i
npucynok (praedicatum). ITizMerom HaifyacTiiie BUCTYIAae IMEHHUK Y HA3HBHOMY
BIIMIHKY OJHWHH a00 MHOXHWHH, piame — Oyap-fka iHIIA CyOCTaHTHBOBaHA
gacTHA MOBHU. [IpocTuii mpucCymoOK BHpa)kaeThCsi 0COOOBOIO (hopmoOrO miecioBa
OyTv Ta IMEHHY YaCTHUHY — IMEHHUK a00 MPUKMETHUK y HA3UBHOMY BiIMIHKY a00
niecnmoBo B HeosHadeHi Qopmi: Magister legit. Yuumens uyumae. Discipiili
scribunt. Yunui nuwyms. Scientia potentia est. 3nanns — cuna. Vivére est cogitare.
Kumu — 3nayums oymamu.

Oco0oBuii 3aliMEHHHK Y pOJII TiMETa BHCTYIA€ PIigKO, 3BUYANHO TIPH
MPOTUCTABIICHHI, MEPEBAXXHO BiH OMMYCKAETHCS, a Ha 0COOYy BKa3ye BIAMOBIAHA
dopma nmiecnoBa: Ego laboro, tu non laboras. 4 npayioro, mu ne npayrocu.
Cogito, ergo sum. [ymaro, omoice, ichyio.

IIpocte mnommupeHe pedeHHS BiiIoYae gomarok (obiectum), o3HaueHHs
(attributum) Tta o6craBuny (adverbial).JlaTuHChKa MOBa KJIACHYHOTO TEPiOAY
el MOpsA0K € BIAHOCHO YCTAJICHHWH: MIJIMET MEpeBa)KHO (aje He 00O0B’SI3KOBO)
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CTOITh HA TMOYATKy PEYCHHS, MPUCYJOK — B KIHIII PEYCHHA, MPSMUN HOJATOK —
nepea NpucyakoMm abo OMuK4Ye 10 HbOrO, O3HAYEHHS — MICHS O3Hady BaJlbHOTO
ciosa: Discipali in scholam veniunt. Yuwui npuxoosmes oo wxonu.Maghister
discipilos docet. Yuumenv nasuae yunis. Muri alti muniunt oppidum. Bucoxi
mypu 3axuwaroms micmo.Patriam in pericalis viri defendére debent.Yonosiku
NOBUHHI 3axuwamu 6amvKieuWUHy 8 Hebe3NeKax.

3anepeyHa yacTKa MpHU AI€CIOBI HE BIUIUBA€ Ha HOro kepyBaHHsA: In terra est
vita, in luna non est vita. Ha 3emui ¢ orcumms, na Micayi nemace scumms.

Amnanoriyny 0yJ0By MalOTh PEYEHHS 3 MPUCYAKOM Yy MACUBHOMY CTaHi, KUK
NOKa3ye, 110 POOUTHCS 3 MIAMETOM, SIKHH y pEYeHHI He € BUKOHABLEM Ili.
OckiIbKM yKpaiHChbka MOBa He Mae 0co00BUX (POpM Jie€cioBa B MACUBHOMY CTaHi,
TO TACMBHE 3HAYEHHS JIATUHCHKOIO JIECIIOBA MOXE MepeaaBaTucs NocT(ikcom —
csa: Liber legitur. Knuowka wumaemscs. Instrumenta et arma e ferro parantur.
Incmpymenmu i 30pos  eucomosnaomvcsa 3 3aniza. Ane s 30epeXeHHs
BIJIMOBIAHOTO TPaMaTUYHOIO 3HAYEHHSI PEUCHHS 3 MPUCYJIKOM Y TaCUBHOMY CTaH1
OpU BIJICYTHOCTI BKa3iBKM Ha BHUKOHABLS [1i JIATUHCHKI MACUBHI KOHCTPYKIIIT
YKpaTHChKOIO MOBOIO Kpallle IMepeKiajaTd HEO03HAYeHO-OCOOOBUMH PEUYCHHSIMHU.
Poetae audiuntur, leguntur, ediscuntur. TloeTiB cilyXamTh, YUTAIOTh, BUBYAIOTH
Haram’ Th.

BkaziBka Ha Te, KUM ab0 YMM BHUKOHYETBhCS Ji y IAaCUBHOMY pEYEHHI,
BUpaXa€ThCsl a0JIaTUBOM, (YHKIlIS SIKOTO B TaKUX pPEUYCHHSIX HA3UBAETHCS
Ablativus instrumenti (abmatuB 3Hapsaas) abo Ablativus auctoris (abmarus
BUKOHABIIA [i1). YApyroMmy BUMAAKY CIOBO B a0JaTHBI CTOITh 3 MPUHMEHHUKOM a
(ab), skuii He BUKOHYE B IbOMY BUIAJKY CBOET psAMOT QPyHKIIi, a TIJIbKU TOKA3YE,
0 BHKOHaBelb [Iii — »muBa ocoba: Oppidum muris altis munitur. Micmo
yKpinmoemocsi  sucokumu  mypamu. Discipali  a magistro docentur.Yumui
nasuaromocs yuumenem. Patria in pericalis a viris defendi debet.V nebesnexax
OamvKiWUHA NOBUHHA 3AXUUAMUCS YOT0BIKAMU.

3pa3ku rpaMaTHYHOI0 aHAaJi3y pedyeHb [13]
Discipuli libros pogtarum nostorum legunt.

CnoBo y [TouatkoBa ¢opma cioBa ['pamatuyna ¢popma cioBa
TEKCTI1

Discipuli disciptlus, i m y4gens decl. ii, n. pl

libros liber, bri m kumxka decl. i, acc. pl

po&tarum poe&ta, ae M moet decl. i, g. pl.

nostorum noster, tra, trum nam decl i-ii, g. pl.

legunt lego, legére unratn praes. ind. act., pers. 3. pl

Patria in perictlis a viris defendi debet.

Patria patria, ae f barpkiBoHA decl. I, N. sing.
in in (3 acc. a6o abl.) y, B, Ha
periculis pericilum,i n HeGe3meka decl. 11, Abl. pl.
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a

Viris
defendi
debet

a, ab (abl.)Bix, 3, i3 a00 Bka3ye Ha
0co0y — BUKOHABIIS A1i

Vir, I m 40JI0BIK

defend, éresaxumaru

debeo, ere Oyt NOBUHHUMHU

decl. 11, Abl. pl.
infinitives praes. act.
praes. ind. act., pers. 3. sing.
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Ilnan:

1)

Imperfectum

LECTIO VI (SEXTA)
Imperfectum et futurum | indicativi activi et passivi

indicativi

activi

et passivi

Imperfectum et futurum | indicativi activi et passivi.
Imperfectum indicativi activi.
Futuram I (primum) indicativi activi et passivi.
3pasku BigMmiHOBaHHs giecuiB y futurum I indicativi activi.
3pa3ku BiamiHoBaHHs AieciiB y futurum I indicativi passivi.
HenpaBunbHe niecinoBo esse oymu y futurum I mae taxi popmu.

YTBOPIOETHCS

iujl

J0/1aBaHHs 10 OCHOBH iH(pekTa cydikciB: -ba- (mnst I ta I mieBiamin -eba- (s
IIT ta IV mieBiamiH) i 0cOO0OBHX 3aKiHUYCHb aKTMBHOIO MTACHBHOTO cTaHy: [3]

Activum Passivum
1.-m 1.-mus 1.-r 1. - mur
Sing. | 2.-s PI. 2. -tis Sing. |2.-ris PI. 2. -mini
3. -t 3. -nt 3. - tur 3. - ntur

3ayBaxkeHHs 10 TA0UII
3akiHueHHs -M B 1-1if 0co01 OTHUHHM aKTUBHOTO CTaHy Ta 3aKiHUCHHS -I' B
1-i1 oco01 OJHMHU TACHBHOTO CTaHY BUKOPHUCTOBYETHCS Micas Cy(dikciB, SKi
3aKiHYYIOTBhCS Ha TojocHuii (-ba-, -eba- ta in.) ta B miecmoBi esse Oymu i
CKJIaJIeHuX 3 HUM (possum, adsum i iu.). [3]

3pa3ku BigMmiHoBaHH: AieciiB B imperfectum indicativi activi: [3]

Yucno Ocoba amare docére scribére audire
1. amabam docebam scribébam audiebam
Sing. 2. amabas docebas scribebas audiebas
3. amabat docebat scribébat audiebat
1. amabamus | docebamus | scribebamus | audiebamus
PI. 2. amabatis docebatis scribebatis | audiebatis
3. amabant docebant scribébant audiebant

3pa3ku BimMiHrOBaHHS gieciiB B imperfectum indicativi passivi: [3]

Yucao Ocoba amare docére scribére audire
1. amabar docebar scribeébar audiebar
Sing. 2. amabaris docebaris | scribebaris audiebaris
3. amabatur docebatur | scribebatur audiebatur
1 amabamur | docebamur | scribebamur |audiebamur
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audiebamini
audiebantur

scribebamini
scribebantur

docebamini
docebantur

amabamini
3. amabantur

PI.

N

HenpaBunbhe nieciioBo esse 6ymu B imperfectum indicativi mae Ttaki
dbopmu: [3]

1eram =5 6ys 1. eramus  mu 6yau
Sing. 2.eras mu 6ys PlI. 2. eratis su Oy
3. erat 6in 6ys 3. errant 80HU OYIU

3pa3ku pedeHb 3 mpucyakoM B imperfectum: Sparta erat oppidum
Graeciae.

Cnapma 6yna micmom I'peyii. Livius Andronicus puéros Romanos docebat.
Jlisii Anoponux naeuas pumcokux xaonwukie. Mortui a Romanis cremabantur.
Mepmei pumnsanamu cnamoganucs (Pumisn mepmeux cnanosanu).

Futuram | (primum) indicativi activi et passivi yreoproetscs: [3]

a) ans giecmiB I ta |l gieBinMiH IMIISXOM J1OJIaBaHHS O OCHOBM iH(]eKkTa
cydikca -b- Ta ocoboBux 3akiHUeHb AKTMBHOTO a0O MACHBHOIO CTaHy; MIX
cy(hiKCOM Ta MPUTOJIOCHUMH 3aKIHUYEHHSIMH BCTABJISIETHCS CIIOJYYHUM TOJOCHUM
(nuB. mosicHeHHs A0 BigMiHIOBaHHsA aiecnmiB Il  mieBimminum B praesens

indicativi);

0) nasa miecmis III Ta IV mieBigMiH IUIAXOM JI0JlaBaHHS IO OCHOBHU 1H(EKTa
cydpikca -a- y 1l-iif oco0i omHuMHM Ta cydikca -e- B yCiX IHIIHX 0cCo0ax Ta
0CO0OBHUX 3aKiHUCHb aKTUBHOTO 200 MaCHBHOTO CTaHY.

3pa3ku BigMmiHoBaHHA fieciiB y futurum I indicativi activi: [3]

Yucno Ocoba amare docére scribére audire
1. amabo docébo scribebam audiam
Sing. 2. amabis docebis scribebes audies
3. amabit docebit scribebet audiet
PI. 1. amabimus | docebimus | scribémus audiemus
2. amabitis docebitis scribétis audiétis
3. amabunt docebunt scribent audientr
3pa3ku BigmintoBauHs miecniB y futurum I indicativi passivi:
Yucao Ocoba amare docére scribére audire
Sing. 1. amabor doceébor scribar audiar
2. amabéris docebéris scribéris audieris
3. amabitur docebitur scribetur audietur
PI. 1. amabimur | docebimur | scribemur | audiemur
2. amabimini | docebimini | scribémini | audiemini
3. amabuntur | docebuntur | scribentur | audientur
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Henpasuibhe aiecnoBo esse 6ymu y futurum I mae Taki popmu:

Sing.

lero sa6yoy
2. eris  mu 6yoew
3. erit sin O6yoe

Pl.

1. erimus mu 6yoemo
2. eritis  6u 6yoeme
3. erunt  gownu 6yoymo

3pa3ok peueHHs 3 npucyakom y futurum I:. Verum amicum pecunia non
parabis. Biprozo opyea epowuma (bazamemeom) ne nabyoeu.
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LECTIO VII (SEPTIMA)

Nomen substantivum (iMmeHHHK)
ILian:
Nomen substantivum (iMeHHHK).
I1I BigMiHA IMEHHHKIB.
BinmiHKOBI 3aKiHUEHHS IPUTOJIOCHOTO THUITY.
3pa3Kky BIAMIHIOBaHHS IMEHHHKIB IPUTOJIOCHOIO THITY.
3pa3Kku BIAMIHIOBaHHS IMEHHHKIB MIILIAHOTO THITY.
BigmiHKOBI 3aKiHUEHHS TOJIOCHOTO TUITY.
3pa3ku BiIMIHIOBAHHSI IMEHHUKIB TOJIOCHOTO THITY.

Jlo TpeThOi BIIAMIHM HaJEXaTh IMEHHUKHM YOJIOBIYOTIO, JKIHOYOTO Ta
CEepPeAHBOTO POJIiB, SIKI B POJOBOMY BIAMIHKY OJHHMHHM MAalOTh 3aKiHUCHHS- IS.
HaszuBuuit Bigminok oguunu Il BiAMiHM yTBOpEeHHMI CUTMAaTWUYHHM (BiJ Ha3BU
rpenpbKkoi OYKBU «CHUTMa») a00 aCUTMaTHYHUM CIIOCOOOM, TOOTO Ma€ 3aKiHYCHHS
—S abo HyJaboBe: Urbs, urbis f micmo; victor, victoris m nepemosiceys. B pesyabrari
psany GoHEeTMYHMX 3MiH (PEdyKiis TOJOCHUX, AaCHUMUISIS Ta CIPOIIEHHS
NPUTOJIOCHUX Ta 1H.), IO BIAOyBajJuCs SK B OCHOBI CIiB, TaK 1 MPU TBOPEHHI
HA3WBHOTO BiAMIHKa, OCTaHHIM YacTO BIJIPI3HAETHCS BiJl MPAKTUYHOT OCHOBH, SIKY
Bungingsemo B G.Sing. mepen 3akindeHHsM -iS: homo, homin-is m aroouna;miles,
milit — is m eoin,; aetas, aetat-is f six; lex, leg-is f zaxon; ars, art — is f mucmeymeo;
noX, noct-is f niu; nomen, nomin-is N nazesa, im s; tempus, tempar —is N-is N waca;
caput, capit-is n conosa. [2]

CurMaTtuyHuii ~ HOMIHATUB  yTBOPIOIOTH  IMEHHUKH, OCHOBU  SIKUX
3aKiHYYIOTBCS Ha ¢, ¢, T, d, i: lux (<lucs), lucis f ceimuo, rex (<recs<regs), regis m
yap; Civitas (<civitass < civitats), civitatis f ob6wuna, oeporcasa; palus
(<paluss<paluts<paluds), palidis m 6o10omo, avis, avis f nmax. AcurmaTuuHuii
HOMIHATHB YTBOPIOIOTH IMEHHUKH, OCHOBH SIKMX 3aKiHUyIOThCA Ha —l, -r, -n, -S, -i:
consul, consiilis m xoncyn; orator, oratoris m opamop, carmen, carminis N nicms,
natio, nationis f napoo, nayis; virgo, virginis f oieuuna; flos, floris (<flosis) m
Keimka, mare, maris n mope. [2]

VY cnoBauky imeHHuku Il BigMiHHM, SK 1 IHIIUX BiAMIH, 3aIUCYIOTBCS Y
HAa3WBHOMY BIJIMIHKY 3 BKa31BKOIO 3aKiHYCHHS POJIOBOIO BiJIMiHKA OJHHWHH IS
BHU3HAYCHHS BiIMiHU cioBa, aie y G. SINQ, mepeBa)xHO BKAa3YEThCS HE TUTBKU
3aKiHYEHHS -IS, @ 1 OCTaHHINA CKJIaJ OCHOBW ]ISl BU3HAYCHHS NMPAKTUIHOI OCHOBH
clIoBa, ska 30epiraeTbcs MpU BIAMIHIOBaHHI: carmen, -iniS n nicus; regio, -onis f
obnacmy, Kpaina. SIKIO0 B OCHOBI CJIOBAa B POJJOBOMY BIJIMIHKY HEMa >KOJHUX 3MiH,
TO B CJIOBHUKY BKa3Y€ThCS TIIbKH 3aKiHUCHHS POJIOBOTO BiAMiHKA -IS: SCriptor, -is
m nucap, nucemennux, finis, -is m xineyso.

[cTopruna ocHoBa iMmeHHUKIB III BimMiHM 3aKiHUYy€THCS HA NMPUTOJTOCHUMH
abo rosocuuit -i-. BignoinHo no uporo y Il BinmiHi BUAUISIIOTE TPUTOIOCHUI
Ta FOJIOCHUM PI3HOBUM, ajie YaCTMHA IMEHHUKIB 3 ICTOPUYHOIO OCHOBOIO Ha -i-
3a3Hajla BIUIMBY IMPUTOJIOCHOTO pi3HOBUIY. B pesynbraTi nporo iMmenHuku III
BIAMIHM TOAUISIOTh TP THIHU. TPUTOJOCHHH, TOJOCHUU Ta MIIMIAHUM, SKI
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BIJIPI3HAIOTHCS CIKUMH BIIMIHKOBUMH 3aKIHUCHHIMU. [2]

3a NPUrOJO0CHUM THIIOM BIJIMIHIOIOTHCS HEPIBHOCKJIAJ0B1 IMEHHUKH YCiX
pPOJZIB 3 OCHOBOI Ha OJUH MPUTOJOCHUN (HEPIBHOCKIAJOBUMH HA3UBaIOTh
iMmeHHUKH, ki B G. sing, maroth Oinbmie ckiaaaiB B N. sing.): la-bor, la-bo-ris m
npays; pax, pa-cis f mup; ge-nus, ge-né-eris n pio. [2]

BinMinkoBi 3aKiHUeHHSI IPHT0JIOCHOTO THITY [2]

Singularis Pluralis
m, | . n m, n

N.V. Curmatuusne abo HyJIbOBE -es -a

G. -iS -um

D. -i -ibus

Acc. -em | =N es | -a
Abl. -e -ibus

3pa3ku BigMiHIOBaHHS iIMEHHUKIB MPUTOJI0CHOK THITY [2
| m | m f f 'n n
Singularis

N.V. homo orator lex aetas nomen tempus
G. hominis | oratoris legis aetatis nominis | temporis
D. homini oratori legi aetati nomini tempori
Acc. hominem | oratorem | legem aetatem | nomen tempus
Abl. homine oratore lege aetate nomine tempore

Pluralis

N.V. homines | oratores | leges aetates nimina tempora
G. hominum | oratorum |legume |aetatum | nominum |tempdrum
D. hominibus | oratoribus | legibus aetatibus | nominibus | temporibus
Acc. homines | oratores | leges aetates nomina tempora
Abl. hominibus | oratoribus | legibus aetatibus | nominibus | temporibus

3a mimanum tunom |1l Bigminu BigmiHIOIOTECS: [2]

a) pIBHOCKJIaJOBI IMEHHUKH >KIHOYOTO Ta 40JOBI4Oro poxais, ski y N. sing.
3aKiHYYIOTBCSI Ha -€S abo -IS (pIBHOCKIAJOBHMH HA3WBAIOTh IMCHHUKH, SKi B
HAa3WBHOMY 1 pOJOBOMY BIJMIHKax OJHHHH MAalOTh OJHAKOBY KiJIbKICTh
CKJIaaiB): a@-Vvis, a-vis f nmax, se-des, se-dis f orcumano, ci-vis, ci-vis m, f epomaosinun;,

0) HEPIBHOCKIIAJAOBI IMECHHHKH, OCHOBa SIKMX 3aKiHUy€TbCsS Ha JBa abo
OibIIIe MPHUTOJOCHUX: ars, ar-tis f mucmeymeo, pemecno: nox, noc-tis f niv,;0s, 0s-
Sis n kicmka, cor, cor-dis n cepye; fons, fon-tis m dowcepeno.

[Ipu BigMiHIOBaHHI MIIAHWA THI BiAPI3HIETHCS BiJl MPHUTOJIOCHOTO OJHUM
3akinueHHIM: G.pl. mae 3akiHueHHS -IUM 3aMicTh —UM.

3pa3ku BiiMiHIOBaHHsI iMeHHUKIB MillIaHOTO THITY [2]
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Singularis Pluralis Singularis Pluralis
N.V. [urbs urbes N.V. CIVIS cives
G. urbis urbium G. CIVIS civium
D. urbi urbibus D. Civi civibus
Acc. | urbem urbes Acc. civem cives
Abl. urbe urbibus Abl. cive civibus

Sk BUHATOK, 3a MPUTOJOCHUM THUIIOM BIJIMIHIOIOTHCSI PIBHOCKJIAJOBI
IMEHHUKH: pa-ter, pa-tris m 6amoko; ma-ter, ma-tris f mamu,fra-ter, fra-tris m
opam, 1U-VE-NIs, iU-VE-NIS M ronak; ca-nis, ca-nis m coobaxa.

3a roasocauM tiunoMm I1II BigMiHM BIAMIHIOIOTHCS:

a) IMCHHUKH CepeaHbOro poay, ski B N. Sing, 3akiHuyoThcs Ha —e, -al, -ar:
mare, -is n mope; animal, -alis n meapuna; exemplar, -aris n spasox;

0) AekibKa pIBHOCKJIAJOBUX IMEHHHUKIB )KIHOYOTO POJY Ta BJIACHI Ha3BU Ha
-1S: seciris, -is coxupa; turris, -is seorca; Neapolis, -is Heanonw; Tibéris, -is Tuop;

B) npukmeTHuku 11 BiaMinu (I1UB. HACTYyMHE 3aHATTS).

BinminkoBi 3akiHueHHsI ro;iocHOT0 THITY [2]

Singularis Pluralis
m,f | n m,f n
N.V. CurmatuuHe abo HYJIbOBE -es -ia
G. -IS -ium
D. -i -ibus
Acc. -em | =N s | -ia
Abl. -i -ibus

3ayBaskeHHs 10 Tadaumi [2]
IMEHHUKH KIH. poAy Ha —IS Ta BJIIacHI Ha3BU B Acc. SINQ, MarOTh 3aKiHUCHHS

—im.
3pa3ku BiiMiHIOBaHHsI iMEHHHKIB roJI0CHOT0 THIY [2]

Singularis Pluralis Singularis Pluralis
N.V. | mare maria N.V. turris turres
G. maris marium G. turris turrium
D. mari maribus D. turri turribus
Acc. | mare maria Acc. turrim turres
Abl. mari maribus Abl. turri turribus

o ronocuoi rpynu III BimmiHM Halme)uTh TakoX iMeHHHK VIS f cuua,
Mmo2ymuicms, SIKMR He BxkuBaeThes B G. sing, 1 D. sing. Y MHOXUHI 3aKiHYCHHS
J0JTAIOTHCS IO OCHOBH Vir-, yTBopeHoi Bix ¢popmu N. Sing. vis (S > r 3a 3akoHOM
portanusmy). CrnenudigyHo BIAMIHIOETHCS BiacHa Ha3Ba Juppiter fOnimep.
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Singularis Pluralis
N.V. |vis vires
G. - virum
D. - viribus
Acc. vim vires
ADbl. Vi viribus
N. luppiter
G. lovis
D. lovi
Acc. lovem
Abl. love
V. luppiter( <lov pater)
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LECTIO VIII (OCTAVA)
Nomen adiectivum (mpuKMeTHHK)

Ilnan:

e Nomen adiectivum (mpuUKMETHHK).

o [Ipuxkmernuku Il Bigminu.

e 3pasku BiAMiHIOBaHHs npukMeTHUKIB |1l Binminu.

[MpukmeTnuku 11 BiaMiHM, 3a7€KHO BiJl KUIBKOCTI POJOBUX 3aKiHYEHBb Yy
HA3WBHOMY BIIMIHKY OJHUHH, OAUISIOTH HA TPU TPYIIU:

1. [IpukMeTHUKHU 3 TpbOMA 3aKIHUEHHSMU: 1€ TaKl, B AKUX KoxkeH piag B N.
Sing, Mae CBOE 3aKiHYEHHS: YOJIOBIYHI - HYJIbOBE (3 KiHI[IBKOIO -eI), )KIHOYHH -
-IS, cepeHiii - -e: acer; acris, acre cocmpuii,-a, -e; celer, celéris, celére weuoxuii, -
a, -e; [13]

2. [IpuKMETHUKH 3 ABOMA 3aKIHYEHHSIMU: 1I€ TaKl, B SKUX YOJIOBIUUM

1 KIHOYMI POJIM MarOTh OJHAKOBE 3aKiHUEHHs -IS, cepedHii pia -e: brevis,
breve kopomxuii, -a, -e; facilis, facile neexuii, -a, -e; omnis, omne sece, scs, sce;
scsaxutl, -a, -€; similis, simile nooionuii, -a, -e. [13]

3. [[pykMeTHUKM 3 OJHUM 3aKIiHYEGHHSM: I1I€ Taki, sKi B Ha3UBHOMY
BIIMIHKY OJHHUHHU MalOTh OJHAKOBY hopmy s Beix poxais: felix wacnusui, -a, -
e; sapiens posymuuii, -a, -e. [13]

VY croBHUKax NMPUKMETHUKU 3 TphOMa Ta JBOMa 3aKiHUYCHIH MOJAIOTHCS
TUJIBKA B HA3UBHOMY BIAMIHKY OJHUHH, OCKUIBKM POJOBUM BIIMIHOK YCiX POMIiB
30iraeTbest 3 Ti€ (OPMOIO HA3MBHOIO BiJMIiHKA, fKa 3aKIHUYE€ThCSA Ha -iS, a
NPUKMETHUKH 3 OJIHUM 3aKIHUYECHHSM TOJAIOTHCS B HA3UBHOMY Ta POIOBOMY
BiAMIHKaX, TOOTO Tak, K IMEHHHMKH. 3pa3Ku CIOBHHUKOBHX 3amucis: celeber, -
bris, -bre crasuuui, -a, -e; 3namenumui, -a, -€, COMMUNIS, -e critvHUl, -a, -e;
difficilis, -e saoickuii, -a, -e; par, paris pisuui, -a, -e; oonakosui, -a, -e. [13]

[Mpukmernuku 111 Binminu, 3a He3Haunumu BunsTkamu (dives, -itis 6aeamuil,
vetus, éris cmapuii 1 AesAKi iHINI) BIAMIHIOIOTBCS 3a TOJOCHHUM THIIOM (JIMB.
Ta0JIMYKY BiIMIHKOBHX 3aKiHUEHb Y MOMEpPeIHROMY 3aHATTI). [13]

3pa3ku BinmiHoBaHHs npukMeTHuKIB |11 Bigvinu [13]
a) 3 TphOMa 3aKIHYCHHIMHU

Singularis Pluralis
m | f | n mf | n
N.V. acer acris acre acres acria
G. acris acrium
D. acri acribus
Acc. acrem acre acres acria
Abl. acri acribus

0) 3 1BOMa 3aKIHUCHHSIMMU:

| Singularis Pluralis
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m,f | n mf | n
N.V. brevis breve breves brevia
G. brevis brevium
D. brevi brevibus
Acc. brevem breve breves brevia
Abl. brevi brevibus
B) 3 OJTHUM 3aKIHUYECHHIM

Singularis Pluralis

m,f | n mf | n
N.V. felix felices felicia
G. felicis felicium
D. felici felicibus
Acc. felicem felix felices felicia
Abl. felici felicibus
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IMnan:

Nomen substantivum.
Declinatio 1V (quarta).
Declinatio V (quinta).
Adverbium (IpUCITIBHUK).
Praepositio (mpuiiMeHHHUK).
Coniunctio (crony4HuK).

LECTIO IX (NONA)
Nomen substantivum

1) Declinatio IV (quarta) [17]

Jlo 4eTBepTOi BIAMIHM Hajie)KaTh IMEHHUKHU YOJIOBIYOK POJy Ha —US Ta
cepeaHbOTO poay Ha -U, siki B G. SiNg, MaroTh 3akiHYeHHS -US: Casus, casus m
8UnAOoK, EXercitus, -us m apmis, eiticoxo, fructus, -us m nzio, ¢ppyxkm, Visus, -us m
3ip, USUS, -US M eorcusauHs, euxopucmauws, 0oceio. Jlekinbka iMeHHHKIB [V
BIAMIHH, SIK BUHATKH, € )iHo4oro poay: domus, -us f oin, manus, -us f pyxa.

Bigminkosi 3akinuenns IV Bigvinm [17]

Singularis Pluralis
m n m n

N.V -us -u -us -ua

G -US -uum

D. -Ui -U -ibus
Acc -um -u -us | -ua
Abl -u -ibus

3pa3ku BinmMiHwBaHHs iMeHHuKiB IV Bigminm [17]
Singularis Pluralis Singularis Pluralis

N.V casus casus cornu cornua

G. casus casuum cornus cornuum

D. casui casibus cornu cornibus
Acc. casum casus cornu cornua
Abl. casu casibus cornu cornibus

Hesiki 3ayBaxkeHnHs ao |1V Bigminm [17]:

1.Jlexinpka imennukiBlV Bimmiam B D.pl. i Abl.pl. maroTe 3akiHueHHS —
nbus: artus, -us m cyeno6, lacus, -us m oszepo.

2. Imennuk domus, -us f mpum BigmiHtoBaHHI Mae 3akiHueHHs |V Ta II
BiAMIH.
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Singularis Pluralis

N.V domus domus
G. domus domuum (domorum)

D. domui domibus

Acc. domum domos

Abl. domo domibus

3. Imennmku |V BiAMIHM dYacTO € BIIJIECIIBHUMH JepUBaTaMU,
YTBOPCHUMH BiJ OCHOBH CyIliHa, Hamp., auditus, -us m cayx, status, -us m,
cmanosuwe (op. audio, audivi, auditum, audire cryxamu, Sto, steti, statum, stare
cmosimu). [17]

2. Declinatio V (quinta) [17]

Jlo m’sToi BiAMIHM HaJie)KaTh IMEHHUKH KIHOYOT'O pOJy Ha -€S, sIKi B
G.sing. maroTh 3aKkiH4ueHHs -el: acies, aciei f 6oiiosa ninis; fides, fidei f sipa, res,
rei f piu; cnpasa; spes, spei f naois, dies, -ei m, f dens.

BigminkoBi 3akinyeHHs iMeHHUKIB V BigMiHu
Ta 3pa3oK BiaMiHwoBaHHs [17]

Singularis Pluralis

N.V -es -es
G. -ei -erum
D. -ei -ebus

Acc. -em -es

Abl. -e -ebus

Singularis Pluralis

N.V -res -res
G. -rei -rerum
D. -rei -rebus

Acc. -rem -res

ADl. -re -rebus

3ayBakenHsi 10 V Biaminu: [17]

1. Tineku aBa iMeHHUKH V BiamiHu res i dies MaroTh GopMHU OTHUHU

1 MHOXXWHU; 1HIII, SKi IEPEBaXXHO O3HAYAIOTh a0CTPAKTHI 1H Y MHOKHUHI HE
B)KUBAIOTHCS.

2. Imennuk res, rei f wacto i3 npukmMeTHUKaMu | BiIMiHH yi € IWHI TOHATTS:
res publica cycninvna cnpasa, pecnyobaixa,0epacasa; necnpusmiugi 06CmasuHu,
newacms, res gestae (pl.) zoiuicneni cnpasu, noosueu; res novae (pl.) nosi
obcmasunu, depoicasHuti nepegopom, SCriptor rerum gestarum icmopux.

3. lesixi imeHHmku V BIIMIHM MaroTh mapanenbHi dopmu 3 | ado Il
BimMiHamu: materies, -ei fi materia, -ae f mamepis, pevosuna, apxaiune plebes, -ei
f 1 plebs, plebis f nzeoc.
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Adverbium (mpuciaiBauk) [11]

[IpuciiBHUKYU B TATUHCHKIA MOB1 MOJUISIIOTHCSA Ha JIBI TPYIH:

1) camocriiini (nmepBunHi): fere maiowce, iam yoce, ibi mam, mooi, semper
3asoicou, NUNC menep, UDI de, koau, Saepe uacmo, ViX aedse,uepes cuny Ta iH.

2)oxiaHi (BTOPHHHI), YTBOPEHI MEPEBaXKHO BiJl MPUKMETHHUKIB PiIIe - Bij
IMEHHHUKIB.

[. Bin npukmernukiB [-II BiIMiHM OPUCTIBHUKH YTBOPIOIOTHCA MLIJISAXOM
J0JlaBaHHS O OCHOBU MPUKMETHHKA cydikca -e:

IIpukmeTHUK OcHoBa [TpucniBHUK

altus, -a, -um sucoxui alt- alte sucoxo

bonus, -a, -um dobpuii bon- bene ooope

clarus, -a, -um scrui clar- clare scno

liber, -éra, -&rum sinoruu liber- libére sinvro
longus, -a, -um odoseuii long- longe ooszo, daneko
malus, -a, -um nocanuu mal- male nocano

Big npuxkmernukiB III BigAMIHM TNPUCIIBHUKKA YTBOPIOIOTHCA ILIIXOM
J0JlaBaHHS J10 OCHOBU NpPUKMETHUKaA cydikca —iter abo —er (Ko OCHOBa
MPUKMETHUKA 3aKIHIyEThCS Ha -Nt-):

[TpukMeTHUK OcHoBa [IpucniBHUK
acer, acris, acre cocmpuu acr- acriter cocmpo
brevis, -e kopomxuii brev- breviter kopomxo
celer, -€ris, -€re weuokui celer- celeriter weuoko
felix, felicis wacaueui felic- feliciter wacauso
prudens, -ntis poscyonrusuir | prudent- prudenter poszcyonuso
sapiens, -ntis pozymuuii sapient- sapienter pozymno

VY 3HaueHHI MPHUCITIBHUKAa MOXe BxkuBatucs ¢opma Acc. abo Abl.sing.
MPUKMETHHK CEPEIHBOTO POy Ta ACSAKUX IMCHHUKIB:
casus, -Us sunaooxk—Ccasu eunaokoeo,
facilis, -e neexun — facile necko;
meritus, -a, -Um zaciyosrcenuii-merito zacunyoceno;
multus, -a, -um vucrennui —multum é6azamo; multu nebacamo, 3nauno;
primus, -a, -Um nepwut —Primum cnouamxy;
serus, -a, -Um ni3zniu —Sero nizHo.

Praepositio (mpuiimennnk) [11]
[IpuiiMeHHUKX B JATHHCHKIM MOBI BXKHBAKOTHCSA TIIBKH 3 JBOMa
BiAMIHKaMH -aKy3aTUBOM Ta a0JIaTHBOM.
a) IlpmitmeHHUKH in y, 6 Ha Ta SUD ni0 BXUBAKOTHCA 3 ACC., SIKIIO
BIIMOBIJIa€ Ha MUTAaHHSA «KyAu?», 1 3 Abl., skimo Bupa3 BiAmoBijgae Ha MUTAHHS
«uae?». Hamp.: in aguam y eody; in aqua -y 6o00i; in urbem y micmo, in urbe y
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wmicmi, SUb aquam nio eody, sub aqua nio sodoio.

0) Ilpuitmennuku a, ab eio,de 3, i3, mpo,cum 3 (kum? yum?), Pro 3za,
3amicmsb, Prae nepeo, sine 6ez BxuBaroThes 3 Abl.: de consule npo xoucyna, sine
aqua bes soou.

B) Yci iHIII MPUAMEHHUKH BXKMBAIOTHCS 3 Acc., 30kpema: ad odo, 6ins, ante
nepeo, apud npu, xono,contra mpomu,inter mioxc, cepeo, ob iz-3a, uepes, pPost
nicas, trans uepes 1 iH.

r) OyHKI[I0 NPUINMEHHHUKIB BUKOHYIOTh TaKOX 3acTUIIl (opmu abiaTuBa
iMeHHHKIB | BiAMiHM CauSa 3 npuuunu, padu, uyepez Ta gratia szapaodu, ons, sxi
BXKMBAIOTHCA 3 POJOBUM BIJIMIHKOM 1 CTaBJISATHCA MICIS CJIOBA, JO SKOTO
HajexaTh: honaris causa paou wecmi, exempli gratia paou npuxnaoy.

Coniunctio (cmosyunnk) [11]

CrnoNy4YHUKH JIATHHCHKOT MOBHW MOJUISIOTH Ha CYPSJIHI, 3a JIOIMIOMOTOO
AKHUX CIIOJY4YaroThCsl PIBHO3HAYHI PEUEHHS 1 CJIOBA, Ta CIOJYYHUKH MIIPSJIHI,
AK1 BBOJSATH PI3H1 MIAPSAHI PEUEHHS.

Cepen cypsaHUX CIIOJYYHUKIB BUIALISIOTH:

- emHaNbHI: et, atque, -que (cTaBUThCS TICHS CJIOBA, A0 SKOTO HAJEKHTH 1
MUIIETHCSI PA30M 3 HUM), i, Nec i He Ta 1H.;

- po3ainoBi: aut, vel, sive, seu abo;

- mpoTucTaBHi: Sed, autem, tamen aze, oonax;

- MPUYUHHI: NAM, enNim, namque adowce, momy wo;

- BUCHOBKOBI: itaque, igitur omoice, maxum wurom.

CrnonydyHUKH MAPSATHOCTI MOJAOTHCS y TeMax, /e WAeThCs MPOo MiAPSaHI
peUCHHS.
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LECTIO X-XI(DECIMA-UNDECIMA)
Yacu cucremu perfectum (aKTUBHUIA CTaH)
Ilnan:
e Yacu cucremu perfectum (akTHUBHHI CTaH).
e Perfectum, plusquamperfectum.
e Futurum Il indicativi activi.

Cucrema 4JaciB JOKOHaAHOTO BHIY (cuctema perfectum) Bkitouae Tpu yacu:

perfectum (munyauii yac gokonHaHoro Buay), plusquamperfectum
(«nepeamunyauiiy» gac), futarum IT («mepeamaitOyTHii» vac).

Perfectum indicativi activi (MuHynuii 4yac ITOKOHAHOTO BHIY JIiHCHOTO
croco0y aKTUBHOT'O CTaHY)

Perfectum indicativi activi yTBOpIOEThCS HUISIXOM JOJaBaHHS 0 OCHOBH
nepdexra 0coOOBUX 3aKiHUeHb nepdekTa: [14]

Oco0a Singularis Pluralis
1. - -imus
2. -isti -Istis
3. -1t -érunt

OcHoBa miepdexTa BHAUIIETHCS 13 OCHOBHMX (hOpM Ji€ciioBa (IUB. TEMYy
«OCHOBH 1 OCHOBHI1 (hOpMH JTIECIIOBAY).

3pasku BrmigMmiHoBanHs B perfectum indicativi activi aiecnis deleo, delévi,
deletum, delére pyiinysamu, mitto, misi, missum, mittére nocuramu ta sum, fui,
esse oymu.

1. delévi misi fui
Sing. 2. delevisti misisti fuisti
3. delévit misit fuit
1. delevimus misimus fuimus
PI. 2. delevistis misistis fuistis
3. deleverunt miserunt fuerunt

Plusquamperfectum indicativi activi Bupaxae miro, sika BigOyiacs paHimie
BiJI 1HIIIOT MUHYJIOT Jii.

3) Futurum Il indicative activi («mepex Mmaii0yTHiii» 4Yac gilicHOTro
CNoCco0y AKTUBHOI'0 CTaHY)
Futurum Il indicativi activi yTBOpro€eThCSl NIUIIXOM JIOJaBaHHS J1O OCHOBH

nepdekra cydikca —€r- y mepiriii 0ocodi ogHUHU Ta —€ri- B yCiX iHIMUX oco0ax i
0Cc000BHUX 3aKiHYCHb AKTHBHOTO cTaHy: [14]

Oco0a Singularis Pluralis

1. -0 -Mmus
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3pasku BimiHtoBanHsa B futurum Il indicativi activi giecnis deleo, delévi,
deletum, delere pyinysamu, mitto, misi, missum, mittére nocuramu ta sum, fuli,

esse oymu.
1. delevéro MISEro fuéro
Sing. 2. deleveris mIseris fueris
3. deleveérit misérit fuérit
1. deleverimus miserimus fuerimus
PI. 2. deleveritis miseritis fueritis
3. delevérint misérint fuerint

Futurum 11 indicativi

MaiOyTHs mis. [14]

activi Bupaxae iro,

48

AKa BIAOYAEThCS paHille, Hik




LECTIO XII (DUODECIMA)
Yacu cuctemu perfectum (macuBHHMI CTaH)

Ilnan:

e Yacu cuctemu perfectum (macuBHuUi cTaH).
Perfectum indicativi passivi.
Plusquamperfectum indicativi passivi.
Futarum Il indicativi passivi.

dopMH MAaCHMBHOTO CTaHy 4YaciB CHCTEMH TmeppeKkTa YTBOPIOIOTHCS
aHAJTITHYHUM IIJIIXOM - 3a jJomomororo participium perfecti  passivi
JIENPUKMETHHKA MMHYJIOTO 4Yacy JIOKOHAHOTO BHJIY IaCHBHOTO CTaHY)
BIJIMIHIOBAHOTO JIIECTIOBA 1 JIOMIOMI)KHOTO JIIECIIOBA €SSe Oymu B Yacax CUCTEMU
iH(pexkTa.

Participium perfecti passivi yTBOpIOEThCS Bi OCHOBH CyHmiHa 3a
JOTIOMOTr0I0 POJOBHUX 3aKiH4YeHb -US, -a, -um: deleo, delevi, deletum, delere
pyunysamu. deletus, -a, -um spytinosanuir; mitto, misi, missum, mittere nocuramu:
MmIssUS, -a, -Um nocaanuil. [14]

Participium perfecti passivi BiIMIHIOETbCA 3a pOJAaMH, YHCIAMH 1
BIJIMIHKaMU Tak, sk TNpukMeTHukH I[-1I BigMiHu. Y pedeHHI TIENTPUKMETHHK
MHHYJIOTO 4Yacy MO)KE BHCTYNaTH y (YHKIi O3HAYCHHs, ajieé OCHOBHAa HOTO
(GYHKIIisI- TBOPEHHS MMTACHBHUX (POPM YaciB JOKOHAHOTO BUAY. [14]

1) Perfectum indicativi passivi (MuHynuii 4Yac JTOKOHAHOTO BHIY
AICHOTO CIIOCO0Y MAaCUBHOI'O CTAHY)

Perfectum indicativi passivi yTBoproeThcs 3a Jomomoror participium
perfecti passivi BiIMiHIOBAaHOTO Ji€CIOBA 1 JOMOMIXHOTO JI€CIOBA €SSe 6ymu B
praesens indicativi. [14]

3pa3ku BigmiHioBanHs B perfectum indicativi passivi giecnis deleo,
delevi, deletum, delere Ta mitto, misi, missum, mittére:

1. delgétus, -a, -um sum missus, -a, -um
Sing. 2. deletus, -a, -um es missus, -a, -um
3. del&tus, -a, -um est missus, -a, -um
1. del&ti, -ae, -a sumus missl, -ae, -a sumus
PI. 2. del&ti, -ae, -a estis missi, -ae, -a estis
3. del&ti, -ae, -a sunt missi, -ae, -a sunt

Urbs deleta est. Micmo 6yno snuwene. Urbes deletae sunt. Micma 6ynu
3HUWCHI.

2) Plusquamperfectum indicativi passivi («Ilepenmunynuii» dYac
JIACHOTO CIOCO0Y MacCUBHOTO CTaHY)

Plusquamperfectum indicativi passivi yTBOpIOETbCS 3a JIOIMOMOTOKO
participium perfecti passivi BigMiHIOBAaHOTO AI€CI0BA 1 JOIMOMIXKHOTO Ji€CIOBA
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esse B imperfectum indicativi.
3pa3ku BigMiHioBaHHsS B plusquamperfectum indicativi passivi miecnis
deleo, delevi, deletum, deléere Ta mitto, missi, missum, mittére:

1. deletus, -a, -um eram missus, -a, -um eram
Sing. 2. del&tus, -a, -um eras missus, -a, -um eras

3. deletus, -a, -um erat missus, -a, -um erat
1. deleti, -ae, -a eramus missi, -ae, -a eremus

PI. 2. deleti, -ae, -a eratis missi, -ae, -a eretis
3. deleti, -ae, -a erant missi, -ae, -a erant

3) Futarum Il indicativi passivi («mepen MaiOyTHi» 4Yac IIHCHOTO

crocoOy MacUBHOI'O CTaHY)
Futarum |1 indicativi passivi yTBoproeTbcs 3a gomoMororo participium

perfecti passivi BiAMIHIOBAaHOTO II€CIOBa 1 JOMOMDKHOIO Ji€cioBa €SSE B
futarum | indicativi activi. [14]
3pa3ku BigminioBanHs B futarum Il indicativi passivi agiecmis deleo,

delevi, deletum, delere ta mitto, missi, missum, mittére:

1. deletus, -a, -um ero missus, -a, -um ero
Sing. 2. delétus, -a, -um eris missus, -a, -um eris
3. deletus, -a, -um erit missus, -a, -um erit
1. deleti, -ae, -a erimus missi, -ae, -a erimus
PI. 2. deleti, -ae, -a eritis missi, -ae, -a eritis
3. deleti, -ae, -a erunt missi, -ae, -a erunt
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LECTIO XHI-XIV
(TERTIA DECIMA- QUARTA DECIMA)

Verbum deponens.
IL1an:
e Verbum deponens.
e Verbum semideponens.
e HenpaBuibHi JieciioBa.

1) Verbum deponens (BixkiamHe IIi€CIOBO) - 1€ TaKe JIECIOBO, SIKE Ma€
TUIBKY MAacuBHI (OPMH, aJie aKTUBHE 3HAYCHHS. BigkiamH1 AiecioBa MalTh TPU
ocHOBHI (cioBHHKOBI) ¢opmu: praesens indicativi l-ma ocoba OJXHUHWU;
perfectum indicativi, 1-ma ocoba ogaunuu Ta infinitivus praesentis: [2]

hortor; hortatus sum, hortari zaoxouysamu;

polliceor; pollicitus sum, polliceri o6iysimu,

utor, usus sum, uti KOpUCMy8amucs, 8J4CUBAMU,

partior, partitus sum, partiri oimumu.

Binkmagni giecmoBa MaroTh TIUIBKM BT OCHOBH: OCHOBY 1H(EKTa
(HEJOKOHAHOTO BHAY), SKY Haillerme BHUIUIUTA Y HeO3HaueHi ¢dopmi
BinKkuHYBIH cydikcu -ri (s giecmiB I, II Ta IV mieBiamin) Ta —i (a5 aieciis
IIT mieBiAMiHU) Ta OCHOBY CyIliHA, Ky MOXHa BUIUIMTH 3 (GOPMH MACUBHOTO
TlenpUKMeTHHKA. [2]

Yacu HEIOKOHAaHOTO BHAY YTBOPIOIOTBCS BiJI OCHOBM 1iH(peEKTa 3a
JIOTIOMOTOI0 TMACHBHUX 3aKIHUYE€Hb Ta BIANMOBIAHUX CY(QIKCIB JJII MHUHYJIOTO Ta
MailOyTHBOT'O YaciB.

Yacu JOKOHAHOTO BHAY YTBOPIOIOTHCS 3a gomomororp perfectum perfecti
passivi BIAMIHIOBAHOI'O i€CiiOBa Ta JOMOMDKHOro miecioBa sum, fui, esse y
BiAmOBiAHKUX 4yacax (praesens, impefectum, futarum 1). [2]

3pa3ku BiAMiHIOBAHHS MOJAHMX BHIIE Ti€CTiB:
Praesens Indicativi [2]

Yucno Oco0a hortari polliceri uti partiri
1. hortor polliceor utor partier
Sing. 2. hortaris polliceris utéris partiris
3. hortatur pollicgtur utitur partitur
1. hortamur pollicemur utimur partimur
PI. 2. hortamini pollicemini utimini partimini
3. hortantur pollicentur utuntur partiuntur
Imperfectum indicativi [2]
Yucao | Ocoba hortari polliceri uti partiri
Sing. 1. hortabar pollicebar utebar partiebar
2. hortabaris pollicebaris utebaris partibaris
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3. hortabatur pollicebatur utebatur partibatur
1. hortabamur pollicebamur utebamur | partiebamur
PI. 2. hortabamini pollicebamini | utebamini | partiebamini
3. hortabantur pollicebantur utebantur | partiebantur
Futurum | indicative [2
Yucno | Ocoba hortari polliceri uti partiri
1. hortabor pollicebor utar partiar
Sing. 2. hortabéris pollicebéris uteris particris
3. hortabitur pollicebitur utetur partictur
1. hortabimur pollicebimur utemur partiemur
PI. 2. hortabimini pollicebimini utemini partiemini
3. hortabuntur pollicebuntur utentur partientur
Perfectum indicative [2]
Yucio Ocoba hortor, -atus sum, -ari utor, usus sum, uti
1. hortatus, -a, -um sum usus, -a, -um sum
Sing. 2. hortatus, -a, -um es usus, -a, -um es
3. hortatus, -a, -um est usus, -a, -um est
1. hortati, -ae, -a sumus usi, -ae, -a sumus
Pl 2. hortati, -ae, -a estis usi, -ae, -a estis
3. hortati, -ae, -a sunt usi, -ae, -a sunt
Plusquamperfectum indicative [2]
Yucio Ocoba hortor, -atus sum, -ari utor, usus sum, uti
1. hortatus, -a, -um eram usus, -a, -um eram
Sing. 2. hortatus, -a, -um eras usus, -a, -um eras
3. hortatus, -a, -um erat usus, -a, -um erat
1. hortati, -ae, -a eramus usi, -ae, -a eramus
Pl 2. hortati, -ae, -a eratis usi, -ae, -a eratis
3. hortati, -ae, -a erant usi, -ae, -a erant
Futurum Il indicative [2]
Yucio Ocoba hortor, -atus sum, -ari utor, usus sum, uti
1. hortatus, -a, -um ero usus, -a, -um ero
Sing. 2. hortatus, -a, -um eris usus, -a, -um eris
3. hortatus, -a, -um erit usus, -a, -um erit
1. hortati, -ae, -a erimus usi, -ae, -a erimus
PI. 2. hortati, -ae, -a eritis usi, -ae, -a eritis
3. hortati, -ae, -a erunt usi, -ae, -a erunt

2) Verbum semideponens (HamiBBiIKJIa HE JIECIOBO) - II€ TaKe JIECIOBO,
SKE€ Ma€ 4acTUHY (POpM aKTHBHUX 1 YaCTUHY NACHUBHHUX, a 3HAUYE€HHSA B YCIX

52



BUMNAaJKaX akTuBHe. Tpu  OCHOBHI  (OpPMH  TMOKa3ylTh, SKI  4Yacu
HaIliBBIJKJIaJTHOTO JI€CIOBA MAlOTh aKTUBHI ()OPMH, a 5IK1 — MACUBHI:

audeo, ausus sum, audere nasasicysamucsy,

gaudeo, gavisus sum, gaudere padimu;

confido, confisus sum, confidére dosipsimu.

BinmintoBanHs nmiecmoBa gaudeo, gavisus sura, gaudére B ycix yacax
TIACHOTO CIOCO0Y:

Cuctema infectum indicative [2]

praesens imperfectum futurum |
1. gaudeo gaudébam gaudébo
Sing. 2. gaudes gaudébas gaudeébis
3. gaudet gaudébat gaudeébit
1. gaudémus gaudebamus gaudebimus
PI. 2. gaudgetis gaudebatis gaudebitis
3. gaudent gaudébant gaudébunt
Cucrema perfectum indicative [2]
perfectum plusquamperfect futurum 11
um
1. |gavisus, -a, -um|gavisus, -a, -Um |gavisus, -a, -um ero
Sing. 2. |sum eram gavisus, -a, -um
3. |gavisus, -a, -umes | gavisus, -a, -um | eris
gavisus, -a, -um|eras gavisus, -a, -um erit
est gavisus, -a, -um
erat
1. |ogavisi, -ae, -a|gavisi, -ae, -a|gQavisi, -ae, -a
PI. 2. | sumus eramus erimus
3. | gavisi, -ae, -a estis | gavisi, -ae, -a|gavisi, -ae, -a eritis
gavisi, -ae, -a sunt | eratis gavisi, -ae, -a erunt
gavisi, -ae, -a
erant

3) HempaBHJIBLHHUMM B JIATUHCHKIH MOB1 Ha3UBaIOTh JII€CIIOBA,

SIK1 MarOTh TIEBHI BIIXHWJICHHS BiJI 3arajbHHUX IPaBHUJI BiIMIHIOBAHHS

niecniB. Jlo HEMPaBMILHUX 3apaXx0OBYIOTh JII€CIOBA!

1. sum, fui, esse 6ymu Ta psg Ii€ecniB, YTBOPEHUX BiJ CJIOBa Oymu 3a
nomomoroto npedikcis, Hanpukiram: absum, afui, abesse 6ymu siocymmuim, oymu
siooanenum; adsum, adfui (affui), adesse 6ymu npucymmim, oonomazamu, desum,
defui, deesse ne sucmauamu, intersum, interfui, interesse 6ymu misic uumceo, 6pamu
yuacme Ta 1H. CIOAW K HAJeKHUTh 1 JI€CIOBO POSSUM, potui, posse moemu,
yTBOpEHEe Ha 0a3i JieciioBa Oymu 3a pomomorowo mnpedikca pot (<potis
MoO2ymHii), SIKWA Tiepen S BHUCTyNa€e B acuMUIboBaHii Qopmi pos-. Yacu
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JOKOHAHOTO BHAY YTBOPIOIOTHCS BiJ OCHOBU POtU-.
BiamiHtoBaHHA niecioBa 6ymu AUB. y nekuigx 5-1d 6-ii 1;1 10-11 -1id. Tyt
HABOJMMO BIJIMIHIOBaHHS B YCiX 4acax JailicHoro cmocoOy aieciiB absum, afui,

abesse Ta possum, potui, posse. [2]

Yucio Ocoba praesens imperfectum futurum |
1. absum abéram abéro
Sing. 2. abes ab¢ras aberis
3. abest abérat abertit
1. absumus aberamus aberimus
PI. 2. abestis aberatis aberitis
3. absunt abérant abérunt
Yucio Ocoba perfectum | plusquamperfectu futurum 11
m
1. afui afuéram afuéro
Sing. 2. afuisti afuéras afuéris
3. afuit afuérat afuerit
1. afuimus afueramus afuerimus
PI. 2. afuistis afueratis afueritis
3. afuerunt afuérant afuérint
Jiecrioso possum, potui, posse
Yucno Ocoba praesens imperfectum futurum |
1. possum potéram potéro
Sing. 2. potes potéras poteéris
3. potest potérat potérit
1. possumus poteramus poterimus
Pl 2. potestis poteratis poteritis
3. possunt potérant potérunt
Yucno Oco0a perfectum plusquamperfect futurum 11
um
1. potui potuéram potu¢ro
Sing. 2. potuisti potugras potueris
3. potuit potucrat potucrit
1. potuimus potueramus potuerimus
PI. 2. potuistis potueratis potueritis
3. potuerunt potucrant potuérint

2. Jlo HeMpaBUIILHUX JII€CIIB JIATHHCHKOI MOBH HajexaTh Takox: edo, edi,
esum, edére icmu; fero, tuli, latum, ferre necmu; volo, volui, velle xomimu, nolo,
nolui, nolle ne xomimu, malo, malui, malle éirbwe xomimu; €0, ii, itum, ire imu;
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fio, factus sum, fieri cmasamucs, mpannamucs Ta yTBOpEeHi1 Ha iXHiIH OCHOBI
CKJIaJHI jaieciioBa, Hanmpukian: confero, contuli, collatum, conferre snocumu (s
oOHne micye), 3abupamu; transeo, transii, transitum, transire nepexooumu.
[Tomaemo BimMiHIOBaHHS B Praesens indicativi giecnis volo, volui, velle ta fero,
tuli, latum, ferre:

Yucao Ocoba velle ferre
1. volo fero
Sing. 2. vis fers
3. vult fert
1. volumes ferimus
PI. 2. vultis fertis
3. volunt ferunt

Imperfectum indicativi ta futurum I yTBOpIOIOTECS 3a 3pa3KoM JI€CiB
I gieBigMiHu, @ YacH TOKOHAHOTO BUAY - 3a 3araJIbHUM MpaBuiaMu. [2]
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LECTIO XV (QUINTA DECIMA)

Pronomina (3aiiMeHHHKH).
IL1an:
Pronomina (3aiiMeHHUKH ).
Adiectiva pronominalia.
Pronomina interrogativa et relativa.
Pronomina indefinita.

JIaTuHCBKI 3aliMeHHMKM TOAUISIOTBCA HA PO3PSAAU, AHAJIOTIYHI 110
BIIMOBITHUX PO3PSAIIB B YKPATHCHKIiH Ta iHIINX MoBax. [2]

1. Pronomina personalia

2. Pronomen reflexivum

3. Pronomina possessiva

BinMiHtoBaHHS IIUX TPHOX PO3PSAIiB 3aiMEHHUKIB TUB. y 3aHATTI 11

4. Pronomina demonstrativa

VY naTUHCBHKIN MOBI — YOTHPHU BKa31BH1 3aiiMEHHHUKH.

is, ea, id yeu, ys, ye

hic, haec, hoc yei, ys, ye

iste, ista, istud moi, ma, me

ille, illa, illud mou, ma, me

VYci BkasiBHI 3aiiMeHHuku B G. SING, aIg yciX pOMaiB MalmTh OJHAKOBE

3akiHueHHs -ius, B D. sing, -i, B inmux BigMinkax - 3akindenux I (f) - Il (m, n)
BiaMiH. [2]

Singularis Pluralis

m f n m f n

N. iste | ista | istud isti istae ista
G. istius istorum |istarum istonim
D. isti istis
Acc.| Istu | istam | istud | istos istas ista 1
ADbl.| isto | ista isto istis

Tak, gk el 3aiiMeHHHK, BigMmiHroroThbesa 3amennuku ille, illa, illud, a
TAKOXX O3HavalbHUM 3aliMEHHHMK I1pPSe, Ipsa, Ipsum Ta rpyma CciaiB, SKi
HasuBarThcs Adiectiva pronominalia (3aiiMeHHUKOBI IPUKMETHHKH ):

unus, una, unum oouH, oona, ooue

solus, sola, solum edunutii, eouna, eoune

totus, tota, totum secs, 6cs, ce

alter, altéra, altérum opyauii, opyea, opyee

neuter, neutra, neutrum xi moti, ni Opyeutl, Hi ma, Hi

opyea, Hi me, Hi Opy2e Ta 1HIIII.

3aiimennuku IS, ea, id ta hic, haec, hoc npu BigMiHIOBaHHI MalwTh PsiJ
0CO0IMBOCTEN, CIPUUUHEHUX ()OHETUYHUMU TA 1HIIMMU 3aKOHAMU MOBH:
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Singularis Pluralis
m | f | n m | f | n
N. IS ea id el (ii) eae ea
G. eius eorum earum eorum
D. el eis(iis)
Acc. eum eam id eos eas ea
Abl. eo ea eo eis (iis)
Singularis Pluralis
m | f | n m | f | n
N. hic haec hoc hi hae haec
G. huius horum harum horum
D. huic his
Acc. hunc eam id hos has haec
Abl. hoc ea eo his

3ayBaskeHHs 10 BiIMiHIOBaHHSI BKa3iBHHMX 3aiiMeHHHKIB: [2]

1. Tlpu BigMiHIOBaHHI 3aiiMeHHHMKaA IS, ea, Id BHKOPHUCTOBYIOTHCS JBa
PI3HOBUIM OCHOBH: -€- Ta -i-.

2. 3atimennuk hic, haec, hoc mae Bka3iBHy YacTKy -C, sika B JEIKHX
BIIMIHKaX BHMCTYIIa€ Yy IOCTIO3MIi 10 3aiimMenHuka. ®opmu hunc ta hanc
BUHMKIIN B pe3yabTari (GoHETHIHHUX 3MiH 3 hume Tta hame.

Vci BkasziBHI 3aiMEHHHKH MOXYTh BHKOHYBaTH (PYHKIIIIO 0COO0BHX
3aMEHHHKIB 3-0i 0CcOOHM, SKIIO BHUCTYNAKTh Yy peYeHHI migmMeToM abo
nomatkoMm. IlopiBusiite peuenns: IS puer scribit. Ijeu xnonuux nuwe. Video
puérum. Is scribit. Bauy xaonuuxa. Bin nuwe.

5. Pronomina interrogativa et relativa (murajabHi
3aliMEeHHHUKH)

ITumanvnuit ma eionocuul 3aumennux Qqui, quae, quod skwuii, sika, sSKe Mae
maxi iominkoe6i gpopmu. [2]

Ta BigHoCHI

Singularis Pluralis
m | f | n m | f | n
N. qui quae quod qui quae quae
G. cuius quorum quarum  quorum
D. cui quibus
Acc. quem quam quod quos quas quae
Abl. quo qua quo quibus

[MutanpHuii 3aiiMeHHUK qQUIS? quid? xmo? wo? Mae TiTbKH GOPMHU OJHHHU
1 BIIMIHIOETHCS TakK, K 3aiiMeHHHUK (Ui, quae, quod B ogHHUHI:
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Singularis
N. quis? quid?
G. cuis?
D. cui?
Acc. quem? quid?
Abl. quo?

6. Pronomina indefinita (neosnaueni saiimennuxu) [2]

Heo3naueHi 3aiiMEHHUKH YTBOPIOIOTHCA BiJ MUTAJbHUX 3aWMEHHHKIB 3a
JOTIOMOT'OI0 PI3HUX YaCTOK 200 IIJISXOM ITOJIBOEHHS MUTATBLHOTO 3aiMECHHHKA :

aliquis, aliquid xmo-ne6yos, 6y0b-xmo, xmoce

aliqui, aliqua, aliquod sxuii-nebyow, 6yOb-skuil, axutice

guisque, quaeque, quodque xoorcruil

quisquis, quidquid xmo 6 ne, wo 6 ne Ta iHwi.

YacTku cTOAThH Tepen abo micias 3alMEHHUKA 1 MUIIYThCS Pa3oM 3 HHUM.
[Ipu BiAMiHIOBAHHI YacTKa MPHUETHYETHCS O BIAMIHKOBUX (OPM MUTAIBHOTO
3aitmenHuka, Hamp., N. sing, aliquis,G. sing, alicuius..., N.sing. quisque, G. sing,
cuiusque, D. sing.cuique...

7. Pronomina negativa (3anepeuni 3aiimennuxu) [2]

nemo wuixmo; Nihil niwo; nullus, a, um nisxui, a, e.
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LECTIO XVI (SEXTA DECIMA)
Nomen adiectivum (mpuKMeTHHUK)
Ilnan:
e Nomen adiectivum (mpUKMETHUK).
e Gradus comparationis adiectivorum.

SIKICHI TPUKMETHUKH Y JIATUHCHKINA MOB1 MalOTh TPH CTYICHI MOPIBHIHHS:
gradus positivus (3BuuaitHuii cTyminb), gradus comparativus (Buiuii
cTymiHb), gradus superlativus (HaBUIIUH CTYIIHB).
Gradus comparativus
Buwuii cmynine ymeoproecmuvca 6i0 0CHO6U NPUKMEMHUKA 34 O00NOMO2010
cyghikca -ior 015 401068i4020 ma HciHOU020 poody, ma cy@ik ca -iUS 0151 cepeoHbo2o

pooy: [2]

Gradus positivus OcHoBa Gradus comparativus
IPUKMETHHKA m, f n

I-11 BigMmiEM

longus, -a, -um long- longior longius

niger, -gra, - nigr- nigrior nigrius

liber, -era, - liber- liberior liberius
1l Bigmina

celer, -eris, -ere celer- celerior celerius

acer, acris, acre acr- acrior acrius

brevis, -e brev- brevior brevius

felix, felicis felic- felicior felicius

Y euwomy cmyneni npukmemuuku 6iOMIHIOIOMbCA 34 NPUZOTOCHUM HMUROM
111 giominu. [2]

Singularis Pluralis

m, f n m, f n
N. longior  longius | longiores longiora
G. longioris longiorum
D. longiori longioribus
Acc. | longiorem longius | longiares longidra
ABI longiore longioribus

[Ipu BKMBaHHI MPUKMETHUKIB y BUILIOMY CYIEH1 MOKJIUBI JIBI KOHCTPYKIIIi:
1. Konctpykiisi 3 BUKOPUCTAHHSIM CIOJy4YHUKAa quam wuioc: Argentum
vilius est, quam aurum. Cpi6no oewesuie, Hidic 3010MO.
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2. Konctpykuis 0e3 crosiydyHuka 1 6€3 npuiiMeHHHKa: CJI0BO, 110 BKa3ye Ha
00’€eKT MOpiBHAHHSA, cTOiTh B Ablativus, skuii BiIMmoBimHO 10 CBOEi GyHKIIIT
HasuBaeTbess Ablativus comparationis (adnsatue nopiBasHHs): Argentum vilius
est auro. Cpibno dewesuie 8io 3010ma.

Gradus superlativus [2]

3. HaiiBummii cTymiHb yTBOPIOETHCS 3a JIOMOMOTOI0 Cy(QiKciB -ISSim-, -

rim-, -lim- ta pomoBux 3akiH4YeHb -US,

-3, -Um. VY HaWBUIIOMY 1 CTyHEHI

npukMeTHUKH BiamiHooThes 3a 1 (F) -11 (m, n) Biaminamu.

a) 3a jpormomorow cydikca -iSSiM-, IKMi 10Aa€THCA A0 OCHOBHU, HAWBHIIHA
CTYHIHb MOPIBHSAHHS YTBOPIOIOTH npukMetHuku [-1I Binminu Ha -US, -a, -um 1
O1npIicTh MpuKkMETHUKIB II] BiAMiHM 3 JBOMA Ta OJTHUM 1aKiHYCHHSIM

Gradus positivus OcHOBa NMPUKMETHHKA Gradus superlativus
longus, -a, -um long- longissimus, -a, -um
brevis, -e brev- brevissimus, -a, -um
felix, -icis felic- felicissimus, -a, -um

0) Yci npuKMETHUKHN Ha —€I yTBOPIOIOTh HAWBHUIIUNA CTYIIHB 32 JOTIOMOTOIO
cyikca —rim, sxuii gomaetscs O6e3mocepenubo a0 Gopmu N.Sing. vosoBidoro

poay.

Gradus positivus OcHOBa MPUKMETHHKA Gradus superlativus
niger, -gra, -grum nigr- nigerrimus, -a, -um
liber, -¢ra, -¢rum liber- liberrimus, -a, -um
acer, acris, acre acr- acerrimus, -a, -um
celer, -¢ris, -ére celer- celerrimus, -a, -um

B) 3a momomoromw cydikca —lim- yTBopiooTh
IPUKMETHHKA 3 OCHOBOIO Ha —il-.

HaWBHUIUK CTYMIHIO IIICTh

Gradus positivus OcHOBa NMPUKMETHHKA Gradus superlativus
facilis, -e facil- facillimus, -a, -um
difficilis, -e dificil- dificillimus, -a, -um
similis, -e simil- simillimus, -a, -um
dissimilis, -e dissimil- dissimillimus, -a, -um
gracilis, -e gracil- gracillimus, -a, -um
humilis, -e humil- humillimus, -a, -um

[Huri  npukmetTHUkH Ha  —1liS-yTBOPHIOIOTH
normomMororo cydikca —issim-: utilis, -e — utilissimus, -a, -um.

[Ipu mpukMeTHHKAX y HAWBHIOMY CTYIEHI 3 METOI0 BUIIJICHHS YaCTUHU 3
IIIJIOTO BXXHBAETHCS POJOBUH BIIMIHOK MHOXXHHHU, TakK 3BaHWil Qgenetivus
partitivus (pomosuii vactkoBuii): Omnium Gallorum fortissimi sunt Belgae.
3 ycix eannie Hauxopobpiwumu € 6ebeu.

Takwmii ke genetivus partitivus BXKHMBAa€eThCA NMPHU JCIKHX 3alMEHHUKAX,
gucaiBHukax: Unus omnium. Oourn 3 ycix. Quis vestrum? Xro 3 Bac?
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Jesiki 000, 1MBOCTI YTBOPEHHS
CTYNeHiB MOPiBHAHHS MPUKMeTHHKIB [2]
1. CyniieTHBHi CTyNeHi NOPiBHAHHSA
II TP NPUKMETHUKIB YTBOPIOIOTH CTYNEHI NOPIBHAHHSA CYIUIETUBHUM
croco06oM, TOOTO BiJl PI3HUX OCHOB.

Positivus Comparativus Superlativus
mfn m, f n mfn
bonus, -a, -um oobpuii melior melios | optimus, -a, -um
malus, -a, -um nocanuii peior peius pessimus, -a, -um
magnus, -a, -um eeauxuti | maior maius | maximus, -a, -um
parvus, -a, -um manui minor minus | minimus, -a, -um
multi, -ae, -a vucaenni plures plura plurimi, -ae, -a

2. OnucoBi cTyneHi mopiBHsiHHS [2]
[Ipukmernuku I-II BigMiHN, OCHOBA SIKMX 3aKIHUY€ETHCS Ha TOJOCHI —e- a0o
—i-, YTBOpIOIOTH CTYIEHI MOPIBHAHHS OMUCOBHM criocoboM: comparativus —3a

JOTIOMOTr0I0 TPHUCITIBHUKA Magis 6irewe, superlativus — 3a momomororo
OpUCITIBHUKA MaxXiMme raubinvuie.

Positivus Comparativus Superlativus
idoneus, -a, -um magis idoneus, -a, -um maxime idoneus, -a, -um
varius, -a, -um magis varius, -a, -um maxime varius, -a, -um

3. HenoBHi cTyneHi mopiBusHHs [2]
Jlestki MPUKMETHHUKH,IIO MOXOAATh BiJl MPUIMEHHUKIB, BXXHBAIOTHCS JIUIIIE B
comparativus i superlativus.

[TpuitmeHHHUK Comparativus Superlativus
post (Acc) mics posterior, -ius postémus, -a, -um
supra (Acc) Han superior, -ius supréemus, -a, -um
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LECTIO XVII (SEPTIMA DECIMA)
Nomen numerale (YHCIiBHUK)
ILian:
Nomen numerale (uncniBHHK).
YTBOpEHHS KUTbKICHUX YUCITIBHUKIB.
VY TBOpEHHS MOPSAKOBUX YHUCITIBHUKIB.
BigMmiHIOBaHHS YMCIIBHUKIB.
CHUHTaKCHUC YUCITIBHUKIB.

VY JNaTHHCHKIN MOBI € YOTUPH PO3PSIU YHCIIBHUKIB: [2]

1. Numeralia cardinalia (kinbKicHi) - BiITOBIJal0Th HA MMUTAHHS CKLIbKU?

2. Numeralia ordinalia (mopsiakoBi) - BiAMOBiAalOTh Ha MUTAHHS SKUlL, -d,-
e?

3. Numeralia distributiva (po3ainioBi) - BiANOBiAalOTh HA TUTAHHS 1O
CKLTbKU?

4. numeralia adverbialia (npucniBHHKOBi) - BIAMOBINAaIOTh HA MUTAHHS
CKLIbKU pasie?

1) YTBOpeHHs KIJIbLKiCHUX YMCJTIBHUKIB

KinpKiCcHI YUCHIBHUKY MMOIUIAIOTHCS HAa OCHOBHI Ta MOXIIHI.

OcnosHi (pocti) yucmiBauku: 1-10 (unus, duo, tres, quattuor, quinque,
sex, septem, octo, novem, decem), 20 (viginti), 100 (centum), 1000 (mille).

Yucnieauku Big 11 nmo 17 yTBOPHOIOTHCS I0JaBaHHSAM JO OCHOBHOTO
yucIiBHUKa ciaoBa -decim(< decem): undecim, duodecim i T.x1.

CxiamgHl YHCIIBHUKHM 3 OCTaHHbOWO Mudporo 8 abo 9 yTBOPHOIOThCA
BIHIMAHHSAM BiJ] HACTYIIHOTO JecsATKa Biamosiguo 2 (duo) abo | (un-)

18 - duodeviginti, 19 - undeviginti,

28 - duodetriginta, 29 - undetriginta i T.1.

Ha3zBu necsatkiB Bix 30 1o 90 yTBOpIOIOTHCS J0AaBaHHIM 0 OCHOBHOTO
YHCTIBHHKA CJIoBa -Qinta, 1mo o3Hayae [OecaTOK, Hampukian triginta,
quinguaginta.

Cximanedl yncihiBHUKHA Bix 21 mo 99 MokHa mo3HAyaTH IBOSIKO: a0o
CIIOYaTKy HAa3MBAIOTHCS JCCATKH, a IMOTIM OJWHHIIN, a00 CIIOYaTKy OJUHHIII,
MOTIM CIOJIYYHHK et, a Toxai gecatku: 22 - viginti duo ado duo et viginti.

Ha3Bu cotenp Big 200 mo 900 yTBOPIOIOTHCS HOAABAHHSIM IO OCHOBHOTO
JUCTIBHUKA cyioBa -Centi abo -genti (<centum), wnampukmang: sescenti,
octingenti.

Yucnisankn monan 100 mo3HAYaIOThCS TaK: CHOYATKY COTHI, IOTIM
necatku i oguHUIi: 847 - octingenti quadraginta septem.

2) YTBOpEeHHS MOPATKOBUX YHCTiBHUKIB

[TopsiikoBi YMCITIBHUKH, KpiM primus, -a, -um i secundus, -a, -um (a6o
alter, -éra, -€érum), yTBOpIOIOTHCS BiJ BIAMOBIIHMX KIIbKICHUX YHCIIBHUKIB 3a
JIOMIOMOTOI0 POJIOBUX 3aKiHYEHb -US, -a, -Um. Ilepen 3akiHUYEHHSAMHU MOKJIMBI
dbOHETUYH1 3MIHH.

[TopsinkoB1 YKMCIIBHUKHU, MOYMHAIOUM 3 18, yTBOPIOIOTHCS 3a AOMOMOIOIO
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cydikca -esim-: vicesimus, -a, -um (<viginti).

v CKIIaACHHUX IMMOPAAKOBHUX YHCJIIBHUKIB YCI KOMIIOHCHTH MAarlOTh IMMOPAAKOBY

dopmy: 436-uii - quadringentesimus tricesimus sextus.

¢abc | Pumcs| Numeralia Numeralia ordinalia
bKi | Ki cardinalia
1 |1 unus, una, primus, a, um
2 I duo, duae, secundus, a, um;
alter, -éra, -¢rum
3 Il tres, tres, tria | tertius, -a, -um
4 AV guattuor quartus, -a, -um
5 \/ quinque quintus, -a, -um
6 VI sex sextus, -a, -um
7 VII septem septimus, -a, -um
X VIIlI |octo octavus, -a, -um
9 IX novem nonus, -a, -um
10 X decem decimus, -a, -um
11 XI undecim undecimus, -a, -um
12 XII duodecim duodecimus, -a, -um
13 XII  |tredecim tertius, -a, -um decimus, -a, -um
14 XIV |quattuordeci | quartus decimus, -a, -um
15 XV  |quindecim quintus decimus, -a, -um
16 XVI |sedecim sextus decimus, -a, -um
17 XVII |septendecim | septimus decimus, -a, -um
18 XVIII |duodeviginti | duodevicesimus, -a, -um
19 XIX |undeviginti undevicesimus, -a, -um
20 XX |viginti vicesimus, -a, -um
21 XXI |unus et unus et vicesimus, -a, -um a6o
abo viginti vicesimus primus, -a, -um
22 XXII' |duo et viginti | alter et vicesimus, -a, -um a6o
viginti duo vicesimus alter, -éra, -érum
28 XXVI |duodetriginta| duodetricesimus, -a, -um
29 XXIX |undetriginta | undetricesimus, -a, -um
30 XXX |triginta tricesimus, -a, -um
40 XL quadraginta quadragesimus, -a, -um
50 L quinquaginta | quingquagesimus, -a, -um,
60 LX sexaginta sexagesimus, -a, -um 1
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70 LXX |septuaginta septuagesimus, -a, -um

80 LXXX] octoginta octogesimus, -a, -um

90 XC nonaginta nonagesimus, -a, -um

98 XCVII|nonaginta nonagesimus octavus, -a, -um

99 XCIX [novem et nonus et nonagesimus, -a, -um; nonagesimus
100 |c centum centesimus, -a, -um

200 | cc ducenti, ae, a| ducentesimus, -a, -um

300 |ccc |trecenti, ae, a| trecentesimus, -a, -um
400 | CD |quadringendi,| quadringentesimus, -a, -um

500 | D quingenti, ae,| quingentesimus, -a, -um
600 | DC sescenti, ae, a| sescentesimus, -a, -um
700 | DCC |septingenti, septingentesimus, -a, -um
800 | DCCCjoctingenti, octingentesimus, -a, -um
900 | CM |nongenti, ae, | nongentesimus, -a, -um
1000 | M mille millesimus, -a, -um

2000 | MM  |duo milia bis millesimus, -a, -um
3000 | MMM | tria milia ter millesimus, -a, -um
4000 | MMM | quattuor quater millesimus, -a, -um
5000 | V quinque milia| quinquies millesimus, -a, -um
1000 | X decem milia | decies millesimus, -a, -um
1000 | ,c centum milia | centies millesimus, -a, -um

3) BiaminoBaHHs yncJaiBHUKIB [2]
I3 KUIBKICHUX 4YHCIIBHHUKIB BIAMIHIOIOTBCAI 1, 2, 3 1 Ha3BH COTEHb.
UucniBHUK 1 BIIMIHIOETHCS 3a 3pa3KOM BKa31BHUX 3aiMEHHUKIB:

Singularis
m n f
N. unus una unum
G. unius
D. uni
Acc. | unum unam unum
Abl. | uno una uno

YucniBHUK 2 TpU BiIMIHIOBaHHI Mae apxaiuyHi GOpMH JBOIHH; YUCTIBHHUK 3
BIIMIHIOETHCS 32 TPETHOIO BiIMIHOIO (TOJIOCHUM THIIOM):

Casus Singularis Pluralis
m | f | n mf | n
N.V. |duo duae duo tres tria
G. duorum duarum duorum trium
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D. duobus duabus duobus tribis
Acc. duos duas duo tres tria
Abl. duobus duabus duobus tribus
HasBu cotenn BigMiHO0THCs 3a [-11 BigMiHOIO Yy MHOXKHHI: [2]
Casus Pluralis
m f n
N.V. ducenti ducentae ducenta
G. ducentorum | ducentarum | ducentorum
D. ducentis ducentis ducentis
Acc. ducentos ducentas ducenta
Abl. ducentis ducentis ducentis

Yucnisauk Mille (Tucsya) He BIAMIHIOETHCS; 11T MHOKHWHH CIIY)KUTh CJIOBO
milia (Tucsudi), sKe BIAMIHIOETHCS 3a TONOCHUM THIOM 111 BigmiHu:

Casus

N.V. milia
G. milium
D. milibus
Acc. milia
Abl milibus

[TopsiiKOB1 YHMCIIBHUKH BIAMIHIOIOTHCS K 1 mpukMeTHUKH [-11 BigMiHu.

4) CuHTaKCHC YUCTIBHUKIB [2]

1) KinbKicHI YHCTIBHUKH y JAaTUHCHKIA MOBI BHCTYIAIOTh O3HAYCHHSAM 10
IMEHHHKA, TIPU 1IbOMY BIJIMiHIOBaHI YHUCIIBHUKHU 1, 2, 3 1 Ha3BH coTeHb Bia 200
710 900 y3roKyoThCs 3 IMEHHHUKAMHU B POJI1, YUCIII Ta BIAMIHKY:

unus puer, una pars, unum verbum;

duo puéri, duae partes, duo verba;

tres puéri, tres partes, tria verba ;

ducenti puéri, ducentae partes, ducenta verba.

2) HeBigmiHIOBaHI KUIbKiCHI YMCITiBHUKH Bix 4 10 100, a TaKOXK YHCITIBHHK
1000 He BIUIMBAIOTH HA BIAMIHOK IMEHHHUKA:

quingue pueri, quinque verba.

3) Big umcaiBaumka milia (tucsdi), Sk 1 BiJ IMCHHHMKA, 3aJICKHTh 1HIIUI
IMEHHHK y poJOBOMY BiaMiHKy: quattuor milia militum vomupu mucsui eoinis.

Ha muTtaHHS «CKiNbKH?» B JATHHCHKIA MOBI BiANIOBima€E CI0BO B AcC.:
Habeo duos amicos. Maro 0sox opysis. Habeo decem amicos. Maro decsimsb Opys3is.

4) TlopsakoBi UYHCTIBHUKKA Yy PpPEYCHHI BHUCTYNAIOTh O3HAYCHHSAM 1
Y3TO/DKYIOTBCS 3 IMEHHUKOM B pOJIi, YMCHi Ta BimMiHKy: lectio decima 3aHsaTTs
necsate. Ha mnwuramHs «xomu?» Bignosimae ADIl. 0e3 mnpuiiMmenHmka: annus
millesimus nongentesimus nonagesimus nonus 1999-uzz pix. Roma anno
septingentesimo quinquagesimo tertio ante aeram nostram condita est. Puv 6ys
3acnosanutl 753 p. 00 H.e.
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LECTIO XVIII (DUODEVICESIMA)

Heoco0oBi (imenHi) popmu giecsioBa
IMaan:
e Heoco6ogi (imenHi) popmu fgieciiona.
e Infinitivi, participia, gerundium et gerundivum.

JlaTuHCBKE M1€CIIOBO Ma€ I’SITh 'paMaTUYHUX (OpPM, SIKI HE BKa3ylOTh Ha
ocoOy: BiaJieciiBHI IMEHHUKH (1H(1HITUBH, T€PYHIIH, CyNiH) Ta BIAJIECITIBHI
OPUKMETHUKU (IIENPUKMETHUKHU, TepyHAUB). Y 1HX ¢opMax y peyeHHI
JI€CIIOBO BHCTYMAa€ JOJATKOM, O3HAYEHHSM, KOMIIOHEHTOM CHHTaKCUYHUX
3BOPOTIB, y MOEAHAHHI 3 PI3HUMH (HopMaMu JiecIoBa «OyTU» TBOPUTH OMHUCOBI
I€BIIMIHIOBAHHS.

Heoco60Bi popmu, sik 1 0coO0Bi, TBOPATHCS Bl OCHOB 1H(peKkTa, nepdekra,
CymiHa.

Cunrern4ni Heoco0oBi popmu aiecioBa [2]

a) @opmu, siKi YTBOPIOIOTHLCS BiJl OCHOBH iH(peKTAa:

1. Infinitivus praesentis activi (Heo3HaueHa ¢opma TEHEPIIIHLOTO Yacy
AKTUBHOTO CTaHYy) YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH 1H(EKTa 3a JOMOMOTOK cydikca -
re; infinitivus praesentis passivi (Heo3naueHa ¢opma TENepiliHbOIO dYacy
MacUBHOTO CTaHy)- 3a jgomomorot cydikca -ri (ms I, II 1 IV mieBigmiH) Ta
cydikca -i (ms 111 qieBigminm):

amare - amari; docere - docéri,

scribére - scribi; audire - audiri.

Y peuenni infinitivus praesentis BuCTymae MMiIMETOM, YaCTHHOIO
CKJaJICHOTO MpuCylKa, aoxatkom: Errrare humanum est. IHomunamuca ¢
nmoocekum (eracmusum moouni). Nemo debet bis puniri pro uno delicto. Hixmo ne
nosuren Oymu 08iui noxapanum 3a oony nposuny. Grammatica docet recte legére,
scribére, dicére. I'pamamuka euumo npasurbHo wumamu, RUCamMu, 2080PUNMIL.

2. Participium praesentis activi (Zi€empUKMETHHUK TEMEPIIIHEOT Yacy
aKTUBHOTO CTaHY) YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBHU iH(EKTa 3a JOMOMOTOI0 cydikca -
nt- (I 1 II gieBinminm) Ta -ent- (II1 i IV gieBigminm).

Participium praesentis activi BigmiHOETBCS K ipukMeTHHK |11 Bigminu 3
onHuM 3akiH4eHHsAM. N. SiNQ, YTBOPIOETbCS CUTMATUYHUM CIIOCOOOM 1 B
pe3yibTaTi GOHETHYHHUX 3MiH 3aKiHUIYEThCS Ha —NS abo -ens (nts >nss >ns):

amare: amans, -ntis o0 sTumii;

docere: docens, -ntis HaBuaroUMii;

scribére: scribens, -entis munmyymii;

audzre: audiens, -entis ciryxaro4uid.

JlaTHHCHKHI TIEMPUKMETHUK Ma€e aTpuOyTHBHE (HAIECKUTH O IMEHHHKA 1
dbopManbHO, 1 3MICTOBHO) abo mnpeaukatuBHe ((HopMadbHO HAJIEKUTH [0
IMEHHHKA, a 3MICTOBHO — JIO JI€CIIOBA) 3HA4YCHHs, TOOTO 3HAYCHHS
NIEMPUKMETHUKA a00 IENPUCITIBHUKA.
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Participium praesentis activi Bupaxkae 03HaKy 3a Ji€0, sika HiIOyBa€ThCS
onHoyacHo 3 mgiero mpucyzaka: Video(vidi) puérum librum legentem. 4 6auy
(nobauue) xnonuuka, skut wumae xuudcxy. Puer fabilam legens ridébat. Xronuux,
YUmMalouu KHUMCKy, cmisecs. Terra comminis possessio est omnium laborantium.
3emns € cninbhoro enacuicmio ycix npayrooyux. [2]

3. Gerundivum zepynous (BimmiecliBHUH TPUKMETHHK 31 3HAYCHHSIM
MOBUHHOCTI y TACUBHOMY CTaHI) YTBOPIOEThCA BIJI OCHOBM 1H(pekTa ta
nomnomoroto cydikca -nd- (I i II mieBimminu) ta -end- (III i IV mieBigminu) 1
pPOJOBHX 3aKiHYEeHb -US, -a, -Um: amare: amandus, a, -UM moti, sx02o0 mpeba
mobumu, docére: docendus, -a, -um moi, saxkoco mpeba nasuamu, SCribére:
scribendus, -a, -um mou, sixoeo mpeba nucamu, audire: audiendus, -a, -um moti,
saxoeo mpeda cryxamu.Gerundivum migMIHIOETbCS SK TpUKMETHUKH [-11 BigmiHu.

Y pedenni gerundivum BuCTymae O3HaYeHHsSM a00 IMEHHOI YaCTHUHOIO
CKJIaJICHOTO TpHUCyAKa (CMHTaKCHYHI (PYHKLII Ta crmocoOu mepekiany IHB. Y
HACTYMHIHN jekiii). [2]

4. Gerundium eepynoiu (BiaaiecaiBHUI IMCHHUK, SIKAH O3HAYa€ MPOIEC i)
YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH iH(eKTa 3a gonomoror cydikca -nd- (I 1 II gieBigminm)
i -end- (IIT i IV gieBigMiHu), Ma€ 3aKiHYCHHS HENPSIMUX BiAMIHKIB ogHuHU Il
BigMinu: doceo, docui, doctum, docere: [2]

N. -

G. docendi

D. docendo

Acc. (ad) docendum
Abl. docendo

VY pedenni gerundium BHKOHYE pOJIb HEMPSIMOTO J10/1aTKa, YKPaiHCHKOIO
MOBOIO  TIEPEKJAJAEThCA  BUIIECTIBHUM  IMEHHUKOM, 1H(IHITHBOM  abo
nienpuciiBaukom: Ars scribendi. Mucmeymso nucanns (nucamu). Docendo
discimus. Hasuarouu uumocs.

0) ®opma, siKa YTBOPIOEThCS Bi ocHOBH nepdekra: [2]

1. Infinitivus perfecti activi (#eo3nauena ¢opmMa MHHYJIOTO dYacy
AKTUBHOTO CTaHy) YTBOPIOETHCS BiJ OCHOBH MepheKTa 3a JOMOMOTow cydikca -
isse: deleo, delévi, deletum, delere: delevisse pyiinysamu (B Mmunynomy); mitto,
misi, missum, mittére: misisse nocuramu (B munynomy); sum, fui, esse: fuisse
oymu (B munynomy). (CuHTtakcuuni QyHKIi 1iei ¢popmMu 1 cnocodu mepexnamy
nuB. y aekiii XXI-XXII).

B) ®opMH, IKi yTBOPIOKTHCS BiJl OCHOBH cymiHa: [2]

1. Participium perfecti passivi (mienpuKMeTHHK MHHYJIOTO Yacy ITaCUBHOTO
CTaHy) YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH CYITiHA 32 JJOMTOMOT'0I0 POJOBUX 3aKiHYEHb -US, -
a, -um; BigmiHtoeTbcsa Sk nmpukMeTHUKH I-II Bimminu. Y pedeHHi BUCTyIa€e: a)
O3HAYEHHSM; 0) TBOPUTH MACUBHI (POpMU YaCiB JOKOHAHOTO BUY; B) BYKUBAETHCS
y CHHTaKcH4YHOMY 3BopoTi Ablativus absoliitus (nuB. HacTyIHY JIEKIIiI0).

2. Participium futari activi (mienpukMeTHHK MaifOyTHBROTO Yacy aKTUBHOTO
CTaHy) YTBOPIOETHCS BiJ OCHOBHU CyIMIHA 3a JOMOMOTOK cydikca -Ur- 1 poJgoBUX
3aKiHYeHb -US, -a, -UM; BUpa)ka€ O3HAKy 3a HaAMIpOM BHUKOHATH [Al110, Ha SIKY
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BKa3ye J1€CIOBO. Y pEYEeHHI BUCTYNA€ O3HAYEHHSIM ab0 YAaCTUHOKO CKJIAJIEHOTO
IMEHHOT'0 NMPUCYAKA (AUB. HACTYIHY JEKIII0).

3pa3Kku yTBOPEHHS AI€ENPUKMETHHKIB MUHYJIOTO Ta MailOyTHHOIO YacCiB:

deleo, evi, etum, ere: deletus, -a, -um spyunosanuii,

deletairus, -a, -um moi, wo mae namip pyinysamu,

mitto, misi, missum, ére: missus, -a, -Um nocrarutl,

MISSTrus, -a, -Um moti, wjo Mae Hamip noCuiamu,

sum, fui, esse: futarus, -a, -um moii, wo mae namip 6ymu.

AHaJjiiTH4Hi Heoco00Bi popmu giecaiB [2]

1. Infinitivus perfecti passivi (Heo3HayeHa ¢opmMa MHHYIOIO 4Yacy
aCHBHOTO CTaHy) YTBOPIOETHCS 3a Jormomoror participium perfecti passivi
BIIMIHIOBAHOTO Ji€ciioBa 1 JONMOMDKHOTO jiecioBa esse B infinitivus
praesentls.

deleo, &vi, étum, €re: deletus, a, um esse;mitto, misi, missum,

ére: missus, a, um esse(CuHTakcH4HI (GYHKIIT 1 criocoOu mepekaaay miel
dopmu qus. y nexuii XXI-XXII).

2.Infinitivus futari activi (neo3nadena ¢popma MailOyTHBHOTO Yacy

aKTHBHOTO CTaHy) YTBOPIOETHCS 3a jormomMororp participium futiri activi
BIIMIHIOBAHOTO Ji€CiIOBa Ta jaiecioBa esse B infinitivus praesentis:

deleo, @vi, étum, ere: deletarus, a, um esse; mitto, misi, missum,

ére: missiarus, a, um esse; sum, fui, esse: futiarus, a, um esse (=fore)
(CunTakcuyHi QyHKINII 1 ciocoOu nepeknany 1iei GopMu IUB. y JeKIii

XXI-XXII).

3.Infinitivus futari passivi (#eo3naueHa QopMa MalHOyTHBOIO Yacy
IAaCUBHOTO CTaHy) YTBOPIOETHCS 3a JOMOMOIOK SUPINUM BiAMIHIOBAHOTO
nmiecioBa 1 JOMMOMIXHOIO JieciioBa €0, ii, itum, ire B

infinitivus praesentis passivi:

deleo, &vi, &tum, &re: deletum iri; mitto, misi, missum, ére: missum iri.
(CunTakcuuni QyHKIi 1 cmocobu nepeknany miei popmu auB. y po3ain XXI-
XXII).
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LECTIO XIX -XX
(UNDEVICESIMA - VICESIMA)

OnucosBe aieBiAMiHIOBaHHS
Ilnan:
e Coniugatio periphrastica activa.
e Coniugatio periphrastica passiva.
e Ablativus absoliitus.

1. Coniugatio  periphrastica activa (omucoBe  ieBigMiHIOBaHHSI
aKTHBHOTO cTany) [13]

OmnucoBe Ji€BIIMIHIOBAaHHS aKTUBHOTO CTaHy - 1€ BUPaKCHHS IMPUCYIKa 3a
aormomororo participium futari activi (mienpukMeTHHKAa MaiOyTHBOIO Yacy
aKTUBHOTO CTaHy) y MO€JHAHHI 3 JIECIOBOM €SSe O6ymu B yCIX Hacax 1 crmocofax.
Takuii mpucymoOK BHpaka€ HaMip, T'OTOBHICTH mIoch 3pooutu: Puer librum
lectirus est. Xionuux mae wnamip uumamu xnuxcxky. Caesar Galliam
expugnatuarus erat. [/ezap mas namip 3asorweamu I anniro.

2. Coniugatio  periphrastica passiva (omucoBe Ji€BiAMiHIOBaHHS
nacuBHOro crany) 13]

OnucoBe J1€BIAMIHIOBAaHHS MAaCUBHOTO CTaHy — II€ BUPAXXEHHS MPUCYAKA
3a JOMOMOTO0 TePYHIUBA 1 Ti€CTIOBa €SSe Oymu B ycixX dacax 1 crocobax. Takuii
OPUCYIOK BHpaXka€ HEOOXIiOHICTh, IMOBHHHICTH BMKOHAaHHS sKkoichk mii: Liber
legendus est (erat, erit). Kuuey mpeba (mpeba 6yno, mpeba 6yoe) uumamii.

CnoBo, sike BKazye Ha BUKOHAaBIS [ii, TpPU TEPYHAUBI CTaBUThCA B
naBanbHOMY Bimminky: Liber mihi (puéro, fratri) legendus est. Crnocoou
nepeknany: 1) Meni (xaonuuxosi, 6pamy) mpeba yvumamu knuxcky. 2) A (xaonuux,
opam) nosunen uwumamu KHUdCKy. 3) Kuuoicka noeuHma uumamucs MHOIO
(xnonuukom, opamom,).

3. Ablativus absoliitus (a6aaTus camocTiliHuii, He3adexxkHuMi) 13]

Ablativus absoliitus - 1e rpamaTH4YHO He3adeKHHUH Bia JKOJHOTO YjIeHa
pEUYCHHS CUHTAaKCUYHUUN 3BOPOT, AKUN CKIAJA€THCS 3 IMEHHUKA a00 3aiiMEHHHKA
B a0maTWBl Ta Y3rOJPKEHOT0 3 HUM JlenpukMeTHuka. [li wieHu 3BopoTy
BBAXXAIOTHCA HOTO JIOTIYHUM M1IMETOM Ta JIOTIYHUM MPUCYAKOM 1 MOXKYTh MaTH
3aJIe’KHI Bi cebe cioBa.

3a 3wmictom (dynkmionansHo) ablativus absolitus e momupeHoro
00CTaBMHOIO Yacy, MPUYUHU, CIIOCOOY Ali, YMOBH, JOMYCTYy, TOOTO BKa3zye Ha
obcTaBuHYy, Tpu #AKiAW BigOyBaeTbcs i, BHpakeHa NpUCyAKoM. Vere
adveniente (= cum ver advénit) aves advélant. Kosim npuxonuts BecHa (a6o 3
npuXxoJoM BecHW) mnraxu npwrrtaioTe). Bello confecto (=postquam
bellumconfectum est) legati ad Caesarem venérunt. Ilicis Toro, sik BiifHa
Oyina 3akiHyeHa (a0o micis 3aKiHUYEeHHs BiiiHU), mocau npudynu o [lezaps.

Y 3Bopori ablativus absolatus sxuBarorbcst participium praesentis
activi (IienpuKMETHUK TETEPINIHBOr0 Yacy aKTHBHOTO CTaHy), SKAW BKa3ye Ha
oOcTaBUHYy, OJHOYACHY 3 Ji€r0 mpucyaka, Ta participium perfecti passivi
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(IlENPUKMETHUK MHMHYJOIO0 Yacy MacUBHOTO CTaHy), SKUH BKa3ye Ha
oOcTaBuHy, 0 Tiepeaye aii npucyaka: Priamo regnant Troia capta est. Koau
yaprosas llpiam (3a yaproeanus Illpiama) Tpos 6yna 3axonnena. Caesare
necato triumviri rem publicam obtinuerunt. [licis moeo sk ILlezap 6ys
youmuu (nicia ebuscmea llezaps), mpiymsipu 3axonuau  pecnyoniKy
(3a80100inu pecnybiiKo).

Yxpaincekoro MoBoro ablativus absoluitus mepeknagaeTbest migpsAHIM
00CTaBUHHUM PEYEHHSM 31 CIMOJYYHUKAMHU KOJH, MICIS TOTO SK, TOMY IO, SIK,
AKII0, X04a (3aJeKHO BIJl TOro, sIKy 00OCTaBUHY BUpaxkae 3BopoT). [Ipu upomy,
SKIIO Yy 3BOPOTI BXKUTO participium praesentis activii To mnpucymok
HiAPSTHOTO PEUYCHHS y TEPeKIaji € akTUBHUM , a skino participium perfecti
passivi — To mpuCYAOK MiAPSAHOTO pedyeHHs — macuBHHUi: Sole oriente aves
canére incipiunt. Koiu cxooums conye, nmaxu novunaioms cnisamu. EXpulsis
regibus Romani consiiles creaverunt. [licis moeo sk yapi 6yau ucHami,
pumasnu obpanu xoucynis. Ablativus absoliitus moske mepekmagaTucs aBoma
IMEHHUKaMU 3 NPUHAMEHHUKOM, SKIIO B YKpPaiHChKIA MOBI € MOMJIHUBICTD
YTBOPUTH  BIAJIECTIBHUNA 1IMEHHHMK. HaBeneHi Bulle 3BOPOTH  MOXKHA
nepekiactu: Sole oriente 3i cxodom conys; expulsis regibus nicis euenanns
yapie. Ablativus absolutus, mo ckmany skoro Bxoauth participium perfecti
passivi, Mo)XHa TepeKiIagaTH  JIENPHCITIBHUKOBHM  3BOPOTOM,  SIKIIO
BUKOHABIIEM JIii MAa€EMO Ha yBa3i MPH NMACUBHOMY JIi€NNPUKMETHUKY, € IiJAMET
peuenns: Alpibus superatis Hannibal in Italiam venit. ITodonraswu arvnu
(=nicis moeo, sk Anvnu 6ynu nooonawni [lannibanom]), anniban npubye 6
Imadniro.

Jloriuaum npucyakom 3Bopoty Ablativus absolitus mose OyTu iMEHHUK,
NPUKMETHUK a00 3aliMEHHHUK, SKIIO IMiApsSAHEe OOCTaBUHHE pPEUYCHHS, SKe
3aMiHEHE 3BOPOTOM, Majo O CKIaJeHHN IMEHHHUH MPUCYAOK 3 IECIOBOM ESSEe
oymu . Cicerone et Antonio consulibus...Koau Luyepon i Aumowniti 6ynu
koucynamu...Caesare duce...Koau Ilezap 6ys noikosooyem..
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LECTIO XXI-XXI1
(VICESIMA PRIMA - VICESIMA SECUNDA)
Accusativus cum infinitivo
Inan:

e Accusativus cum infinitivo

Accusativus cum infinitivo — 116 CHHTaKCUYHUN 3BOPOT, KU CKIAJA€ThCS
3 iIMEeHHuKa a0o 3ailMeHHHMKa B aKy3aTuBl (JIOTIYHMW TMiJAMET 3BOPOTY) Ta
aieciioBa B iH(IHITUBI (JOTIYHUI TpHUCYAOK 3BOpoTy).[11]

VY peuenni Accusativus cum infinitivo BucTynmae mpsiMUM J0JaTKOM JO
IPUCYAKA, BUPAKECHOTO JI€CIOBAMU 3 TAKMM 3HAYCHHSIM:

1) rosBoputHu, ctBepmkyBatu (verba dicendi): dicére, narrare, rogare,
respondgére, scribére, tradére Ta iH..;

2) nymatu, BBaxkatu (verba putandi): putare, iudicare, censére, credére,
scire, intellegére;

3) BimuyBaru (verba sentiendi): videre, audire, sentire;

4) panitu, cymyBatu (verba affectuum): gaudere, dolére;

5) xoriTH, Haka3yBaTH, Jonyckatu, 3aboponstu (verba voluntatis): velle,
iub&re, imperaare, cupére, vetare;

6) Accusativus cum infinitivo BkuBaeTbcsl TakoXK mpu 0e€30C000BHX
miecnoBax 1 BUCIOBax: hotum est gioomo, constat sidomo; interest gasciuso;
fama est cosopsamo, oprtet mpeba, apparet ouesuorno ta ixmmi. [11]

Accusativus cum infinitivo nepeknaagaeTbCs MIAPSIHUM 35CYBaTbHUM
peUCHHAM 31 crojiydHuKamu 1o $Go6o moob. IligMeToM migpsAHOrO peUeHHsS CTa€e
CJIOBO, III0 BHCTYIA€ JIOTIYHUM ITiJIMETOM 3BOPOTY, a MPUCYAKOM - BiIIOBITHO
JIECIIOBO, SKE € JIOTIYHUM TIPUCYIKOM 3BOPOTYy. Y TepeKyaai NPHUCYI0K
y3rOJKYEThCS 3 miaMmeToMm B ocobi i uumcmi: Pater dicit filium bene pingére.
bareko rosoputs, 110 cuH g00pe mamioe. Popili antiqui putabant Oceanum
terrat cingére. CrapogaBHi I'peKd AyMalld, 10 OKeaH oTodye 3emito. Legem
brevem esse oportet. Tpeba, m06 3akon 60y KopoTkum. [11]

Y 3Bopoti Accusativus cum infinitivo BxuBarOThCA 1HQIHITHBH TPHOX
4aciB (TENEepilllHbOTO, MHUHYJIOTO Ta MaWOyTHBOT0) AKTUBHOTO 1 MAaCHBHOTO
crany. [11]

Tabmums iHdiHiTHBIB miechmiB: amo, amavi, amatum, amare; doceo,
docui, doctum, docere; scribo, scripsi, scriptum, scribére; audio,
audivi,auditum, audire ( mpaBmia yrBopeHHs nux ¢popm auB. y pozaim XVIII).

Infinitivus ocHOBa iH(ekTa + cydikc —re- amare, docere, scribére,
praesentis audire

activi

Infinitivus ocHoBa iH(pekTa + cydike —ri- (i, | amari, doceri, scribe,
praesentis i, iv), audiri

passivi -i- (iii mies.)

Infinitivus ocHoBa niepdekTa + cydikc — amavisse, docuisse,
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perfecti Isse- scripsisse, audivisse
activi

Infinitivus participium perfecti passivi ta amatus, -a, -um esse,
perfecti CJI0BO €SSe doctus, -a, -um esse,
passivi scriptus, -a, -um esse,
auditus, -a, -um esse
Infinitivus participium future activi amatirus, -a, -um esse,
futuri activi Ta CJIOBO €SSe doct urus, -a, -um esse,

script Girus, -a, -um esse,
audit arus, -a, -um esse

Infinitivus supinum Ta ca0Bo iri amatum iri, doctum iri,
futuri scriptum iri, audttum iri
passivi

IndinituBu aieciaoBa o6ymu. esse, fuisse, futiirus, -a, -um esse (=fore).

Bucrymnaroun noriuauM mpucyakom 3BopoTy Accusativus cum infinitivo,
infinitivus praesentis Bupakae fir0, ogHOYacHy 3 A€o mpucyaka; Infinitivus
perfecti — panimry, Infinitivus futuri - mismimy: Scio fratrem epistulam
scribére (scripisse, scriptirus esse). A 3narwo, wo opam nuwe (nucas, 06yoe
nucamu) aucma. Caesar narrat omnem Galliam in partes tres divisam esse.
Lezap poskazye, wo ycsa annis 6yra nodinena na mpu wacmunu. Filius dicit
donum sibi a parte datum iri. Cun kaoce, wo nooapynox tiomy 6yoe
nooaposanuti 6amekom. [11]

Jlesiki 3ayBa:KeHHSI 10 MePeKJIaay 3BOPOTY
Accusativus cum infinitivo [11]

1. JienpuKMETHUKH, SKi BXOIATh Y CKJIaa 1H(IHITUBIB, Y3TOJKYIOTHCS 3
JOTIYHUM IIIMETOM B POJI, YMCII Ta BiAMIHKY, TOOTO cTOsITh B ACC. Sing. abo
pl.: Pater putat fuliam bene lecturam esse. batbko aymae, mo gouka Oyze
n00pe YynuTaTH.

2. SKimo J0TiYHHI TMPUCYAOK 3BOPOTY € CKJIAJEHHM IMEHHUM, TO IMEHHa
4acTUHA WOTO Y3TO/KYETHCA 3 JIOT1YHUM IMIAMETOM 1 BIIMIHKY, TOOTO CTOITh B
Acc.: Thales dixit aqguam esse initium rerum. @®anec ckazas, wo 60da ¢
noyamKoMm peue.

3. 3BOpOTHHMI 3aiiMEHHHWK , BHUCTYMAlOYM JIOTIYHUM IIAMETOM 3BOPOTY
Accusativus cum infinitivo, Bka3dye Ha TiAMET YCHOTO pCYCHHS 1
MEePeKIATAETHCS YKPATHCHKOI MOBOIO OCOOOBUMHU 3aiMEHHUKAMH BiH, BOHA,
BOHO, BOHH, 3aJIe)KHO BIiJ POy 1 uucia migMmera pedeHHs: Puer dicit se bene
discére. Xnonuux cosopums, wo in 00Ope sUUMbCHL.
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PO3JLT 111 o
METOJUYHI PEKOMEHJIALIT 3 OPTAHI3ALIII CAMOCTIHOI
POBOTH
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LECTIO | (PRIMA)

Bupasu 10 1-ro 3aHATTH

1. Ilpouumaume namuncvbKi c106a, NOACHIMb, AKUMU NPABULAMU 68U
Kopucmyemecvb npu I’lOCI’I’lClHO@L;i Hazconocy:

«aér, aera, Aesopus, aetas, Africa, agricola, alea, animus, Apollo, aqua,
Archimedes, amicitia, adiectivum, antiquus, argumentum, Augustus, Babylonius,
barbarus, bestia, Britannia, caelum, Caesar, Capitolium, caput, Carthago, casus,
causa, carmen, Chloe, chorus, Cicéro, civis, clarus, codex, colloquium,
concordia, condicio, corpus, curricilum, Daunus, delphinus, deus, dies, difficilis,
discipulus, dissimilis, dominus, dux, eloquentia, Ennius, epistila, exemplar,
exitus, facilis, femininum, finis, fructus, futarum, Germania, gloria, Graecia,
Graecus, gymnasium, herba, Herodotus, historia, homo, honestus, Horatius,
lanuarius, imitatio, imperator, initium, insula, institatum, iudex, lulius, luppiter,
ius, iustitia, iuvénis, Kalendae, labyrinthus, Lacedaemonius, lingua, locus, Lydia,
Macedonia, magistra, Marcus, masculinum, mathematica, medicus, narratio,
natio, nauta, Nepttnus, nomen, numeérus, obiectum, Oceanus, October, octlus,
Olympus, otium, pater, participium, patria, pericalum, persona, poéma, poéta,
poptlus, praesens, praesidium, proelium, Pythagoras, quaestio, quinque, Remus,
repetitio, respublica, Rhenus, rhombus, Romanus, Romiulus, scientia, scutum,
secundus, Sicilia, similis, spatium, Spartacus, spiritus, substantivum, tabtla,
theatrum, tribainus, triumphus, tyrannus, umbra, unguis, utilis, Valerius, verbum,
Vergiluis, victor, virgo, vocalis, Vulcanus, Xerxes.»

2. Bunuwims 080cKk1a008i c108a i NOACHIMb NPABUNLA YUMAHHSL.

3. Bunuwims mpucxknaoosi cnoéa y vomupu KOAOHKU:

1) croBa, y SIKMX MepeAOCTaHHIN CKJIaJl TOBTHH 32 TIOJIOKCHHSIM;

2) clloBa, y SIKMX IMEepea0CTaHHIN CKJIaJl JTOBTHH 3a MPHUPOIOL0;

3) cioBa, y IKMX IEPeIOCTaHHIN CKIa[d KOPOTKHM 3a IMOJ0KEHHSIM;

4) crmoBa, y SIKMX MEePeIOCTaHHIN CKIIa] KOPOTKUM 3a IPUPOIOIO.
[TocTaBTe HaromocH 1 MOSICHITH MPABHJIA YNTAHHS Ta HATOJOIIYBAaHHS.

4. Bunuwims cnoga, 8 AKux 0yKea i NO3HAYAE NPUSOJOCHUL | YUMAEMbCS K
yip. [i].

5. Bunuwimu cnoga 3 6ykeoio ¢ okpemo, oe ¢ Yumaemucs 5K yKp. [K],
OKpemo, 0e Yumaemscs K [uyj.

6. Bunuwimo crosa, 6 sikux oykeocnonyuenus i yumaemucs sk ykp. [yi].

7. Bunuwimse cnosa 3 oyxeocnonyuennusmu ph, th, rh, qu, ngu, noscuimo
npasuia ix YUmaHHs.
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LECTIO Il (SECUNDA)

I'pamaTn4Hi BIpaBH Ta peYeHHs JJIA NepeKJIaly

1. Ilpogiominsitime 6 oonuni ma muoxcuni imennuxu. fabula,-ae f, filia,-ae f,
lupus,-i m, magister,-tri m, astrum,-tri n.

2. Ilepexnadime, uzHauuuiu 8i0MIHOK ma 4Uclo iIMEHHUKIB:

a) «1. Europa est (€) terra. Europa et Asia sunt (e) terrac. 2. Incolae
insularum plerumque nautae sunt. 3. In terra et in aqua est vita; in luna non est
vita. 4. Sicilia est insiila.»

b) «1. Aurum, argentum, ferrum metalla sunt. 2. Et gaudium, et solatium in
littéris sunt. 3. Feminae et libéri in oppido sunt, viri - in castris. 4. In caelo sunt
stellae. 5. In Gallia est copia rivorum. 6. Inter bella et pericula non est locus otio.
7. Metalla sunt in terra. 8. Non muri, sed viri sunt praesidium oppidorum. 9.
Roma et Falerii sunt oppida Italiae. 10. Stultitia morbus animi est. 11. Valla et
muri sunt munimenta oppidorum.»

Sententiae et proverbia
. Ab ovo ad mala. Bio siiys 00 s6ayx (810 nouamky 0o Kinys).
. Anno Domini. Poky Boorcoeo.
. Aurdra musis amica. Aepopa - noopyea Myzam.
. Aut cum scuto, aut in scuto. 3 wumom abo na wumi.
. Causa causarum. Ilpuuuna npuyun.
. Curriculum vitae. bie (niun) scumms.
. Ex libris. 3 xuuorcor.
. Historia est magistra vitae. Icmopis -yuumenvka scumms.
. Ibi victoria, ubi concordia. Tam nepemoza, de 3200a.
10. Ignorantia non est argumentum. Hesnanns - ne ookas.
11. Lupus in fabila. Bosx y 6auiyi.
12. Per aspéra ad astra. Yepes mpyonowsi 00 3ipok.
13. Otium post negotium. Bionouunok nicis pobomu.
14. Pro forma. /[na ¢hopmu.
15. Scientia potentia est. 3uanns ¢ cuna.
16. Sine ira et studio. bes enisy i npucmpacmi.
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LECTIO Il (TERTIA)
I'paMaTH4Hi BIpaBH Ta peYeHHs JJIA NepeKJIaly

1. JloGepiTh a0 MOAAHUX HIKYE IMEHHHUKIB BIAMOBIJHI 3a 3MICTOM
MPUKMETHUKM a00 NPUCBINHI 3aliMEHHUKH W YTBOPITH CJIOBOCIOIYUYEHHS 3a
3pa3koM: amicus bonus odobpuit opye, nostra patria clara nawa crasua
bambKisuunaA.

Imennuku: ager, agri m, annus, -i m, astrum, -i, n, bellum, -i n, causa, -ae f,
disciptlus, -i m, fabula, -ae f, filius, -i m, forum, -i n, initium, -i n, nauta, -ae m,
populus,-i m, scutum, -i n, terra, -ae f;

[Mpuxkmernuku: bonus, -a, -um, clarus, -a, -um, latus, -a, -um, longus, -a, -
um, magnus, -a, -um, niger, -gra, -grum. 3aiiMeHHHKH Meus, -a, -um, noster, -tra,

-trum.

2. BwusHauite rpamatuyHy ¢GOpMY Y3TOJKEHOTO CJIOBOCIOIYYECHHS 1
MEePeKIaiTh YKPATHCHKOI0 MOBOIO 3a 3paskoMm: amici boni - G. sing ado N. pl.
000po2o dpyea abo 000pi Opy3i:

fabulas longas, fabulis longis, littérae magnae, memoriam bonam, nautae
malo, patria clara, amico bono, loci lati, verborum bonorum, popili antiqui, poptile
clare.

3. Ilepexnadimv peuenHs, GUHAYUBWIU SPAMAMUYHI GOpMU IMEHHUKIE ma
NPUKMEMHUKIE.

1. Honesta vita beata est. 2. Historia est disciplina antiqua. 3. Ad nonnullas
disciplinas scientia linguarum antiquarum necessaria est. 4. Lingua Latina est
lingua antique. 5. Forttina caeca est. 6. Consilium tuum plenum sapientiae est. 7.
Filius mei amici aegrotus est. 8. Si amicus meus es, tui amici mei sunt. 9. Pericula
amicorum nostrorum nostra sunt. 10. Templa dedrum et dearum apud Graecos et
Romanos magnifica sunt.

Dicta et sententiae
1. Persona grata. baswcana ocoba.
2. Persona non grata. Hebaowcana ocoba.
3. Terra incognita. Hesiooma 3emiis.
4. Tabiila rasa. Yucma oowxa.

TekcT 1J19 mepexkaaay

De Italia et de Graecia
«Italia est terra Europae. Incolae Italie antiquae agricolae et nautae erant (Oyym).
Roma est in Italia. Latium in Italia erat (6ys). Incolae Latii Latini erant. Latium
patria linguae Latinae erat. Lingua Latina est lingua antique. Graecia etiam est
terra Europae. In Graecia et in Italia erant multa monumenta Graecorum et
Romanorum antiquorum. In Graecia et in Roma magnus numeérus servorum erat.
Servi Graeci erant magistri discipulorum Romanorum. Homerus et Hesiodus clari
poctae Graeci erant. Vergilius, Horatius et Ovidius clari poctae Romani erant.»
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LECTIO IV (QUATRA)

I'pamaTu4Hi BIpaBM Ta peYeHHs I MEePeKIaqy

1. 3anuwims ocnoeni popmu diecnie, nooanux Hudicue 8 1-iti 0cobi 0OHUHU,
ma euodinimes 0co8u inghekma, nepghekma ma CyniuHa.

amo, nomino, veto, voco, doceo, debeo, habeo, video, scribo, defendo, mitto,
vinco, audio, sentio, venio.

2. Buznaume o0iegiominy dieciosa 3a n0OaHoW HeO3HAUEHOI hOPMOIO:
colére, laborare, invenire, movere, servire, vastare, ridére, aperire, gigneére,
solvére, munire.

3. Ymeopimo neosnaueny gpopmy odiecnis, nooanux y 1-iti 0cobi 0OHuHu:
I mieBigmina: domo, importo, supéro, rogo, lavo.

I nieBimmina: moneo, rideo, sedeo;

T nieBimmina: claudo, incolo, pingo, tango, condo;

IV nmieBimmina: invenio, nutrio, vestio.

4. Ilepexnadims pioHow MOBOIO:!
1. Audi, lege, scribe! 2. Audite, legite, scribite! 3. Stude, puer! Labora,
discipule! 4. Audi et tace! 5. Noli tacére! 6. Mecum legite, mecum scribite!

Dicta et sentiae
1. Divide et impéra! [Toainsii 1 Bomomaproit!
2. Festina lente! ITocmimaii moBiasHO!
3. Nota bene! 3a3uau go6pe!
4. Salve! Biraii! Salvéete! Biraiire!
5.Vale! Byas 3mopos! Valéte! byapre 3m0poBi!
6. Vive valeque! XKusu i 6yas 3m0poBum!
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LECTIO V (QUINTA)

I'pamaTu4Hi BIpaBM Ta peYeHHs I MEePeKIaqy

1. Ilposiominsiime ¢ praesens indicativi activi et passivi diecrosa: VOCO,
vocare; habeo, habére; vinco, vincére; sentio,sentire.

2. 'V nooamnux Hudicue peuyeHHAX 3aMIHImMb a) aKMueHy KOHCMPYKYIIO
NAacueHoIo i

0) nacueHy KOHCMPYKYit0 aKmMUuHoI0!

a) Magistri discipulos docent. Patriam amare et defendére debemus. Pueri
libros pogtarum legunt.

0) Patria nostra a poétis laudatur. Troia a Graecis expugnatur. Servi a dominis
saepe puniuntur. Terra herbis vestitur.

3. 3pobims epamamuyunuii ananiz ma nepexiao peeHn.

a) «1. Amicus meus mecum legit et scribit. 2. Historia est disciplina antiqua.
3. Germani trans Rhenum incolunt. 4. Inter bella et perictla non est locus otio. 5.
Non magister ad discipilum, sed disciptlus admagistrum venire debet. 6. Patriam
in periculis viri defendére debent. 7. Saepe discipuli magistros doctrina supérant. 8.
Servi dominis suis serviunt.»

b) «1. Ager ab agricolis colitur. 2. Disciptli multa sciunt, si bene erudiuntur et
docentur. 3. Incolae vici agricolae appellantur, si agros colunt. 4. Magna copia
aquae campus irrigatur. 5. Nemo debet bis puniri pro uno delicto. 6. Oppida
antiqua vallo fossaque muniuntur. 7. Po&tae antiqui etiam nunc audiuntur, leguntur,
ediscuntur. 8. Puéri a magistro erudiuntur. 9. Victoria concordia gignitur.»
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LECTIO VI (SEXTA)

I'pamaTn4Hi BIpaBu Ta pe4yeHHd AJIs MEepeKIaay

1. Ilposiominsiiime ¢ praesens, imperfectum et futurum | indicativi activi et
passivi diecrnosa: orno, ornare; video, videre,; mitto, mittere, finio, finire.

2. 3pobimb epamamuyHull aAHANI3 MA NepeKIad peyeHb, NOCMABUBULU
NPUCYOOK 8 MUHYIOMY mda Maubymuvomy udacax 3a 3pazkom. HOmMErus poéeta
clarus est (erat, erit). Poeta fabilam narrat (narrabat, narrabit).

a) Discipuli magistro epistilam scribunt. Magistri docent puéros verba
recte legére et scribére. Medici causas morborum invenire student. Natiira est
magistra nostra. Natara nihil sine causa gignit.

0) Ager ab agricolis colitur. Etiam magna regna delentur. Memoria
minuitur, nisi exercétur. In libris de vita antiquérum populorum narratur. Si
disciptli bene student, laudantur.

3.V noodanux Hudicue peuenHAX 3aMIHIMb a) AKMUBHY KOHCMPYKYIIO
nacusHow i 6) NacueHy KOHCMPYKYil0 AKMUBHOI).!

a) Romani in praeliis saepe Gallos vincébant. Tarquinius Romam muro
cingebat.

0) Patria nostra a nobis defenditur. Mortui a Romanis cremabantur,

4. 3pobime epamamudnull aHaiiz i nepekiao peyennb.

a) «1. Alexander Magnus, Philippi filius, claros magistros habé&bat. 2. Apud
Romanos antiquos castra vallo fossaque muniebantur. 3. In numéro
magistrorum Alexandri clarus Graecorum philosophus erat. 4. Magistri
puerorum Romanorum plerumque servi Graeci erant. 5. Servorum officia varia
erant: alii terram colebant, alii domi ministrabant, alii in agris laborabant, alii
pucros et puellas docébant. 6. Templa dedrum et dearum apud Graecos et
Romanos magnifica erant.»

0) «1. In libris philosophorum magnam copiam sententiarum egregiarum
invenies. 2. Memoria virorum clarorum semper manebit. 3. Si perictalum erit, ad
arma vocabimini.»

Dicta et sententiae
Clavus clavo pellitur. Knun knunom eubusaromo.
Cogito, ergo sum. Jymaro, omoice, icHyro.
Dum spiro, spero. Iloku scusy, Hadirocw.
Errare humanum est. Ilomunamucs € 1roocvke (81acmuse 100UHI).
Inter arma tacent Musae. Cepeo 36poi mosuams my3u.
Lupus non mordet lupum. Bosk ne kycae 6o6xa.
Mala herba cito crescit. Ilocana mpasa weuoxo pocme.
Tertium non datur. Tpeme ne oaemobcs.
Quaerite et invenigetis. Illyxaume i 3natioeme.
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10. Qui seminat mala, metet mala. Xmo cie 310, noscre 3n0.*

11. Ut salatas, ita salutabéris. Ak simacw, max mebe eimamumymo.

12.Nemo debet bis puniri pro uno delicto. Hixmo ne nosunen 6ymu osiui
ROKAPAHULL 3a 0OHY NPOBUHY.

13.Verum amicum pecunia non parabis. Biprnozo opyea epowuma (3a epouti) ne
HabyOeul.

TexkcTH 114 nepexyaaxy
De perfidia punita

«Olim bellum erat inter Romam et Falerios. Romani ante Falerios castra
hab&bant. Pueri Faliscorum in bello extra oppidum exercebantur. Aliquando
Faliscus quidam cum puéris nonnullis in castra Romana intrat et Romanis dicit:
«Frustra oppidum nostrum oppugnatis. Armis non expugnabitis, sed dolo
incolas superabitis. Puéros vobis mando ac ita Romanis victoriam parabo». Sed
Romani respondent: «Contra ros arma hab&mus, nunquam contra pueros
capieémus. Semper armis pugnabamus et pugnabimus».

De castris Romanorum
«A Romanis castra ponebantur. Primum a tribano locus capiebatur, ubi aqua
et cibus inveniebantur. Deinde quadratum spatium signabatur, et muniebatur. In
mediis castris multa tabernactla ponebantur. In castris custodiae per vallum
disponebantur. Itaque copiae seciirae dormiébant in castris.»
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LECTIO VII (SEPTIMA)

I'pamaTu4Hi BIpaBM Ta peYeHHs I MEePeKIaqy

1. Ilpogiominsiime 6 0OHuHi ma MHOMCUHI IMeHHuxu:. VIiCtor, -Oris m, pes,
pedis m, avis, -is f, pars, partis f, virgo, -inis f, genus, -éris n, animal, -alis n.

2. Vzeooome mnpuxmemnuxu -1l 6iominu 3 nooanumu y Oyosckax
imennuxamu 11l iominu 6 Ha3. i poo. 8IOMIHKAX OOHUHU!

antiquus, -a, -um (mos, moris m, carmen, -inis n, ars, artis f);

altus, -a, -um (arbor, -oris f, mare, -is n, mons, -ntis m);

dexter, -tra, -trum (pes, pedis m, acies, -ei f);

liber, -€ra, -¢rum (labor, -6ris m, natio, -onis f);

Romanus, -a, -um (civis, -is m, ars, artis f).

3pa3ok BUKOHaHHS 3aBaaHHs: bonus, -a, -um (mens, -ntis f, frater, -tris m,
nomen,-inis n): N. sing. mens bona (G. sing, mentis bonae), frater bonus (fratris
boni), nomen bonum (nominis boni).

3. Ilposiominsiime 6 0OHUHI Ma MHONCUHI V3200diceHi closocnoayyerns. N
sing, ars longa, (G. sing, artis longae); animal ferum (animalis feri), caput
magnum (capitis magni), corpus sanum (corporis sani), imago clara (imaginis
clarae), miles Romanus (militis Romani), mos antiquus (moris antiqui).

4. Buznaume GIOMIHOK [ HYUCIO Y3200MHCEHUX CLOBOCHONYYEHb |
nepekiadims yKkpaincokolo moeoro. antiquis temporibus, potestatem magnam,
oratorum Romanorum, legibus duris, maria magna, civitate nostra, patrem
tuum, constles Romanos, ratione bona, nomina bona, nomine bono, pede
longo, pedum longorum, carminibus longis, capiti magno, partis magnae,
partem magnam, partibus magnis, animalis nigri, animalia nigra.

3pa3ok BUKOHAHHS 3aBaaHHs: consulis boni - G. sing. — 1o0poro koHCya;
consulibus bonis - D. pl. a6o Abl. pl. - goOpum koHcyndam; g00pHUMH
KOHCYJIaMHU.

5. 3aminime y nodanux nudicue ci080CnoayueHHAX imennuxu orator, -oris
m, mater, -tris f, arx, arcis f, natio, -onis f, flumen, -inis n BinxmosixHO Ha oratio,
-onis f, pater, -tris m, vallum, -i n, poptlus, -i m, rivus, - m. i y3roupte
NPUKMETHUKH 3 HOBUMH iMCHHUKamu: orator malus, mater bona, arx alta, natio
libéra, flumen latum.

3pobimb epamamuynuli ananiz i nepexiao peyens:

1. «Antiquis temporibus Romani in Tibéri, postea in maribus quoque
navigabant. 2. Caesar scribit de Gallis: «Viri in uxores et in libéros suos vitae
necisque potestatem habent». 3. Galli legatos ad Caesarem mittunt. 4. Galli
spatia temporis numeéro noctium finicbant. 5. Homo hominem iuvare debet. 6.
Familia Romana ex viro, uxore, libéris servisque constabat. 7. Leges
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Romanorum severae erant. 8. Legibus servire debémus. 9. Maria vel a
provinciis, vel ab instilis, vel a civitatibus nomina accipiunt. 10. Multae gentes
antiquae sedes suas non habgbant. 11. Multarum urbium origines incertae sunt.
12. Pogtae Graeci lovem patrem dedrum hominumque vocabant. 13. Portae
urbium nocte in Roma claudebantur. 14. Primo reges populum Romanum
regébant, deinde Romani constiles creabant, postremo imperatores Romam
regébant.»

Dicta et sententiae
1. Alma mater. Mamu-2o0ysanvHuysi.
Amicus Plato, sed magis amica veritas. Ilwamon — Opye,are icmuna
oopooicua.
Aurea mediocritas. 3oroma cepeouna.
Barba crescit, caput nescit. bopooa pocme, 2onosa ne 3nace.
Caesus non iudicat de colore. Crinuii ne cyoums npo xoxuip.
Consuetado est altéra natara. 3suuka - opyea namypa.
Cum grano salis. 3 opibroro coui.
Dura lex, sed lex. Cysopuii 3axon, ane 3axoH.
Ferro ignique. 3azizom (meuem) i ocnem.
10 Finis coronat opus. Kineys 6inuae cnpasy.
11. Gutta cavat lapidem. Kanis kamine mouums.
12. Labor corpus firmat. Ilpays smiynioe mino.
13. Homo locum ornat, non hominem locus. Jlioouna npukpawac
Micye, a He micye TOOUHY.
14. Honores smutant mores. Ilouecmi sminoroms xapaxmepu.
15. Hostium munéra - non munéra. Ilooapyuku 60pocié - He nOOapyHKU.
16. Mens sana in corpore sano. ¥ 30oposomy misi 300posuti OyXx.
17. Nemo index in propria causa. Hixmo ne € cyooero y é1acHiil cnpasi.
18. Nomina sunt odiosa. Imera nenasuchi.
19. Non est furmus absque igne. Hema oumy 6e3 sochio.
20. Novus rex — nova lex. Hosuii yap - nosuii 3axom.
21. O tempora, o mores! O wacu, o 36uuai’!
22. Panem et circenses! Xniba i 6uoosuuy!
23. Repetitio est mater studiorum. IHoemopenns-wamu naguanns.
24. Quod licet lovi, non licet bovi. IlJo 0oz6oneno FOnimepy, ne 003801eHO
OuKy.
25. Quot capita, tot sententiae. Ckirbku conie - cminvku 0yMOK.
26. Salut populi suprema lex. braco napody - natisuwyuti 3axom.
27. Suus rex reginae placet. Csiit yap nooobacmocs yapuyi.
28. Una hirundo non facit ver. Ooua nacmiexa ne pobumso sechu.
29. Urbi et orbi. Micmy i ceimy.
30. Vim vi repellére licet. Cuny moorcna siowmosxnymu cunoio.

N

© O NDUA W

82



TekcTH s nepeKaany

De Romanis
«Antiqui scriptores amorem patriae Romanorum laudant. Romani poptlis
finitimis saepe timorem parabant. Romanis, victoribus multorum populorum,
multae terrae Asiae et Africae notae erant. Milites Romani aut pedites, aut
equites erant. Arma equitum et peditum diversa errant. Magna erat constantia
militum Romanorum. Milites Romani custodes et defensores patriae suae
erant. Clari duces belli erant Marius et sar, clarus orator erat Cicéro, clari
poctae erant Vergilius et Horatius.» [2]
De Cicerone
«Magnus erat numérus scriptorum antiguorum. Multi erant oratores clari
Graecorum et Romanorum. In numéro oratorum erat et Cicéro. Cicéro quoque
egregius scriptor Latinus erat. Ciceroni libri sciptorum Graecorum et
Romanorum noti erant. Gloriam magnam Ciceronis libri de philosophia et de
eloquentia et de arte orationis habent.» [2]
De mari
«Magna est pulchritado maris, magna utilitas. Aqua maris salsa est. Multa
flumina in maria influunt. Rupes litorum maris saepe altae sunt. In mari
multae plantae crescunt et mira animalia vivunt. Itaque po&tae non recte mare
infecundum appellant. Natara marium varia est: alia maria frigida, alia calida
sunt. Inter Europam et Africam est mare Internum. Multa maria Graecis et
Romanis ignota erant. Deus fluminum et marium erat Neptiinus.» [2]
De animalius
«Sunt multa genéra animalium. Animalia vivunt et in terra et in aqua et in
ac¢re. Variae sunt formae et voces animalium. In regionibus Asiae et Africae
terra marique rara exemplaria animalium sunt. Facultates animalium diversae
sunt. Homines ratione et lingua animalia supérant.»
De avibus
«In silvis multae aves sunt. Aves alas habent. Plumae sunt quasi vestis
avium. Vere voces multarum avium aures hominum delectant. Aves nonnullae
nuntii sunt veris. Autumno aves in alias regiones avolant, nonnullae hiéme in
regionibus frigidis manent. [2]
Ut leo rex bestiarum, ita aquila regina avium est. Aquilam reginam avium
appellamus, nam nulla avis aquilam robore supérat.» [2]
De love
«Antiqui Romani multos deos colébant. Dominus caeli et terrae erat
Tuppiter. Graeci lovem patrem deorum hominumque vocabant. Et die et homines
lovem timébant. luppiter in Olympo habitabat et cum fratribus gubernabat. In
tutela lovis praecipue reges erant. Iuppiter auctor erat legum humanarum.
Fratres lovis erant Neptunus et Pluto, sorores Iuno, Ceres, Vesta. Bestiae
nonnullae deis sacrae erant, ut aquila Iovi, pavo Iunoni, equus Neptano, gallus
Aesculapio. Ex arboribus oliva Minervae sacra erat, Apollini laurus, Plutoni
cupressus.» [2]
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De civitate Romana
«Ex numéro civitatum antiquarum praecipue nota est civitas Romana.
Morum integritas firmum fundamentum antiquae civitatis Romandorum erat.
Magna erat Romanorum constantia, mira militum Romanorum j. m ilii ducum
Romanorum auctoritas. Gloria civitatis Romanae i« |[iopulos magna erat. Postea

imperium Romanorum libertati i Oniuuae, Hispaniae, Galliae, multarum aliarum
terrarum in.» [2]
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LECTIO VIII (OCTAVA)
I'pamaTuyHi BIpaBU Ta peYeHHA JJI NepeKIany

1) V3eooumu npuxmemHuxku 3 IMEHHUKAMU, NEPEKIACMU CAO0BOCNOJLYYeHHS
VKPAIHCbKOI0 MOBOIO:

decretum, i n (novus, a, um); lingua, ae f, (Latinus, a, um); toga, ae f (albus, a,
um); templum, i n (antiquus, a, um); vir, viri m (iustus, a, um); collega, ae m
(bonus, a, um); popilus, i m (liber, a, um); poéta, ae m (Romanus, a, um).

2) Ilposiominsiime cnosocnoayuenns. bellum iustum — crpaBennuBa BiiiHa,
vir liber — BinbHUE YooOBik, NAUta Romanus — puMcbkuii Mopsik, Victoria Romana
— pUMCBKa repemora.

3) Ilepexnadime cnosocnonyuenns ykpaincokoio mosoro: Bella domestica,
linguae Latinae, oppidum antiquum, poétis claris, templum Romanum, togam
albam, populdrum antiqudrum, viro iusto.

4) Ilpouumaiime peuenus. [[na iMEHHUKIE 6KAMCIMb CLOBHUKOBI opmu i
sUsHaume epamamuywny gopmy (pio, uucno, 6iomiHa, GIOMIHOK). [lna OJiecnis
8KAICIMb nepuLy i uemeepmy OCHOBHI (hopMu, 8U3HAYMe OCHO8Y infectum, 0cooy i
yucno. llepexnadimov peuenns.

a) «Amici vestri bene laborant. Bonam filiam habet. Cavéte falsos amicos. De
lingua stultd veniunt incommoda multa. De mortuis aut bene, aut nihil. Fabtilae et
mythi antiqui vitam domesticam, urbanam et rusticam populdorum antiquorum
monstrant. Fortiina dea super octilos fasciam habet, unde proverbium: “Fortiina
caeca est”. Honésta vita beata est. Jucunda est vita in patria.» [2]

b) «Littérae varias formas habent. Mala herba cito crescit. Memoria bona est
bonum magnum. Multa oppida muri firmi cingunt. Multos libros habeo. Nautae
boni ventum non timent. Proverbia Latina saepe vitam incolarum antiquarum
illustrant. Qui multos amicos habet, magnas divitias habet. Romani in pugna
multos inimicos occidunt.» [2]

5) Ilposiominsaume: lingua latina ramuncexa mosa, patria nostra uawa
bamvxiewuna,; Persona grata doascane ocooda.

Dicta et sententiae
. Ars longa, vita brevis est. JKums xopomxke, a mucmeymao giune.
. Labor omnia vincit. Ilpays nepemacac yce.
. Fortes fortuna adiOvat. Jors oonomacae cunvrum.
. Omne initium difficile est. Yeaxuii nouamox e easickuii
. Omnia mea mecum porto. Yce céoe nouty 3 coboro.
. Omnia praeclara rara. Yce npexpacne - pioxicue.
. Qualis vir, talis oratio. fxuti wonosix, maxa it mosa.
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8. Qualis rex, talis grex. Axwi yap, make it cmaoo.
9. Princeps inter pares. Ilepuwuii cepeo pisHux.

10. Sapienti sat. Posymromy - docmamiwo.

11. Sol omnibus lucet. Conye ceimumo ycim.
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LECTIO IX (NONA)

I'pamaTu4Hi BIpaBM Ta peYeHHs I MEePeKIaqy

1) Ilposiominsitime ma nepexnadims YKPAiHCbKOIO MOB0I0 CIOBOCHOYUEHHSL:
exercitus Romanus, casus letalis, magistratus anuus, manus propria, genu novum.

2) Busnaume eiominox ma uucno imennuxie. casu, ad casum, e fructibus,
consulibus, genua, senatui, in manibus, sensuum.

3) IIposiominsiime ma nepesedimo crosocnoayuenns. fructus dulcis, gradus
altus, res incorporales, spes ultima.

4) Tosicnumu noxooxcenHs ma 3Ha4enHs clie. MaHy(pakTypa, KOHCEHCYC,
y3yPPYKT, MAaHYCKPHIIT.

5) Hazeamu Oiccnosa, 6i0 SKUX NOX0O0Mb IMEHHUKU 4emeepmol GIOMIHU:
Cursus, usus, quaestus, passus, raptus, consensus, actus.

6) IIposiominamu i nepekiacmu yKpaincbKoio Moo clogocnonyienns. dies
ater, spes mea, res nostra.

7) Busnauumu IOMIHOK [ YUCTIO IMEHHUKIS, NEPEeKAACU YKPAIHCHKOIO MOBOIO
diem, fidgi, rebus, dierum, in fidem, spe, in re, spem.

8) Busnauumu 6iOMIiHY IMEHHUKIE 3a CIO8HUKO06010 popmoro. amicitia, ae f;
arbiter, tri m; arx, arcis f; dies, & m, f; gladius, ii m; mens, mentis f; monumentum,
i n; opus, éris n; oratio, onis f; poena, ae f; res, rei f; secale, is n; series, &i f;
spiritus, us m; victor, oris m.

9) Busnaume opmy imennuxie. acie, Spe, exercitu, mani, campo, populo,
viro, fabula, patria, vi, animali, noming, regé, sermoné; exercituum, dierum,
noctium, lednum,; tauros, casus, scholas, partes; lacrimam, patrem, locum, vim,
spem; verbis, hominibus, casibus, diebus; oppida, nomina, maria, cornua.

10) Ilepexnadimvb nacmynni peuenns:

a) «Ad meam rem id interesse putavi. Aesopus servus fuisse traditur. Auxilio
exercitui dux equitatum mittit. Canes sunt custodes domuum. Canes sunt custodes
domuum. Constat regibus mantis longas esse. Constles jubentur scribére
exercitum. Cornua habent praecipue quadrupédes. Crede mihi: aut consilio, aut re
juv€ro. Da mihi manum tuam. Damnum aut casu, aut culpa fit.» [2]

b) «Diligentia in omnibus rebus plurimum valet. Doctrina est fructus dulcis
radicis amarae. Domina et regina omnium rerum est ratio. Dux exercitui praeérat.
Dux semper habet spem victoriae. E cantu dignoscitur avis. Est rerum omnium
magister usus. Ex fructu arbor cognoscitur. Exercitus, acri proelio pulsus, fugae se
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mandavit. Haec ad te die natali meo scripsi. Herédis fletus interdum sub persona
risus est.» [2]

C) «Ignoranti portum nullus ventus secundus est. In casibus dubiis medici
consilium convocant. In exercitu Hannibdlis multi elephantes erant. In omnibus
rebus certus ordo est. In rebus adversis animum submittére noli. Interfuit rei
publicae nullam dissensionem esse. Lapsus varii sunt: lapsus linguae, memoriae.
Lycurgus auri argentique usum legibus suis sustiilit.» [2]

d) «Medicus manu armata saepe homines curat. Nautaec tempestate ingenti
perterriti in portu mansérunt. Nihil agenti dies est longus. Nihil semper suo statu
manet. Non semper genua flexa pietatem indicant. Non solum cives, sed etiam
magistratus legibus parére debent. Omne animal sensiis habet. Omnem exercitum
imperator contra hostes ducit. Omnium rerum principia parva sunt.» [2]

e) «Poena sine fraude esse non potest. Pulchrum est bene facére rei publicae.
Quis est dominus harum domuum? Res humanas ordine nullo fortiina regit.
Senatus permittit constili bellum gerére. Sine duce exercitus corpus est sine spiritu.
Taur6rum arma sunt cornua. Unam rem semper servate, virtlitem. Usus fructus in
multis casibus pars dominii est. Verbis sensus nostros exprimére interdum non
posstimus.» [2]
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LECTIO X-XI(DECIMA-UNDECIMA)
I'pamaTn4Hi BIpaBU Ta pe4YeHHA AJIA epeKaanxy

1) [Iooaume ocnosui ¢gopmu Odiecnig: credideramus, responsérat,
momorderatis, venéram, petivérant.

2) Ilposiominsime ¢ Plusquamperfectum indicativi activi oiecrosa: alo, alui,
alitum, &ére — romysaTtm, augeo, auxi, auctum, &re — 30umbmryBatu, facio, feci,
factum, &re — poOutm, laboro, avi, atum, are — mparroBaTu, reperio, reppéri,
repertum, ireé — 3HaXOIUTH.

3) Busnaume ma nepexnadims Oiccaieni gopmu: Vicérat, defenderamus,
solvéram, egeratis, laboravérant, fuéras.

4) Ilpocnpsieaume ¢ Perfectum, Plusquamperfectum, Futzrum Il ind. act.
oiecnosa:. Mitto, misi, missum, ére mocuaTy; continuo, avi, atum, are 3'eqHyBaTH.

5) Busnaume opmy diecnis i nepexnadims na piony mosy: fuistis, potuistis,
misi, respondi, misérunt, expugnaverunt, putavérat, conscripsérat, scripsimus,
potuerimus, collocavérint, interfuérint, tulerunt, tulérant, prodit, voluisti, voluéras.

6) Ilpouumaiime i nepexknadime peyeHHs, GKANCIMb CLOBHUKOSL (hopmu i
3p0OIMb epamamudnuil po3oip KOHCHO20 CLO8A.

a) «Ad vos pater me misérat. Alexander Magnus Thebas delévit, quae diu
floru€rant. Ante ejus victoriam nemo eum regem bonum appellavérat.
Appellaverantne Caesarem regem ante ejus mortem? Ariovistus, rex Germanorum,
tertiam partem agri Sequandorum occupavérat. Proserpinam, filiam Jovis et Ceréri,
Pluto uxorem duxérat.» [2]

b) «Bello longo patriam servavérant. Caesar ei munitioni, quam fecérat,
Titum Labi€num legatum praefécit. Caesar in campo novas legiones, quas in Gallia
conscripsérat, instruxit. Caesar omnibus, qui arma tulérant, vitam concessit. Caesar
pontem, quem in Rheno fecérat, paulo post rescidit. Causa belli fuit, quod Romani
agrum Sabinum ferro ignique vastavérant. Cum Tullius rure rediérit, mittam eum
ad te. Dolorem, si non potu€ro frang€re, occultabo. Germani nonnullis annis ante
Romanos Galliam intrav€rant et occupavérant. Haec tolerare potuérat.» [2]

¢) «Horatio Cocliti, quod insigni fortitudine Romam servavérat, cives grati
aeneam statuam collocavérunt. Hunc timuérunt; illos terruérat. In adulescentia
remedia nostrarum culparum vidére non potueramus. In Asia Caesar numguam
vivére potu€rat. In temporibus antiquis medici invenérant remedia multorum
morborum. Medici ejus ad eum cucurrérunt, sed mors eum superavérat. Medici
Graeci multa de corpdoris humani morbis scripsérant. Neque patrem tuum vidéras,
neque matrem.» [2]

d) «Proserpinam, filiam Jovis et Ceréris, Pluto uxorem duxé&rat. Respondébo
tibi, sed non ante, quam tu ipse mihi respondé€ris. Romani Gallos, qui in Italiam
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irrupérant, cecidérunt. Sendnes Galli ad Clusium venérunt legionem Romanam
castrdque oppugnatiiri. Sententiam mutabitis, si omnia audiveritis. Si agrum non
araveéris, fruges frustra expectabis. Si te rogavéro aliquid, nonne respondébis? Sine
libertate haec facére non potu€rant. Sine virtutibus nihil facére potuerimus.» [2]

e) «Talem habebimus fructum, qualis fuérit labor. Themistocles restituit
muros, quos Persae delevérant. Tu heri ad me veniri promisé€ras, sed non venisti.
Ubi aliquid audivéro, scribam ad te. Vanam gloriam qui sprevérit, habébit veram.
Vetéres Romani ante Caesarem vix nomen Britanniae cognovérant. Vi irae hic rex
illos poptlos superavérit. Virtitem magnam patientiae in ejus moribus videre
potueramus. Vitam patris servavérit.» [2]
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LECTIO XII (DUODECIMA)

I'pamaTn4Hi BIpaBU Ta pe4YeHHA AJIA epeKaanxy

1) Ilepexnadimv na piowy mo8y macmynHi jiiHegicmuuHi mepminu. activum,
conjugatio; conjunctivus; futarum | (primum); futarum Il (secundum); genus;
gerundium; gerundivum; imperativus; imperfectum; indicativus; infinitivus;
modus;numerus;  participium;  passivum;  perfectum; persona; pluralis;
plusquamperfectum; praesens; prima; quarta; secunda; singularis; supinum;
tempus; tertia.

2) Busnaume 3a ¢hopmoro ininimusa mun 6iOminrO6aHHA Oicciie amare,
audire, clamare, condére, credére, debére, dicére, docere, ducére, errare, habére,
legére, laudare, mittére, movere, parare, scribére, sentire, tenére, servire, vidére,
vincére.

3) 3a gpopmoro 1-i ocobu oonunu ymeopime iHGIiHIMUE HACMYNHUX OIECIB;
nepekaadime ix Ha piony moey. 1 nieBigmina: clamo, do, erro, numéro, amo,
accuso; 2 mieBigMina: habeo, moveo, teneo debeo, doceo; 3 mieBiamiHa: mitto,
scribo, ago, cedo, credo, duco; lego, vinco, condo, dico, 4 mieBiamiHa: sentio,
servio, audio, finio.

4) Ilposiominsiime y menepiuHboMmy uaci OilICHO20 CHOCO0Y AKMUBHO2O
cmany (praesens indicativi activi) maxi diecrosa, nepexnadims ix na piony mosy:
ornare, clamare, laborare, laudare, monstrare, narrare.

5) Busnaure oco0y pmieciiB, Mi€BIIMIHY, MEPEKIaAiTh Ha pPIiIHY MOBY;
yTBOPITH CIIOBHUKOBY hopmy (1 ocoba omuunm): dic-i-mus, sunt, ama-s, scrib-u-nt,
nega-t, habé-tis, mitt-i-t, audi-mus.

6) Busmaume Oicgiominy ma ocnosy praesentis verbi: absolve, &re -
BUIIPABIOBYBaTH Capio, ére — Opartu, 3axoIuToBaTy Cio, 1re — 3Hatu condemno, are
— 3acy/pKyBartu Credo, ére — Biputu deleo, ere — pyitanysatu divido, &re — po3aiisaTu
erro, are — momuiIATHCS INtErrogo, are — muraty Invenio, re — 3Haxoautu libero,
are — 3BUIBHATH MUNIO, Tre — yKpirorroBaTH NEscio, e — He 3Hath OCCUPO, are —
3aiiMatu quaero, ére — mrykatu respondeo, &re — BinmoBizaTu Sedeo, ere — cumitu
sentio, ire — BiguyBatu terreo, ere — 3anskyBatu Video, &re — TUBUTHCS

7) Ilposiominsiime diecnosa ¢ praesens indicativi activi: ago, ére — poburw,
nisiti consulo, ére — paautucs iIMpero, are — manyBatu 1UDEO, €re — Haka3yBaTH
noto, are — 3a3Havatu Punio, Ire — kapatu reperio, re — 3uaxoautu Struo, ére —
OynyBatu

8) Ilpouumaiime peuenns. J{nsa IMEHHUKIB BKAMCIMb CIOBHUKOBI ¢hopmu i
sU3HAUmMe epaAMamudmy opmy (8iOMiHy, yucio, 8iIOMIHOK). [ Oiecnie exadicimb
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nepuily i uemeepmy OCHOBHI (hopmu, euznaume ocoby i uucino. Illepexnadimo
peueHHsl.

a) «Ad amicas saepe venire debes. Agricola semper multum laborat.
AgricOlae arant terram, nautae navigant. Agricolae terram colunt. Ambulamus in
silva. Amica epistilam scribit et Juliae mittit. Amicae fabulam legunt. Bene
discére debémus. Bene laborare debétis. Bene legére et scribére debes. Copiae
instilam irruunt. Culpam negas. Diana sagittas habet. Disciptlae audiunt, quod
magistrae dicunt. Dum vivimus, laborare deb&émus. Etiam bestia memoriam habet.
Fabiila puellae placet. Fabtilam amicis narramus.» [2]

b) «Fabulas poétarum libenter legimus. Filia epistilam legit. Fortina regit
vitam, non sapientia. Honeste vivit. In Graecia et in Italia vides statuas Minervae et
Dianae. Incolae Graeciae ab instila ad instilam navigare debent. Incolae Siciliae
agricOlae et nautae sunt. IncOlae terrae natliram scientiis sup€rant. Incolae terrae
silvas amant. Juste judicare debétis. Laborare debeémus. Luna saepe figiiram litt€rae
C habet. Luna et stellae noctu terram illustrant. Magistra puellis fablilam narrat.
Minerva est dea pugnarum et item littéras amat.» [2]

C) «Minerva hasta pugnat. Natiiram superare debémus. Nautae in instlam
veniunt. Nautae navigant, agricolae terram arant. Nautae vivunt in insula. Neque
copiam, neque inopiam minuit avaritiam. Nihil audimus. Non semper bene laborat.
Non semper lunam videmus: umbra terrae interdum obscirat lunam. Nunquam
male laboro. Patriam amamus et defendimus. Patriam amare et defendére debémus.
Poétae fabtilas narrant. Pro patria pugnamus. Promittis ad cenam venire et non
venis. Puella jam littéris studet. Puellae bene scribunt.» [2]
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LECTIO XV (QUINTA DECIMA)
I'paMaTn4Hi BIpaBH Ta peYyeHH AJIA epeKIaxy

1) Ilocmaeme peuenns 6 ycix ocobax oonunu i mroxcunu. Omnia mea mecum
porto.

2) 3anuwims peuenns ¢ muoxcuni. IS dicit, ego audio.Ego scribo, tu legis.Ego
condemno, tu absolvis. Ut te habes? Sanus sum.

3) Busnauumo, 6i0 sAKUX 3aUMEHHUKI6 noxoosmv ¢opmu:. me, tui, nostrum,
vobiscum, sui, tibi, meo, nobis, se.

4) Illosachumb noxoodicenHsi ma 3HA4YeHHs Clig. €roi3M, HocTpudikaiis,
aNbTePHATUBHHMA, TYMaHI3M, TOTAJIbHUM.

5) IHlpouumaiime peuenHs;, O IMEHHUKIB BKAMCIMb CLOBHUKOBY opmy i
BU3HAYMeE 2pAMAMUyH)y opmy (8iOMiHy, wucio, 8iOMiHOK). [l Odiecnie exajicimo
nepuly i uyemeepmy OCHOGHI opmu, nozuaume ocodOy i uUCIo; Nepekiadimo
PpeUeHHsL:

«- Amicas opéra et gratia juvate! Amicos semper in memoria tenéte. Arbitri
non possunt injuste judicare. Audi, scribe, lege! Audite multa, dicite pauca! Bene
audite! Bene discite! Causam dic. Credite mihi; semper vobis credo. Demonstra
viam puellae! Mecum legite, mecum scribite! Noli dicére, quod nescis! Noli me
tangere!

- Noli nocere! Noli tacere, si dicére debes! Nolite dicére, si nescitis! Nolite
nocére natiirae! Salve, amica! Salvéte, amicae! Scribe et lege! Servi sapientiae et
littéris, non famae et divitiis! Si amicus meus es, tui amici mei sunt. Tacg, si debes
tacere! Tacére non possum. Veniam roga!»

6) Ilepexnadimov Ha YKPAiHCbKY MOBY:.

1. «Dum fortana tibi, mi fili, ridet, multos amicos habes. 2. Ignosce saepe
alt€ri, tibi nunquam. 3. Unius viri prudentia interdum est causa fortlinae totius
poptli. 4. Nulli nocére debémus. 5. Crede mihi. 6. Vobiscum venio Romam. 7.
Nemo nostrum vitio caret. 8. Vir doctus in se semper divitias habet. 9. Inter
dominum et servum nulla amicitia esse potest. 10. Filiam meam ei viro trado. 11.
Cur nos timétis? Vos non timémus. 12. Veni ad me. 13. Tecum mihi ubique bene
est, sine te - male. 14. Ades amicis, amici tibi adsunt. 15. Vir bonus est, qui patriae
suae prodest, dum potest. 16. Nemo illum amat, qui nuntiat mala. 17. Mihi desunt
scientiae. 18. Tene memoria nos. 19. Medici isttus morbi causam invenire non
possunt. 20. Non posstimus falsis amicis cred€re. 21. Inopiae desunt multa,
avaritiae - tota. 22. Nihil prosunt lacrimae, nihil potest fata movére. 23. Nobis bella
odidsa sunt. 24. Non bonus est ulli, qui malus est ipse sibi.» [2]
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7) Ilepexnadimo Ha 1AMUHCLKY

1. I T061 1 MmeHi HeoOXi/iH1 3HaHHs. 2. JlJis ogHOrO TeOe s MUILY 1[I0 KHUTY. 3.
He #inite Bin Hac. 4. Tu MoOBHHEH 3aBXAM JOMOMaraTh CBOeMY Jpyrosi. 5. Bami
Mopajy NPUHOCATh HaM KOpUCTh. 6. [lorani npukiaam MKOASITh AITIAM.

8) Ilpouumaiime, posbepimo i nepeknadime peuenms

1. «ls, qui tibi in periculo adest, amicus tuus est. 2. Adeste eis, quorum
auxilium vobis non deest. 3. Is copiis praeerit, in quo summa scientia belli est. 4.
Nisi laboratis et semper officio deestis, vobis ipsis obestis. 5. Scientiae nobis
omnibus prosunt. 6. Gratus semper fui iis, a quibus eruditus eram. 7. Aristides, qui
cognomine lustus appellatus erat, in exsilium missus est. 8. Nemo iudicabitur,
antequam accusatus erit. 9. Quum potes, amicum adiuva! 10. Vir bonus est, qui
prodest , quibus potest (Cicero). 11. Praeterita mutare non possumus (Cicero). 12.
Dicam, si potero, Latine (Cicero). 13. Feci, quod potui.» [2]

9) Ilepexnadims Ha YKpaiHCbKy ma 3HAUOIMb NUMALbHI, 6I0HOCHI MA 6KA3I6HI
3aAUMEHHUKU:

1. «Cato ea nocte, qua peritirus fuit, librum quendam Platonis leg€bat. 2.
Diligitur nemo nisi cui fortiina secunda est (Ovidius). 3. Augustus, quoquo modo
potérat, illam priscam virtitem Romanam revocabat. 4. In idem flumen bis non
descendimus. 5. Varia sunt munéra edrum, qui civitati praesunt: dies conciliis
constituére, ludos circenses instituére, post bella civilia concordiam civium
restituére. 6. Cyrus Minor nomina uniuscujusque militis memoria teng€bat. 7.
Cuivis dolori remedium est patientia. 8. Cujusvis hominis est errare, imprudentis in
errore perseverare. 9. Tyrannus neque diligit quemquam, neque ab ullo diligitur.
10. Nullum malum est sine aliquo bono. 11. Nemo amat eos, quos timet. 12. Non
est salus in ea civitate, cujus cives legibus non parent. 13. Magistri amant
disciptilos, quibus stadium placet. 14. Graeci et Romani clari popili erant: illi ab
artibus et littéris, hi bello etcivilibus institutis. 15. Caesar eam legionem, quam
secum habébat, ad oppidum duxit. 16. Cui nostrum sunt igndta carmina poetarum
nostrorum? 17. Mali hominis est eundem laudare et vituperare. 18. Quae mala cum
multis patimur, leviora videntur.» [2]
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LECTIO XVI (SEXTA DECIMA)

I'paMaTn4Hi BIpaBu Ta pe4yeHHs AJIs MEepeKaaay

1) Ymeopimv cmyneni nopisnanns nacmynuux npukmemuuxis. altus, a, um;
rarus, a, um; pulcher, chra, chrum; acer, acris, acre; atrox, ocis; gravis, e; utilis, e.

2) Ymeopumu suwuii ma natsuwuti cmyneHri NOPiGHAHHS 610 NPUKMEMHUKIG:
altus, a, um — Bucokuii, a, e clams, a, um — cnaBuuii, a, e facilis, e — nerkuii, a, e
gravis, e — Baxku#, a, ¢ pauper, &ris — OigHuiA, a, ¢ sapiens, entis — po3yMHui, a, €
utilis, e — xkopucHwuii, a, e varius, a, Um — pi3HOMaHITHHUH, a, €.

3) Ilepexnacmu yKkpaiHCbKol MO8010 Ma NPOSIOMIHAMU CIOBOCHOYYEHH '
dolor maior, dolor maximus, tempus felicius; tempus felicissimum, rex peior, rex
pessimus.

4) Ilocmasumu cnosa 8 Oysickax y 6ionoeioniu gopmi. Ilepexracmu peuenns.
Verba tua dulciora (mel) sunt. Octli (avidus) sunt, quam venter. Bona valetiido
melior est (divitiae). Gratia Dei faciet animam tuam (nix) candididorem. (Omnes
matres) felicissima es. Terra minor est (sol). Discipiilis exempla (idoneus) sunt
quam praecepta. Cic€ro (omnes Romani) celeberrimus erat. Omnium animalium
simia homini (similis) est.

5). Busnauumu, 8i0 AKUX JAMUHCHLKUX OCHO8 NOX00sMb 8 VKPAIHCLKIL MOBI
Ooepusamul. NeCUMizm, ONMUMIZM, MAKCUMATbHUL, MIHIMAbHUL, MALlop, MIHOPHULL,
Mmeniopayis.

6) Hanucamu imena 6io cnie. albus, a, um — Oummii; beatus, a, um —
IIaCAMBHI; MArinus, a, UM — MOpPChKHIA; Maximus, a, um — Haibinemuii; pulcher,
chra, chrum — kpacusuii; cla— rus, a, um — sicauii; Romanus, a, Um — pUMCBHKUIA;
germanus, a, Um — pigHUH.

7) B OaHux ClOBOCNONYHUEHHSIX NEPemeopimv NOUMUBHUL  CMYNIHb
NPUKMEMHUKIB 8 NOPIBHAIbHUL I NPOBIOMIHAUME CAOBOCHONYVYEHHS 8 IXHbOMY
Hosomy euenadi: lex dura cyBopuii 3akoH; pars magna smauna gactka; animal utile
KOpHCHA TBapHHa; Vir bonus 1o0puii 40JI0BIK.

8) Illpouumaiime i nepexknadimv peueHHsl, GKANCIMb CIOBHUKOBI hopmu i
3p00imeb epamamudHuLl po30ip KOHCHO20 CNLOBA:

a) «Agr levior est, quam aqua. Aliéna vitia melius vident homines, quam sua.
Amicitia bondorum virdorum firmissima est. Aristides vir justissimus esse putatur.
Aurum gravior est argento. Bella civilia perniciosissima sunt. Bene imperare
difficillimum est. Cato semper optimos viros et justissimas civitates defendit.
Cibus simplex est homini utilissimus. Cicéro unum fratrem habébat minérem natu.
Dies aestatis longiores sunt, quam dies hiémis.» [13]
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b) «Dolus malus gravior est dolo eventuali. Duriores osse dentes sunt.
Eruditio aditum habet dificillimum, sed fructum dulcissimum. Facta sunt verbis
difficilora. Graviores et difficiliores animi sunt morbi, quam corpdris. Gravissimus
est imperium consuetudinis. Homines amplius octlis, quam auribus credunt.
Libertas, leges et pax sunt optima dona. Lingua celéris est, mens celerior. Linguam
compescére virtus non minima est.» [13]

c) «Lux est sonitu velocior. Maximum jus in veritate est. Maximum
remedium irae mora est. Monumenta virorum clarorum pulcherrimis floribus
ornabantur. Morbi animi perniciosiores sunt, quam corpdoris. Mors mihi est
servitiite facilior. Nemo ex suo delicto suam condicionem meliorem facére potest.
Nihil est celerius, quam mens humana. Nihil est utilius sale et sole. Nihil est
victoria dulcius. Non qui parum habet, sed qui plus cupit, pauper est.Nulla est terra
patria melior. Nulla terra patria melior est. Optimus hominum homo est.» [13]

d) «Pares cum paribus facillime conveniunt. Pessimum inimicorum genus -
laudantes. Philosophi nihil putabant praeclarius libertate. Plura dicunt juvénes,
utiliora senes. Plura faciunt homines e consuetudine. Praestantissima omnium
feminarum - uxor tua. Probationes debent esse luce clariores. Roma pulcherior
multis aliis urbibus erat. Salve, amice carissime! Terra major est luna, minor sole.
Usus optimus omnium rerum magister est. Ver jucundissimum tempus anni est.
Veterrimus amicus homini optimus est. Via brevissima non semper celerrima est.
Vita rustica honestissima et suavissima est.» [13]
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LECTIO XVII (SEPTIMA DECIMA)

I'pamaTuyHi BIpaBM Ta peYeHHs I MEePeKIaxy

1) Ilposiominsiime i nepeeedimv HA YKPAIHCLKY MOBY CI0BOCNOLYYeHHs . UNUS
gradus, duae urbes, tria tempora, ducentae scholae.

2) 3anucamu cnosamu: 58, 71, 111, 214, 563, 944,1332, 1685, 1990, 2017.

3) Hanucamu cnosamu ma pumcvkumu yugpamu: (8-ui, 124-ui, 386—ui,
745—ni1, 1296—wii.

4) Ilpooosacumu peuenns: Natus (nata) sum anno ... Mater mea nata est anno
... Pater meus natus est anno ... Frater meus natus est anno ... Soror mea nata est
anno ... Avus meus natus est anno ... Avia mea nata est anno ...

5) Jo skux namuncbKux YUCIGHUKIE CX00Smb Clo6d. YHisd, IyeT, Tpio,
KBapTET, KBIHTET, CEKCTET, OKTET, JCIUMETP, BIJICOTOK.

6) Ilpouumaiime i nepexnadime peuenHs, SUNUWIMb CI0BHUKOBL Gopmu i
3p0OIMb epamamudnull po3oip KOHCHO20 ClLOBA:

a) «Antiquis Graecis et Romanis tres partes terrarum notae sunt: Asia, Africa,
Europa. Aures nostras audita velocius, quam lecta praetereunt. Bellum noltimus,
sed omnes impétiis hostium fortiter propulsabimus. Bene vivére bis vivére est.
Canis timidus vehementius latrat, quam mordet. Celeriter ibant. Condita est
Carthago octoginta dudobus annis ante quam Roma. Duas tantum res popilus
Romanus optat: panem et circenses.» [2]

b) «Duas uxores eddem tempoOre habére non licet. Duo cum faciunt idem, non
est idem. Duo litigant, tertius gaudet. Dux laudavit milites fortiter pugnantes.
Facilius est dic€re, quam facére. Facilius est vitia aliorum reprehendére, quam sua
corrigére. Factum unius altéri nocére non debet. Graeci decem annos cum Trojanis
pugnavérunt. Homines amplius octlis, quam auribus credunt. Invite data non sunt
grata.» [2]

) «Leges duod€cim tabularum anno ab urbe condita quadringentesimo editae
sunt. Nusquam sunt, qui ubique sunt. Omne bellum sumitur facile, aegerrime
desinit. Omnes arbores, qud magis senescunt, €0 maturiores ferunt fructus. Omnes
milites fortiter pugnavérunt. Omnes stulti sunt sine dubio miserrimi, maxime quod
stulti. Pares cum paribus facillime conveniunt. Quattuor sunt anni tempdra: ver,
aestas, autumnus, hiems. Quinque sunt libri Ciceronis de summo bono, sex de
republica.» [2]

d) «Roma anno septigentesimo quinquagesimo tertio condita est. Romani
fortissime et acerrime pugnavérunt. Secréto amicos admoné, lauda aperte. Senatus
a sescentis viris nobilissimis constabat. Sunt duodécim menses anni. Terra semel in
anno, luna duodecies cursum suum circum solem conficit. Turpe est Latine nescire.
Turpe est rem bene coeptam male fintre. Unus testis — nullus testis.» [2]
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LECTIO XVIII (DUODEVICESIMA)

I'pamaTn4Hi BIpaBu Ta pe4yeHHd AJIs MepeKaaay

1) Vmeopumu eci euou inginimueie 6io Oieciuis. acCcuso, avi, atum, are —
3BMHYBadyBaTH, punio, ivi, tum, ire — kaparu, rego, rexi, rectum, &re — xkepyBaru,
video, vidi, visum, ére — quBUTHCSA, OAYUTH.

2) Busnauumu gopmu inginimusis. condidisse, conditum esse, conditiram
esse, defendére, intelexisse, laudari, regi, lectirus esse, valére, victum iri.

3) Ilocmasumu peuenns 3anedxcho 8i0 dieciosa SCI0 abo 6e30c0b608020 supasy
constat: Cicéro orator maximus est. Ignorantia legis non est argumentum. Hic
homo prudentissimus est.

4) Ckracmu peuenns 3i 36opomom Nominativus cum infinitivo za donomozoro
cenmenyitl i diecnosa fertur (kascyms). Avarus semper eget. Historia est magistra
vitae. Labor omnia vincit. Omne initium difficile est. Repetitio est mater
studiorum.

5) 3 nooanux peuenv ymeopumu cunmaxcuunui 3éopom Accusativus cum
infinitivo: Homines antiqui putabant. Dei orbem terrarum regunt. Thales docébat.
Omnia constat ex aqua.

6) Ilpouumaiime i nepexknadime peueHHs, GKANCIMb CLOBHUKOSL (opmu i
3p0OIMb epamamuirull po3oip KOJHCHO20 CNLOBA:

a) «Ad meam rem id interesse putavi. Aedui frumentum dare jussi sunt.
Amicus aegrotus esse putabatur. Antiqui putabant post mediam noctem vera esse
somnia. Audio sordorem meam carmen cantare. Aurdora audiam aves vocibus claris
cantare. Caesar milites pontem paucis di€bus factiiros esse speravit. Caesar naves
undique ex finitimis regionibus jubet convenire. Caesar portas claudi militesque ex
oppido exire jussit. Cicéro videtur omnes oratores eloquentia superavisse.» [2]

b) «Constat lednem regem ferarum esse. Constat terram circum solem moveri.
Consuetiido et mos vim legis habére videntur. Cujus hic vocem audire videor?
Cum amicos eligis, diligentem te esse oportet. Desipére vidéris. Dux castra muniri
jussit. Epicuréi contendunt deos nihil mortalia curare. Facta plus valére quam dicta
existimantur. In Sicilia te natum esse dixisti. Jam antiqui putabant victoriam amare
curam. Jussus est id facére. Legem brevem esse oportet. Leo rex ferrarum esse a
pogtis putatur. Magister videt disciptilos bene intellegére.» [2]

c) «Milites castra pon€re jussi sunt. Navigantibus moveri videntur ea, quae
stant. Nego quemquam tibi magis amicum, quam me. Nemo nostrum dicére potest
se nunquam peccavisse. Non videmur esse victlri. Nonnulli philosophi antiqui
deos esse negabant. Notum est arbores magnas diu crescére. Pater filio dixit se
aegrotum esse. Perdicum vita ad sedécim annos durare existimatur. Puer dicit
fabtilas po&tarum libenter legi. Quem defendis, sperat se absoltitum iri.» [2]
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d) «Qui tacent, consentire vidétur. Quisquis magna dedit, voluit sibi magna
remitti. Romiilus in caelum receptus esse existimabatur. Satisfacére rei publicae
vidémur. Scio amicum meum bene cantare. Spero te multos libros lecturum esse.
Suebi centum pagos habére dicuntur. Thales aquam dixit esse initium omnium.
Thales primus defectionem solis praedixisse fertur. Vetamur venire. Victorem a
victo superari saepe vidémus. Videmini non satis intellegére, quae dixi. Videntur ii
victiiri esse. Vivére cornices dicuntur multos annos.» [2]
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LECTIO XIX -XX
(UNDEVICESIMA - VICESIMA)

I'pamaTn4Hi BIpaBu Ta peYeHHA AJIS NepeKrIaay

1. Ymeopims participium praesentis activi, gerundivum, participium
perfecti passivi ma participium futuri passivi eio odiecnie. orno, video, lego,
punio.

2. 3 nodanux y enpasi 3-iil peuenb SUNUWIMb OIENPUKMEMHUKU MA
gerundivum i nocmaeme ix ¢ Nom. sing.

3. 3pobimv epamamuunuli aHaniz i nepexKiao peueHs.

a) 1. «Bellum scriptures sum, quod populous Romanus cum lugurtha rege
Numidarum, gessit. 2. Catilina et eius socii bellum civile moturi sunt. 3. Caesar
pontem trans Rhenum facturus et exercitum suum in Germaniam traducturus
erat. 4. Librum lectures sum, quem mihi amicus dedit. 5. Qui imperaturus est
alio, ipse prius oboedire debet.»

b) 1. «Aegrotus diligenter curandus est. 2. Amici nobis amandi sunt.
3.Caesari uno die multa agenda errant. 4. Commune periculum omnibus civibus
depellendum est. 5. Cuique suo condicio utendum est. 6. In omnibus rebus
nobis modus adhibendus est. 7. Militi simper corpus exercendum est. 8. Nobis
discendum est, quamdiu vivimus. 9. Omnibus civibus obtemperandum est
legibus patriae suae.»

c) 1. «Crescente periculo crescent vires. 2. Galli nullo defendente in urbem
Romam invaserunt. 3. Hoste appropinquante cives portas clauserunt. 3.
Incipiente vere flores apparent. 4. Pace florente artes florent. 5. Persis
appropingquantibus Athenienses resistere constituerunt. 6. Reluctante natura
labor difficilis est. 7. Alpibus ab Hannibale superatis Romani timore pertrerriti
sunt. 8. Bello Helvetorium confecto totius fere Galliae legati ad Caesarem
convenerunt. 9. Castris munitis Caesar ad oppugnationem se comparare coepit.
10. Caesar Gallis devictis Romam adiit. 11. Milites signo datoimpetum
fecerunt. 12. Troia capta Aeneas in Italiam venit. 13. Troia capta Graeci
domum reverterunt. 14. Caesare imperatore bellum Gallicum gestum est. 15.
Duce vivo milites fortiter pugnant. 16. Me puero motus terrae fuit.» [2]

Dicta et sententiae
1. De gustibus non est disputandum. TIpo cMaku He criepedaroThCs.
2. Duobus litigantibus tertius gaudet. Koau qBo€ cBapsAThCs, TPETii paie.
3. Latrante uno latrat statim et alter canis. Komu raBkae onwms, 3pasy x
raBKae 1 [pyruii cobaka.
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5 LECTIO XXI-XXII
(VICESIMA PRIMA - VICESIMA SECUNDA)

I'pamaTH4Hi 3aBIaHHS TA peYEHHHA JAJIA NepeKIaqy

1. 3anuwims ocnosni popmu diecnis’. 0rno, veto, video, habeo, lego, mitto,
Munio Ta yTBOPiTh iH(QIHITHBY.

2. Ilocmasme nociunuii npucyook zeopomy Accusativus cum infinitivo y
MUHYTIOMY MaA MAUOYMHbOMY 4ACAX:

Putu meum fratrem dormire. Scio tea mare. Notum est lunam circum
terram moveri.

3. 3pobimv epamamuunuli ananiz i nepexKiao peueHbs:

1. «Antiqui putabant sensus in capite collocatos esse. 2. Augustus carmina
Vergilii cremari contra testamentum eius vetuit. 3. Caesar iubet milites pontem
facére. 4. Caesar tradit disciplinam druidum in Gallia repertam esse. 5. Caesar
dixit delectum verborum esse originem eloquentiae. 6. Cicéro magnam
frumenti vim e Sicilia Romam advéhi iusit. 7. Ex tuis littéris cognovi te
Romam venire non potuisse. 8. Germaniantiqui vinum ad se importari non
sinébant.» [2]
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TEKCTHU JJISI YUTAHHA TA IEPEKJIAAY

De terris Europae

«Multae terrae in Europa sunt. Varia est terrarum natiira, nam aliae terrae, ut
Hungaria, multaeque aliae terrae plerumque planae sunt, aliae autem, ut Graecia,
Italia, Helvetia, montudsae. Aliae terrae frigidae, aliae calidae sunt. Nonnullae
Europae terrae, ut Britannia, Islandia, Hibernia in instlis sitae sunt, nonnullae, ut
Italia, Graecia, Hispania — in paeninsiilis. Dedea Diana Diana est silvarum dea et
domina. Bestias feras dea sagittis necat. Sed cervae Dianae gratae sunt. Diana
cervarum patrona est et cervas a bestiis feris servat. In silvis statuae Dianae sunt.
Magna cum cura feminae statuam deae rosarum coronis ornant.» [2]

De Roma antiqua

«In charta Italia formam calcei habet, Italia est magna paeninstila Europae.
Latium in Italia est. Incolae Latii Latlni sunt. Roma condita est in Latid in sinistra
ripa fluvii Tibéris saeculd octavo ante aeram nostram. Initio parvum oppidum est.
Primae casae in Palatino aedificatae sunt. Primo altus murus oppidum non munit.
Rex Servius Tullius saeculd sexto ante aeram nostram non altum murum praesidio
Romae aedificat. De poptilo Romano Popiilus Romanus est popilus Italicus
antiquus. Latini, Sabini et Etrusci sunt etiam populi Italici antiqui. Latini, Sabini,
Etrusci finitimi sunt popiulo Romano. Latini diu adversarii Romandrum sunt.
Poptilus Romanus saepe bellat et vicos finitimorum delet et occlipat. Rustici Latini
et Sabini vicos suos amant et popltilum Romanum a vicis suis arcent. Semper arare
et bellare debent. Semper debent parati esse et adversarios arcére. Ab Etruscorum
poptilo Romanos fluvius sepdrat. Multi poptli Etruscis parent. Postea Romani
domini sunt Etruscorum et ceterorum populorum Italicorum.» [2]

De bello

«Belli principium saepe parvum est, magnum est damnum belli. Bellum
campos, oppida, terras vastat. Bella aut externa aut domestica sunt. Magnum est
damnum bellorum domesticorum. Viri boni cavent bellum domesticum. Praeterea
bell a sunt iusta aut iniusta. Tustum bellum victoriam praebére debet. Pericilum
belli magnum est. Poptilus Romanus multa bella gerit. De Minerva Minerva
sapientiae dea est. Noctua et olea Minervae sacrae sunt. Dea imprimis magistris et
disciptlis favet. Minerva impigris disciptlis subvénit, pigros punit. Practerea
Minerva iustum bellum curat. Popiilus Romanus, cum bella gerit, saepe Minervae
sacra parat. Si bellum iustum est, dea poptlo Romano victoriam praebet. Minerva
tunica et palla amicta est, praeterea loricam et galeam gerit. Laevo urnéro hastam
sustinet. Dextra Minerva stilum, sinistra ceram tenet. De bello Troiand Marcus
libros Vergilii de bello Troiano et de Aenea, Romandrum proavo, legit: “Graeci
Troiam invadunt. Troiani diu se defendunt”. Graeci Troiam vincére non possunt.
Tum magnum equum ligneum aedificant et utérum equi viris armatis implent.
Equum in ora relinquunt et navigant. Troiani ex oppido evadunt et equum cum
viris armatis in oppidum trahunt. Nocte, cum Troiani dormiunt, Graeci ex utéro
equi evadunt, Troiae portas aperiunt. Cetéros Graecos in oppidum immittunt et
Troiam incendunt. Turn dea Venus Aeneam fug€re et novam patriam quaerére
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iubet. Aeneas igitur dedrum mandato oboedit et cum paucis amicis Troiam
relinquit et post multos annos in Latium advénit. Itaque Troiani profugi in Italia
remanent et Aeneas est proavus Romandrum.» [18]

Veto. Vetamus. Disco. Discimus. Bene discis. Bene discére debétis.

«Non semper bene discunt. Quid narras? Cur male scribis? Bene legit, sed
male scribit. Tacére non debes. Dum vivimus, laborare debémus. Nolite tacére, si
dicére debétis. Nolt dicére, quod nescis. Noli audire, quod dicunt. Non audimus,
quod dicitis. Dum vivis, sperare debes. Cogitat, ergo est. Cogitamus, ergo sumus.
Qui quaerit, rep&rit. Dum spiratis, speratis. Vivére est cogitare. Vivére est militare.
Dicére pro et contra. Dicére non est facére. Vide supra! Nolite vetare! Aut
absolvis, aut condemnas. Aut absolvunt, aut condemnant. 1o 7 remu De Romiilo et
Remo Romilus et Remus filii Rheae Silviae sunt, gemini ex familia regia. Ut fama
est, pater puerorum Mars, deus belli est. Amulius, vir duri animi, puéros necare
studet. Imperio Amulii gemini in alveo ponuntur et in fluvium iaciuntur. Sed puéri
a deis servantur. Subito lupa advénit et geminos nutrit. Deinde puéri a Faustuld
inveniuntur et educantur. Postea Roma a Romuld et Remod conditur. De Theséo et
Ariadna In instla Creta, ubi regnat Minos, Daeddlus labyrinthum magnum
aedificat. Labyrinthus a saevo monstrd Minotaurd custoditur. Aeg€us, rex Atticae,
tribitum pendet in Cretam. Septem pueros et puellas mittére debet ad victimas
monstro. Mis€ri a Minotaurd statim devorantur.»

«Thes€us, filius Aeg€i, proponat sibi bestiam necare et patriam ab horrida
poena liberare. Itaque cum sociis suis in Cretam advénit. Ibi Ariadna, filia Minois,
adiuvare eum constituit atque filum longum et gladium mirum donat. In labyrintho
Thes€us alligat filum ad portam et ita certa via servatur. Gladio miro Minotaurum
necat. Theseus fili auxilio ex labyrintho venit. lo 8 Temm De nominibus
Romanorum Civibus Romanis tria nomina erant: primum erat praendmen,
secundum nomen gentile, tertium cogndomen, Fundamentum nominis Romani erat
nomen gentile. Nomen gentile — genus, cogndomen — singtilas familias commiinis
genéris significabant. Ita Ciceroni, claro Romandrum scriptori, praenomen erat
Marcus, nomen gentile Tullius, cogndomen Cicéro. Numérus praenominum erat
parvus. Itaque Romani in libris pro praenomine plerumque unam littéram
usurpabant, ut pro Lucio L., pro Marco M., pro Publio P. De moribus Romanorum
Apud Romanos mos erat imprimis deos rusticos implorare, Iuppiter et Tellus, ut
Terram matrem appellabant, in summis honoribus erant. Nam Tellus herbas et
arbores creabat, Iuppiter autem fructus agrorum servabat. Ad honorem Telluris
Romani ludos dabant, muli€res templa deae floribus ornabant. Etiam alios deos
rusticos, ut Solem et Lunam, Romani celebrabant.» [2]

De conditoribus Romae

«Titus Livius, clarus scriptor Romanus, in libris suis, qui “Ab urbe condita”
appellantur, fabtilam de Romiilo et Remo, conditoribus Romae narrat. Numitor, rex
Albae Longae, a fratre Amulio regno privatur. Amulius quoque nepotes Numitoris
Romiilum et Remum in flumine demergére iubet, sed ministri regis ei non parent et
pucros in fluminis ripa ponunt. Ibi lupa pueros invénit et nutrit. Postea Romtilus et
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Remus a Faustllo, pastore regio educabantur. Paulo post Faustilus fratribus
veritatem apérit. Fratres Amulium occidunt et regnum Numitdori avo reddunt.
Romtlus autem postea rex civitatis fit et condi t urbem novam. Urbem a suo
nomine Romam appellat.» [18]
De aree Capitolina

«Arx Capitolina sita erat in monte Capitolino. Arx muros firmos et altos
habébat; sita erat in media urbe, erat praesidium et refugium civium in bello et in
pericllis. In arce Capitolina magnificum templum Iovis erat. Custddes arcis
Capitolinae milites erant. In arcibus firmis vita omnium civium et alidrum
hominum tuta erat.» [2]

De love

«Juppiter erat dominus coeli et terrae. Poétae Graeci lovem patrem dedrum
hominumque vocabant. Et dei et homines lovem timebant. Iuppiter in Olympo
habitabat et cum fratribus mundum gubenabat. In tutéla lovis praecipue reges erant.
[uppiter auctor erat legum humanarum. Fratres lovis erant Neptiinus et Pluto,
sorores Iuno, Ceres, Vesta. Bestiae nonnullae deis sacrac erant, ut aqtiila lovi, pavo
[undni, equus Neptuno. Ex arboribus oliva Minervae sacra erat, Apollini laurus,
Plutoni cupressus.» [13]

De nummis Romanérum

«In multis Romandrum nummis una ex parte Minervae caput, ex altéra —
navis imago erat. Itaque pu€ri Romani ludum, qui “caput aut navis” nominabatur,
agebant. Erant etiam alii nummi. In una parte edrum littérae erant, verbum “Roma”
formantes, ex adversa parte — Victoriae deae imago, duos aut tres equos agentis.»
[18]

De Appio Claudio

«Romae erat vir, Appius Claudius nomine. Magnum et longum aquaeductum
aedificavit. Romani hunc aquaeductum ab eius nomine appellavérunt. Aquaeductus
aquam bon am in urbem Romam portavit. Appius Claudius etiam longam et bonam
viam ad oppidum Capuam Italiae aedificavit. Romani hanc viam “Via Appia”
appellaverunt. Erant multae aliae viae in Italia, sed via Appia clarissima erat. Via
et aquaeductus in Italia hodie manent.» [2]

De Tunone

«Pavo ad Iundonem, Iovis uxorem, olim venit et deam accusavit. “Dea, —
inquit, — miser sum. Pulchras quidem pennas habeo, pedes autem ridiciilos. Omnes
runs incOlae aspéram vocem meam contemnunt. Cur avi tuae tam saeva fuisti?”
luno autem respondit: “Stulta verba dicis. Dei nonnullis animalibus iucundam
vocem, paucis insigne corpus, ledni virtlitem, pavoni pennarum pulchritudinem
concessérunt. Miser non es, sed ingratus et superbus. Si deos acciisas, ad potentem
lovem te ducere malo: etiam pulchras pennas tibi eripére potest.» [13]

De Romanorum servis

«Romani magnim numérum servorum habébant. Familia Romana ex
dominis, libéris et servis constabat. In familia Romana primum locum vir
obtinebat, qui pater familiae appellabatur. Servos Romani bellis sibi parabant.
Primo in Roma parvus numérus servorum erat, nam ager non solum a servis, sed
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etiam a dominis colebatur. Postea tamen servorum turba multiplicabatur. Servi
libéri non erant, etiam filii servorum servi esse debébant. In villis, latifundiis,
metallis Romanorum opulentorum servi laborabant. Servorum officia in Roma
varia erant: alii terram in latifundiis colébant, alii domi ministrabant, ali1 in ludis
gladiatoriis se exerceébant. Multi Graeci, viri docti, erant servi Romandrum. Graeci
servi morbos curabant et sanabant, liberos Romandrum educabant, pueros
docebant. Narrabant pueris de Claris poétis Graecis, ut de Homéro et Hesi0do, et
de philosophis, ut de Democritd et Pythagdra, et de aliis viris doctis. Domini
servos suos verbis malis monébant et flagellis verberabant. Nonnunquam servi
arma capi€bant, itaque Romani dic€bant: “Totidem inimici sunt, quot servi”.» [12]
De Minerva

«Minerva dea sapientiae, belli et armorum erat. Ex cerébro lovis nata inter
ceteras deas consilio et prudentia atque pudicitia praestabat. Noctua et olea
Minervae sacrae erant. Minerva a Graecis Athenarum patrona putabatur. Dea
imprimis magistris et disciptlis favébat. Minerva impigris discipiilis subveniébat,
pigros puniébat. Praeterea Minerva tustum bellum curabat. Saepe sacra a poptld
Romano Minervae parabantur. Si bellum iustum erat, Minerva popiilo Romano
victoriam praebébat. In foro statua Minervae erat. Minerva tunica et palla amicta
erat, praeterea loricam et galeam gerébat. Laevo uméro hastam sustinébat. Dextra
Minerva stilum, sinistra ceram tenébat. Tota Attica in Minervae tutéla erat.» [18]
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APPENDIX

I''MH «I'AYJAEAMYC» (GAUDEAMUS)

[Ticus 3'sBunacs B Xl a6o XIV cronitri, abo B I'elinmens6ep3bkomy, abo B
[Tapusbkomy yniBepcuteri (CebactbsiH bpant 3ranye riMH 1267 mig Ha3BOIO
«Gaudeamus igitur»). «['aymeamyc» CXOIUTh JO KaHPY 3aCTUIBHUX IICEHb
BaraHTIB -CEPEAHBOBIYHMX OpOJAYMX TOETIB 1 CIIBaKiB, cepel AKUX Oynu 1
cTtyneHT. [IpoTsarom eKUIBKOX CTOMITh MICHS TepeaaBajacs yCHO 1 TOMY Mae
Oararo BapiaHTIiB. Y JPYKOBaHOMY BUIJISI1 TeKCT «l ayaeamycay Brepuie 3'iBUBCS
B 1776 pori, a B 1781 manapiuuii nuceMennuk Kinmmeoen (Christian Wilhelm
Kindleben) nanas iiomy dhopmy, 110 30eperyiacs 10 TenepinHboro yacy. Bimomuii
MOTHB TIiCHi 3aTBEpMB, iiMOBipHO, KommosuTop XV cromitts Moxannec Oxerem
(a60 OxeHreim).

«Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus!

Post jugundam juventutem,
Post molestam senectutem -
Nos habebit humus.

«OTxe, OyaeMo BeCeIUTUcH,

[Toxn mu momoi!

JKuttd npolizie, BUUEPHAKTHCS CUIIH,
UYekae BCiX CMEPTHUX MOPOK MOTHJIH -
Tak BenuTh IpUpOIA.

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuere?
Vadite ad Superos,
Transite ad Inferos,
Ubi jam fuere!

Vita nostra brevis est,
Brevi finietur.

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcetur!

Vivat Academia!

Vivant professores!

Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra qualibet!
Semper sunt in flore!

Vivant omnes virgines,
Graciles, formosae!
Vivant et mulieres,
Tenerae, amabiles,
Bonae, laboriosae!

Jle Ti, iK1 paHime

Hac »xunu B cBiTI?
ITigiTe Ha HEOO,
[lepeiiaiTe B mexIo,
XT0 X04e iX Mo0aYuTH.

JKutTd Haiie KopoTke,
CKOpO BOHO CKIHUHUTHCS.
CMepTh MPUXOAUTH MIBUJKO,
3abupae Hac O6e3KajicHO,
Hikomy nomaau He Oyze.

Xaii ’KuBE YHIBEPCUTET,
Xaif )xuByTh npodecopa!
Xal )KMBE KOXKEH CTYJCHT,
Xai KUBYTH BC1 CTYJICHTH,
Tak BiYHO BOHM MPOIIBITAIOTH!

Xaif )KMBYTh BCI JiBUATA,
Buronueni i kpacusi!
Xai KUBYTH 1 KIHKH,
HixHi, riga1 1100081,
J1oOpi, npanboBUTI!
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Vivat et respublica XaM jKHBe 1 IeprKaBa,

Et qui illam regint! I Toii, xTO HUM Kepye!

Vivat nostrum civitas, Xaif )KMBe HaIlle MiCTO,
Maecenatum caritas, MuiticTh MEIEHATIB,

Qui nos hic protegint! [Io Ham mpoTerye.

Pereat tristitia, Tak 3HMKHE II€Yaib,

Pereant dolores! Tak 3aruHyTh CKOPOOTH HAIIII,
Pereat Diabolus, Tak 3aruHe QUABOII,

Quivis antiburschius, Bci Boporu cryneHTiB

Atque irrisores!» [18] I ycmixHeHi HaJ HUMU ! »
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